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NAROČI IN BERI!
ZA BOGOM  V R E D N A  NAJVEČJE ČASTI —  

Krasna knjiga o Baragovem češčenju Matere božje. 
Spisal dr. Filip Žakelj. Cena dva dolarja.

V zalogi im am o še tudi nekaj Zbornikov prejšnjih 

le t  Kdor želi z  njim i obogatiti svojo knjižnico, so 
mu na razpolago po tri dolarje.

V A rgentin i je B aragovo m isijonišče izdalo novo knji
go: življenjepis velikega Slovenca —  skopljanskega ško
fa, božjega služabnika JA N EZA  G N ID O V C A . 227 stra 
ni, s številnim i slikam i. Spisal Alojzij Gcrzinič. C ena 
vezani knjigi $2.50, b roširan i $2.— .

Iz K anade pa je dospel prvi del življenjepisnega ro 
m ana  o škofu  F rideriku  B aragu: LE EN O  JE POTREB
NO . Spisal Karel Mauser. C ena vezani knjigi $3.— , 
broširani $2.— .

Iz Z D A  pričakujem o novo pošiljko BELE KNJIGE, 
ki p rikazu je  razvoj v naši dom ovini od ap rila  1941 do  
m aja  1945 te r  vsebuje okrog 10.000 im en v tem od- 
dobju  pobitih  Slovencev ter vm jencev  iz V etrin ja. C ena 
pet dolarjev .

oO o

Priporočamo tudi anglefiko knjigo (žepna izdaja) 
SH EPHERD OF T H E W JLDERNESS. Življenjepiano 
povest o. Frideriku Baragu je napisal Amerikanec 
Bernard J. Lambert. B ila bi lep dar vsakemu avstral
skemu prijatelju. Cena en dolar.



■Daptž /  kongresu ob zaključku
—  D R A G I S IN O V I IN  H Č E R E  v Avstraliji, preljubi v Kristusu! N a ta 
zadnji dan M E D N A R O D N E G A  E V H A R IS T IČ N E G A  K O N G R E S A , ki je p o 
sebej posvečen svetovnem u miru, sem  srečen, da vam m orem poslati pozdrave 
iz Vatikana. Četudi nas v tem trenutku ločijo razdalje mnogih milj, sem  vesel te 
prilike: povedal bi vam rad, da sem m olil z  vam i in za vas v teh dneh milosti.

N A Š E  V O D ILO  JE  L JU B E Z E N
M olil sem , da bi zlasti vodilo kongresa  —  “L JU B IT E  SE  M E D  SEBO J, 

K A K O R  SE M  V A S  J A Z  L JU B IL ” (Jan 15, 1 2 ) —  postalo resnica v vaših 
srcih. M olil sem, da bi še jasneje videli, kako vas Odrešnik ljubi in kako se 
morate  —  vračajoč ljubezen N jem u  —  tudi vi ljubiti m ed seboj.

Če so vam dnevi kongresa prirfesli to milost, potem  so bili zares čudoviti 
dnevi: preživeti so bili Bogu v slavo, vam v obnovo duha, upanju človeštva za 
mir na svetu pa so dali nov zagon.

Če bom o ljudje v resnici iskali zgleda za m edsebojno ljubezen pri K ri
stusu, ki je to ljubezen pokazal zlasti v Evharistiji, k je  bo še prostor za sovra
štvo? Kje bo moglo še obstojati nasilje, kje socialne krivice? K ako bi mogle biti 
žalitve, pristranost in pom anjkanje medsebojnega spoštovanja še žalostni del 
človeškega življenja?

Pot je dovolj jasna. Jezus nas je ljubil in nas še ljubi. L jubi nas z  ljube
znijo, ki je polna razumevanja, darovanja, oplemenitenja človeka. Preprosta 
ljubezen, ki ne pozna vezi in nima meja.

Iskreno upam, da je evharistični kongres dobro izrazil to ljubezen. Upam, 
da bo ljudstvo, ki je videlo in slišalo izraze kongresa, uresničilo to  v svojih  
življenjih: le iskanje ljubezni nosi v sebi ključ do miru.

M IR  JE  M OGOČ
R ekel sem, da je m ir mogoč. M ir je mogoč, ker je mogoča ljubezen. In  

da je mogoča ljubezen, vem o, saj im am o zgled  v ljubezni Evharistije. Ta mil
je moja želja vam in svetu.

Bogu hvala za vse prejete milosti! M olim  za vse tiste, ki ste kakor koli 
sodelovali pri kongresu, ali se ga udeležili-

Vam  vsem, drago avstralsko ljudstvo, in vsem, k i ste iz raznih delov 
sveta prišli na kongres skazat čast Jezusu Kristusu, z  veseljem podeljujem  svoj 
apostolski blagoslov —  V  IM E N U  O Č ETA IN  S IN A  IN  S V E T E G A  D U H A .
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KONGRESNI 
TEDEN

P. BAZILIJ

T E D E N  40. m ednarodnega  evharističnega kongresa 
v M elbournu je za nam i. Bil je teden globokih razm i
šljanj in konferenc, obenem  pa teden zunanjih  slove
snosti, zanim ivih  razstav, um etniških kulturno-verskih 
nastopov. Vsega, ka r je b ilo  na bogatem  sporedu, niti 
nc bi m ogli našteti. L ahko  bi porabil tudi 24 ur dnevno, 
pa bi v tednu kongresa ne m ogel vsega videti, se vsega 
udeležiti. N arav n o  so m noge točke sporeda  tudi soupa- 
dale, saj drugače ni b ilo  m ogoče. —  H vala Bogu, da 
nam  je dal ves teden kongresa tudi k rasno  vrem e. Le 
v noči od to rka  n a  sredo se je pošteno izlilo —  saj dežja 
je letos suha  V icto rija  res po trebovala  —  a to ni kon
gresnih  svečanosti p rav  n ič m otilo.

D a  pom eni kongres za A vstra lijo  doslej največjo  ver
sko prired itev , nihče ne dvom i. D a so bile na  to  p rired i
tev, kot m ednarodno  in tudi ekum ensko, vprte  oči vsega 
sveta, je tudi resnica. P reko  štirideset konferenc, sem i
narjev  in javnih zborovanj, ki so poleg verskih ob rav 
navali najbo lj pereča svetovna socialna vprašanja, je 
bilo prirejen ih  v okviru  kongresa. U pravičeno je po
udaril eden avstralsk ih  dnevnikov: “V nobenem  tednu 
se ni v tako  k ratkem  času storilo  to liko , ko t v kon
gresnem  tednu . . .” N ovinar, ki sicer ni nak lo n jen  
katoliški C erkv i, je im el prav. K ako plodno  je bilo 
sem e in koliko  b o  iz tega posejanega sem ena tudi zrast- 
lo , bo  pokazala  bodočnost. L jubezen do b ližnjega, ki 
nam  jo vsem nareku je  K ristus sam  in so bile N jegove 
božje besede tud i geslo kongresa, je lažja v zanesenih 
besedah ko t p a  v  praksi, v vsakdanjem  življenju. D ej
stvo pa  je, da nam  tak le  bogati teden da m isliti, nam  
da p riliko  poglobiti poglede vase in spom ni nas na 
svet okrog  nas, za  ka terega sm o d o stik ra t slepi in gluhi.
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Kongresni stadion iz /raka

Skratka: m ore nas naprav iti boljše. Če kot kristjan1 
vem o, da je naša zveza z Bogom nujna  in da je ta  zveZa 
najtesnejša  prav po E vharistiji, potem  tudi razumem^' 
da je prav Evharistija  neločljivo povezana z ljubezni)0? 
do bližnjega. Potem  znam o še bolj ceniti teden kongr^l 
sa, ki sm o ga pustili za sabo. kot res pom em bni činiteUj 
v verskem  in svetovnem  dogajanju .

Se eno so tako lepo prikazali kongresni dnevi: tiso® 
in tisoči ljudi, različnih narodnosti in položajev v vsasjl 
danjem  življenju, so se zgrnili skupaj kot ena ve li^ j 
družina. M elbournski verniki ko t gostitelji obiskovan 
cev, med katerim i jih  je bilo nad pet tiso č  iz vs^j 
delov sveta, petnajst tisoč iz vseh koncev pete celine t*1! 
še okrog dvajset tisoč iz v iktorijskega podeželja. B af 's 
kože in govorica nista igrala vloge. K atoličani skupil 
s kristjani dobre  volje vseh m ogočih veroizpovedi. Cer**' 
veni nadpastirji (18 kard inalov  in okrog 150 n a d šk o fij 
in škofov), visoki dostojanstveniki drugih cerkva, sve'| 
tovnoznane osebnosti na  verskem , znanstvenem  in kfl 
ritativnem  polju  . . . M ed vsem i udeleženci kongresa r |  
b ilo  čutiti duha  T istega, ki je m olil k O četu: “D A  ® 
BILI VSI E N O  . . .” Čudovit je občutek , ko si eden H  
tisočev, ko te krog in krog o b daja jo  sicer neznanci P1’ 
im enu in kraju  rojstva, pa vendar tako  blizu: bra tje  | ! 
sestre, člani božjega ljudstva . . .  In teh nepopisljiv'*Ij 
obču tkov  sm o bili polni vsi, naj bo  po dvoranah  p11 
konferencah , v stolnici in po cerkvah pri raznih bol,0' 
služnih sporedih , še najbolj pa je bilo to čutiti na  
gočnem  stadionu. V eliki M elbourne C ricke t GroUfl 
je ka r d ihal tega občutja  božjega bratstva.

Ves teden kongresa se je razvijal po gotovem  načrt11'

M isli, F e b ru a r/M a re c  191'

___ -



1 je bil v teku  leta sk rb n o  p r ip rav l jen .  N je g o v a  z u n a n ja  

lzvedba Je z a h te v a la  ve l iko  p r ip ra v  in res d o b r o  orga-  
n '2acijc. O rgan izac i jsk i  o d b o r  z n e iz m e rn o  m re ž o  ti- 
^ ev sode lavcev  se je res izkazal .  Če sm o  leta 1956 

valili A vs tra lce ,  k a k o  od l ičn o  so  izvedli  o rg an izac i jo  
ournsk ih  o l im p i jsk ih  iger, m o r a m o  za  z u n a n jo  o r 

ganizacijo n ašeg a  k o n g re sa  reči. d a  je n ad k r i l i la  tak ra t -
0 O lim pijado.  M o r d a  so  šli n a č r to v a lc i  ce lo  p reveč  v 

Podrobnosti.  A ko  gre za  z b o r o v a n ja  t isočev, za  točne  
PN ode visokih go s to v  in to čn e  z ače tk e  jav n ih  funkcij ,  
t*  'm bolj gl. idko n a p o ln i te v  in čim  h i t re jšo  izprazni-  
^  enega na jveč j ih  s t a d io n o v  na  svetu ,  ko  se m o ra  
, «  n- e č  napo ln i t i  in izpraznit i  p ro s to r  za  p a rk i ra n je  
vit a v to n io b i lo v  . . p o tem  m o r a m o  s a m o  p o z d ra -  

Pazno p re d v id e v a n je  r azn ih  o rg an izac i j sk ih  zank ,  
udi p rak t ičn o  niso ni ti  n as top ile

je h''' ^ an k o n -u resn eSa let*na  (nede l ja  18. f e b ru a r ja )  
11 posvečen  oživitvi zavesti:  verniki sm o Kristusovo

P,u s*'o. Ta dan je bila popoldne ob treh v stolnici sv.
riJ4a slovesna o tvoritev (inauguracija) kongresa. Ob

• n)cnju stolničnih zvonov in prijetnih glasovih fan far
^  Dri^nol —_ n  • I ■ ■ « 1  ■ Ivi r ■Pfispel papešk i  lega t  k a rd in a l  S h e h a n ,  n adškof balti- 
^  rski (ZDA). M elbournski generalni v ikar Msgr.
1 arke je prebral uradno  papeško pism o im enovanja 
je^ ta’ nadpastir M elbourna, zdaj kardinal k n o x . pa 
pouegata pozdravil. K ardinal-legat je v svojem  govoru 
j. a n ' nam en kongresa in izrazil svojo željo, naj nas 

Ingres poglobi v veri, nap rav i m očnejše v ljubezni in 
zen ju ter nam  vlije zvesto upan je  v K ristusa, ki 

Pričujoč v Evharistiji. M ed bogoslužjem  so prošnje 
ko ^  Po trebe brali: član avstralskega parlam en ta, ena 

ngresnih uslužbenk in pa socialni delavec. Enourni 
začetka kongresa je seveda p renašala  televizija 

^ aše dom ove.
far^se eerkve nadškofije  so imele to  nedeljo  tudi svoj 

1 začetek kongresa z m ašo in pridigo kakega viso-
0, f \  8 °sta. Slovenci sm o se za to slovesnost zbrali k 
ce 4 ^ U û r*ke votline za Baragovim  dom om , saj bi bila 

lea Za vso m nožico vse prem ajhna. M ašo in p ri
de J e seveda opravil naš visoki gost iz dom ovine, škof 
Zal an ' s*av Lenič. Z  njim  sta  som aševala g. V inko 

letel in p. Bazilij.

„ ^“ nedeljek (19. februarja) je bil dan razprav ljan ja  
b0 - lj- i u kot največjem božjem daru. M elbournska 
jj, n,*n 'ca sv. V incencija  je pripravila  posebno kaj p o 
lju” 00 konferenco o “prebivalstvu  in njegovem  oko- 
Usm.,2yeeer je govorila mati Terezija, kalkutski angel 
nai a ' "̂e Potem  ona  ve> d a  Je življenje res
{asr)e J1 ^ar, saJ je že tisoče in tisoče siro t rešila  pred- 
s°ciol Snirtl' S l i č n o  je bilo izvajanje univ. p rofesorja- 
bi\ i ,°eU **r ' Theisena (ZD A ) o  problem u porasti pre- 
v'dilc ' a —  Prav to n lno8i p rikazu je jo  iz napačnega 
n e v  j  .n ino8e vlade pa skušajo reševati n a  človeka 

y fidni način.

nad S-0l" ‘ci se ta  d ;in zbralo  k svoji kongresni m aši 
p0]n |tls°e niin istrantov. —  V ečer pa je stolnico na- 
Pane ^ m oIilve- Vse narodnosti so bile zasto- Sprejem papeškega legata na slovesni otvoritivi kongresa

In udeležili sm o se bogoslužja tudi Slovenci s v stolnici
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svojimi narodnim i nošam i, banderi in zastavam i te r  
seveda škofom  dr. Leničem  na čelu. P i m a t o ^ ^ ib M e  
bral slovensko prošnjo  za vse p o t r e S e T K ^ i l ^ n v i n ?  
za m ašno daritev  pa sta prinesla k o lta rju  Belčeva 
Peter in Beti. K ot razne prošnje  pri m aši ter berila  in 
speve sm o tudi rožni venec slišali v raznih jezikih in ga 
molili v svojem. K ardinal Knox je pri procesiji z luč
kam i zunaj stolnice nosil N ajsvetejše. Slovesnost se je 
končala nekaj pred polnočjo.

Torek (20. feb ruarja) je bil posvečen razm išljan ju  o 
osebni Kristusovi ljubezni do vsakega. Poleg drug ih  
konferenc je bil čez dan sem inar o izseljenstvu, ki je 
osvetlil m nogo problem ov izseljencev. V stolnici so se 
ta dan zbrali gluhonem i k svoji kongresni m aši. M o
litve in pridiga v znakih , enako b ran je  beril in evan
gelija. Popoldne pa so stolnico napoln ile  boln ičarke in 
se pri svoji kongresni m aši poživile v aposto la tu  bo l
nikov.

Zvečer so se prvič v kongresnem  tednu začele zgri
njati m nožice na M elbourne C ricket G ro u n d  k posebni 
kongresni maši za izseljence. Sodijo, da  se je zbralo  
okrog 20.000 vernikov vseh narodnosti, ki so se v teku 
let priselile v A vstralijo . N arodne  noše vseh dežel, 
bandera in zastave, govorica iz vseh delov sveta . . .  in 
vendar ena družina, zbrana  okrog o lta rja . Prvič se je 
v veličastnem  sprem stvu policijske konjenice pripeljal 
na stadion papeški legat skupno z  m elbournsk im  nad
škofom . Tudi škofje som aševalci (med njim i je  bil naš 
škof dr. Lenič) so se iz nadškofijskega dvorca v  Kew 
pripeljali z uradnim i avtom obili in častnim  sprem stvom , 
ostali cerkveni dosto janstveniki pa so jih  že čakali 
zbrani na  odru kongresnega o lta rja . M ed ostalim i je 
bila prva p rošnja ljudstva —  v slovenskem  jeziku. P re
bral jo  je P lesničarjev Frank . Z a  d a r pa je slovenski 
p a r v narodni noši (Anica Srnečeva in Lubi P irn a t)j&K- 
nesel krasno izdelano svečo s sliko našega 'B led a* !n n a- 
pisom : D a r Sloveijije Papeški legat jo  je z zanim anjem  
občudoval, ko jo je sprejel. Svečo (enako svečo za da r



pri zaključni slovesnosti) je  izdelala um etnica-karm eli- 
čanka  v M engšu in nam  jo  je po želji prinesel iz do m o 
vine škof L en ič .-

M ed bogoslužjem  so prepevali združeni izseljenski 
cerkveni zbori, m ed njim i tud i naši cerkveni pevci. K ra 
sno je donel M ozartov  A V E  V E R U M , dočim  je  za  
konec slovesnosti k a r  vse zb ran o  ljudstvo poprije lo  
lurško h im no v vseh m ogočih jezikih; enako  pesem  
Povsod Boga, ki je tudi m ednarodna. D rugače pa je 
bilo m ašno petje v latinskem  kora lu , za  bogoslužje to 
likih narodnosti še najbo lj posrečena in hvaležno spre
je ta  izbira.

T a  dan je bil tudi u radn i pozdrav  visokih kongresnih 
gostov (Civic Reception), ki so ga p ripravile  viktorijske 
oblasti v V eliki dvorani N aro d n e  galerije. Papeškega 
legata, kard inale  in škofe sta  pozdravila  Prem ier M r. 
H am er in župan  m esta M elbourna (Cr. W halley). Se
veda sta se tega sprejem a, posebej povabljena po  ob la
steh, udeležila  tudi škof L enič  in p. p rovincial M arijan  
V alenčak. —  N aj bo tu  om enjeno, d a  je N aro d n a  ga
lerija  za kongresne dni dala na razpolago svoje p rostore  
krasnim  um etn inam  vatikanske zbirke. Res vredno 
ogleda. L jubitelji um etnosti so si lahko  ogledali tudi 
Sikstinsko kapelo  —  fo to-rep rodukcijo  M ichelangelovih 
fresk v polovični velikosti in naravn ih  barvah.

V sredo (21. februarja) je bila m isel udeležencev kofl* 
gresa obrn jena  v “sočutje s Kristusom”. R azne konfe' 
renče so se nadaljevale. N aši slovenski gostje so si ogle- 
dali lepo u rejeno  ukrajinsko  razstavo v dvoran i pod 
ukrajinsko  stolnico. Prikazala  je trp ljen je  ukrajinske 
C erkve s prem nogim i dokum enti in slikam i razdejanj3 
in žrtev. P retresljivo očitajoč je bil transparen tn i napiSt 
ki se je glasil nekako takole: “Pravijo, da smo mi mol' 
čcča Cerkev, pa nismo. M olčeča Cerkev je danes Cef' 
kev svobodnega sveta, ki zadnja leta m olče gleda \ nebo- 
vpijoče krivice za železno zaveso . . R azstavljene S0 
bile tudi številne dragocene ikone. —  R azstavo karita-| 
tivnega dela v A vstraliji pa  sm o si ogledali že  prej& 
T udi B aragov dom  je imel svoj p ro sto r za  nekaj sl# 
našega aposto la ta. V istih razstavn ih  p rosto rih  (Exhi' 
bition Building) je bila tudi razstava za  razvoj svetSi 
liturgična razstava in pa razstava um etnosti aborigenoV-

V stolnici je bila ta dan posebna slovesnost: posve
čenje treh  novih pom ožnih  škofov za m elbournsko  nad' 
škofijo . Od vseh nam  je Slovencem  najb ližji Franci* 
Little: bil je že gost B aragovega dom a in ko t bivši rini'! 
ski študen t dobro  pozna našega “R im ljana” M sgr. Je' 
zernika. D an po posvečenju mi je že ko t škof p red  sta' 
d ionom  pom agal iskati izgubljenega bosanskega p. AV' 
guština . . .

Kongresni ■ 
oltar
na stadionuJ
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ečer lega dne je potekel udeležencem  kongresa pri 
Iriasah obnove po vseh cerkvah. Škof Lenič je ta večer 
*a nas končal sveti m isijon.

Četrtek (22. februarja) je imel geslo: "Edinost v Kri- 
, , u' Cez dan je poleg konferenc bila na  sporedu 

°va za duhovništvo v stolnici, popoldne pa  slovesna 
V°ritev novega katoliškega kolegija v C laytonu. Ob 

. otvoritve je odlično govoril prefekl svete kongre- 
SJCije 2a duhovništvo, kardinal Wright (ZDA), in v 
^ ° J em šaljivem  tonu povedal polno resnic za naš čas. 

' Pr■■ • . . Danes im am o m n o so  pam etnih ljudi, na
ma)o modrih!"

n ^ an se je končal z večernim  ekum enskim  bogoslužjem  
na. stadionu, k jer se je  spet zbralo  okrog 20.000 ver- 

v vseh narodnosti in veroizpovedi. M olitve so vodili 
■ opmki raznih denom inacij, zelo lepo je govoril dr. 

£*  as _ Vischer, priznana osebnost pri W CC (W orld 
.ncil ° f  C hurches). K rasen je bil pogled na stadion. 
)e zagorel v m orju  svečic. In res od srca je  prišlo

'sem
nosti:

navzočim  sim bolično p rikazan je  ljubezni in edi- 
nied VSa^ °  ie ^e Pr' yhodu dobil kruhek, ki ga je 
j. 6 v bogoslužjem  delil z drugim i okrog sebe. Petje iz 
v cerin grl je lepo poživilo večer. Še po  koncu slo- 
dosl°Stl S* ^ re<̂  stadionom  videl cele skupine ljudi, 

eJ nepoznanih m ed seboj, ki so se rokovali in iz- 
menJavali naslove.

In.^e^  kongresnega tedna (23. februarja) je kot spo- 
kovS 1 ‘'a "  Kristusove smrti obrnil pozornost kongresni
ki ••La .Vse t r Peče, zlasti na  bolnike, na  ostarele in tiste, 
j. Je življenje potisnilo  na rob. Poznopopoldanska
slov^reSna m aša za te ljudi, ki se drugih  kongresnih 
ske eSnosl' n ' so m ogli udeležiti, je bila na velesejm - 
jih6IT> Prostoru (M elbourne Show G rounds). Z bralo  se 
v’išku ° ^ ro® ^,000. Tudi tu se je organizacija  pokazala  na 
Zas H .^ ° 'n '^i so imeli lepo urejen prevoz na vozičkih, 
so ’ i'**1- av tom obilih, am bulancah  . . . M nogi od njih 
čeno 0<* ginienosti ‘n veselja ’ da  jim  je bilo  om ogo- 
v 7~ m °rd a  po  dolgih m esecih ali celo letih  bivanja 
8resu * na bolniški postelji —  to sodelovanje pri kon- 
s,ro U' bolnike je bila sestavljena tudi posebna k o n 

t n a  molitev.

iz v*2 dan ]e kongres privabil in zbral šolsko m ladino 
gres ê V iktorije. O krog 100,000 se jih je udeležilo  kon- 
f0rm e, m a^e n a  stadionu: v vseh m ogočih  šolskih uni- 
]jj.0 la ’ vsake šolske starosti. M olitve so bile za to  p ri
so j  P °sebej sestavljene, da  so zajele m lada  srca, ki 
t° sJediti K ristusu. K o je zapel ves stadion, je bil
^Usic r ' n —  Z večer istega dne pa je bila v M yer
Certe'C ®°wl (pokrit o d er v parku za p rireditve in kon- 
dernona Pr°stem ) m aša za m ladostnike. Seveda z m o- 
danes ,^ as^ °  ln v* m  ostalim , k a r  tudi verna m ladina 

Jubi in je v njenem  stilu. Z opet tisoči prisotnih.

Mat feb ruarja) je bila posvečena Kristusovi
C *  Posebna kongresna slovesnost redovni-
namen . re^ovnic v cerkvi sv. Frančiška v m estu  je bila 

njena njihovi no tran ji poglobitvi. —  Popoldne je
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Kongresna darova Slovencev —  sveči

bila v M yer M usič Bowl kongresna m aša avstralskih 
aborigenov, nekaj edinstvenega za  vsakega belega ude
leženca. Poleg posebnih m olitev so bili razni deli m aše 
izraženi v aborigenskih plesih, glasbi in petju: uvod v 
b ran je  evangelija, p rip rava  na obhajilo , zahvala . . . M a
šni slavospev (prefacija) je bila za to  m ašo posebej 
sestavljena v slogu aborigenskega izražan ja  in zelo šii
t i  Sončni pesmi sv ’ Frančiška: hvali Boga, ker je n a 
pravil reke, gore, kenguruje, goane in ptice . . . , ki je 
poslal sonce, da nas greje, in pošilja  dež, da raste trava 
in da napoln i vodna zbirališča . . . O kras o lta rja  je bil 
aborigenska um etnost in kelih v oblik i tradicionalne 
aborigenske posode coolam on. —  A borigeni so prišli 
iz svojih m isijonov in fa ra  iz vseh koncev A vstralije , 
z lasti iz W .A.

V ečer te sobote pa je spet zb ral na  stadionu tisoče —  
to k rat k b izantinski liturg iji, ki še bolj ko t naša  po
u darja  v logo M atere  božje pri našem  odrešenju. M nogo 
obiskovalcev je prv ič sodelovalo  p ri bogatem  bogoslu
žju v staroslovanskem  jeziku. Vse je prevzela po java 
81-letnega ukrajinskega vladike, kardinala Slip.vja, ki 
je  od uk rajinsk ih  škofov edini preživel Sibirijo te r  ga 
je  papež Janez D o b ri s svojo prošn jo  pri K ruščevu rešil 
n a  svobodo po osem najstih  letih robstva. On in patriarh 
M aximos V . Hakim, duhovni vod ja  enega m ilijona mel- 
k itskih kato ličanov, sta bila g lavna m ašnika v skupini 
som aševalcev škofov in nadškofov  b izantinskega obreda. 
K rasna  bela b rad a  je  m ed skup ino  zgovorno izdajala 
belgrajskega nadškofa  Bukatka.
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"Obed v Emavsu” —  ena izmed treh dragocenih tapet 
vatikanskega muzeja na kongresni razstavi

N edelja  kot zadnji dan kongresa (25. feb ruarja) je po
tekla v kongresnem  bogoslužju po vseh cerkvah, po 
poldne pa v obiskih raznih karitativn ih  ustanov, števil
nih prireditev  in razstav. Ko se je popoldne b ližalo kon
cu, pa so se že začele zgrinjati m nožice za končno kon
gresno slovesnost —  STATIO ORBIS. Bila je na spo

redu za šesto u ro  na  M elbourne C ricket G round. Mo
gočni stadion je bil to k rat napolnjen  do zadnjega ko
tička, tudi a rena je m orala  sprejeti precej vernikov. 
M nožica 120,000 ljudi, zb rana  še enkrat okrog  kon
gresnega oltarja! V eličasten prizo r nepozabnega spo-j 
m ina za slehernega udeleženca! Z opet so razne narod-j 
nosti prinesle svoj d a r k o ltarju . N aš pa r je bil isti kolt 
pri maši za priseljence: sveča, ki sta jo zdaj prinesla [ 
legatu, je bila tudi um etniško izdelana, s krasnim  ev-j 
harističnim  sim bolom  hostije in grozda. N apis na sve-j 
či je zopet povedal, da je da r Slovencev.

M aševal in govoril je papeški legat. N a stotine do- s 
hovnikov je delilo sveto obhajilo  in ni jim  vzelo malo j 
časa.

Za konec se je skozi zvočnike oglasil sam sveti oče | 
Pavel VI, ki se osebno žal kongresa ni m ogel udeležit1’ 
Pa tudi sam e njegove besede o ljubezni in m iru  s« 
vžgale prisotne. (Njegov govor sem uporabil za uvodfle 
besede te številke). M nožica je zavalovila kot morje, 
navdušeni vzkliki so bili pravi orkan.

Med ovacijam i se je odpeljal papeški legat ter se iZ'| 
p raznil kongresni oder. Veselje in m ir sta žare la  iz sle-j 
hernega obraza, ko sm o prevzeti zapuščali stadion ^ \  
je bilo te veličastne m anifestacije v čast Evharističnem 11 f 
K ralju  konec, z njo pa tudi konec kongresa.

K dor je imel priliko doživeti naš kongres, mu ni žal-j 
Sam o Bog daj, da s koncem  kongresa ni konec tud>i 
dela na obnovi vsakega posam eznika. Saj sm o pos8'j 
m ezniki, ki tvorim o svetovno d ružino  božjega ljudstva- 
Sprem enjenje, obnova src —  priti bliže N jem u, ki 
je odrešil —  v teni je bil cilj kongresnih dni in B°S 
daj, da bi se za to vselej trudili.

I.eva slika predstavlja Or. Franka WOODS-a, 
anglikanskega nadškofa v M elbournu, desna pa 
našega nadškofa, zdaj kardinala Or. Jamesa 
K NO X-a. Iskreno delo za edinost ju je zbližalo 
tudi v iskreno prijateljstvo. Nadškof VVoods je 
osebno sodeloval pri celoletni obnovi in pripravah 
na kongres, sc udeleževal kongresnih svečanosti 
in konferenc ter tudi nastopal kot govornik in 
iskren iskalec edinosti med kristjani. Ko je kon
gresni odbor prosil stanovanje za visoke goste, je 
nadškof VVoods izrazil svojo željo, ki sc inu je 
tudi izpolnila: kardinal \Villehrands, glava vati
kanskega sekretariata za edinost, je ves čas kon
gresa stanoval pri njem.
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TDragim avstralskim rojakom!
Jutri končujem  svojo dolgo romarsko pot m ed  

afni. Srce m i nalaga dolžnost, da se iz vse nje- 
f 0Ve globine zahvalim  za tako veliko pozornost, 
p Uer.e sem bil povsod deležen od Vaše strani, 
svd >nenoi  so ,n bodo ostali prelepi spom ini od  
yaneyskega letališča, kjer sem s p. provincialom  

arijanom Valenčakom O FM  pristal 11. januar-
I do posvetitve cerkve  .vv. Rafaela v M erry- 
, (>su, birme in misijona  v novi cerkvi; od obis- 
°v v Wollongongu (kako hudo m i je, da je Pavle 
rnar, ki nam je tam vse tako lepo pripravil in 

Pozdravil, bil včeraj pokopan), N ew  Castlu,
I rp nt Isi, Brisbanu, Canberri, Wodongi, Ade- 

Berriju, Geelongu, St. A lbansu, Morwellu  
°  mojega bivanja v Kew, kjer sm o imeli tako  

v ^  slovesnosti v cerkvi in pred prijazno lurško 
...lr}°- Ginjen sem  bil nad sprejemom v Tasma- 

J *  Vem, da m e bo tudi slovenska skupina v 
daljenem Perthu jutri na poti dom ov rade volje 

Prelela. y se f0 so spomini, ki jih ne bom nikoli 
Pozabil.

•Zefo mi je hudo, da m i je nenadna povodenj 
Za/)re^^a !>C>t v W hyallo. Vse tamkajšnje rojake 
r °  Posebej iz srca pozdravljam. Zanje sem op- 
il ,V ,SVeto mašo v Adelaidi, ko  sem se vrnil z ne
sel ■ Spom inske podobnice Vam  bo prine-

s Prvim obiskom  slovenski duhovnik.

Sem hvaležen, da ste m i omogočili ta 
n llj k i  obisk m ed Vas ter udeležbo pri 40. med- 

odnem evharističnem kongresu, na katerem  
C Zastopal Vas in dom ovino, našo slovensko  
dol in v’ skrbeh sem se odpravil na

80  pot h  j danes m i ni žal. Upam, da sem Vam  
utrdi f)r'nesei košček dom ovine ter Vam  znova  

Ve<-i z Bogom, k i se v tujem  svetu tako rade 
Zahljajo.

^ ° j a  iskrena zahvala gre vsem Vašim dušnim

pastirjem : bolnemu patru Bernardu, starosti na
ših duhovnikov m ed Vami, ki sedaj svoje trpljenje 
daruje za Vas, kot je za Vas žrtvoval dolga leta 
življenja in dela. Dalje zaslužnim patrom Baziliju, 
Valerijanu in Stanku, kakor tudi večnemu popot
niku dr. Ivanu M ikuli. Vsi so m i izkazovali toliko  
pozornosti, pa je že organiziranje celotnega m o
jega potovanja in bivanja m ed Vam i veliko delo. 
Videl sem  njihovo požrtvovalnost za Vas, zato  
želim  samo to, da jih ohranite v ljubezni, da ste 
jim  vsi tudi v bodoče v moralno oporo in se radi 
zbirate okoli njih. Zaradi Vas so šli m ed Vas. 
Prav tako sem  hvaležen našim dragim sestram, ki 
tako lepo in nesebično delujejo m ed Vami. Iz. srca 
želim, da bi prišlo še več sester, saj dela ne m anj
ka.

Ostanite vsi še naprej tako zavedni Slovenci! 
Tudi svojim  otrokom  posredujte ljubezen do do
movine, clo materinega jezika in zlasti še ljubezen 
do Boga in vero vanj! Hodite pred njim i s svojim  
lepim slovenskim  in krščanskim  zgledom! Naj 
Vas blagostanje in materializem sedanjega sveta, 
v kakršnem  živite, ne zadušita! Le im ejte vedno  
pred očm i G ospodovo besedo: Kaj pomaga člo
veku, če si ves svet pridobi, svojo dušo pa pogu
bi! V idel sem m ed Vam i še toliko žive vere —  
ohranite jo in krepite tudi v bodoče!

Zbogom , dragi slovenski bratje in sestre! V  
duhu bom vedno z Vami. Poln najlepših spom i
nov se vračam v dom ovino in —  če je božja volja
—  bi čez nekaj let še rad prišel m ed  Vas. Do tak
rat pa se Vas bom  hvaležno spom injal pri vsaki 
svoji maši. V i pa molite tudi za nas slovenske ško 
fe, da bi znali Cerkev na Slovenskem  v sedanjem  
času modro in uspešno vodili!

Pozdrav in blagoslov!

Kew, Victoria, 

dne 1. marca 1973.

pom . ško f ljubljanski
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ZA VOLANOM IZ LJUBLJANE 
DO KENDEJA

D a je bil lansko leto melbournski posinovljenec, afriški misijonar 
p. H ugo Delčnjak OFM, na prepotrebnem počitku v domovini, je bral
cem menda že znano. Prestal je hudo bolezen in celo na poti domov 
je v Parizu za nekaj časa obtičal v bolnišnici. D om a si pa počitka ni 
vzel, ampak je preletaval Slovenijo podolgem in počez, preda\al je o 
svojem misijonu, nabiral darove in obiskoval svoje misijonske dobrot
nike . . .  V  septembru oz. oktobru se je preko Francije, Alžira in Sa
hare \rn il v svoj misijon —  z no\im  tovornjačkom, ki ga je za svoje 
delo kupil v Parizu s pom očjo darov in dodatkom svojega škofa. Usoda 
starega m isijonskega avtom obila je pa bralcem že tudi znana. —  Takole 
nam p. Hugo živo opisuje svojo dolgo pot v Togo, kjer ga je sjdnejsk i 
posinovljenec, p. Evgen Ketiš OFM , že težko pričakoval. —  Urednik.

S T E M  PO TO PISO M  bi rad  ustregel številn im  p ri
jate ljem  in znancem , ki po  m oji vrnitvi v T ogo pri
čakujejo  nekaj besed o Sahari in n jenih  m ikavnostih . 
O benem  je to lepa prilika , d a  se po  dolgem  času zo
pet "srečam " z dobro tn ik i m ojega m isijona m ed av
stralsk im i Slovenci.

L anskega septem bra se dom ovina gotovo rada  spo
m in ja , saj se je po  res deževnem  poletju  končno  le 
posm ejalo  sonce. M eni pa bo še posebno v spom inu, 
ker je bil m esec sep tem ber začetek  dolge vožnje proti 
Togu. Z  b ra to m a  Pavlom  in Janezom  sm o se 4. sep
tem bra  odpeljali z avtom  proti Rimu. Obisk večnega 
m esta nam  je pozla tila  gosto ljubnost slovenskih so
b ra tov  —  rim skih študentov —  p. Inocenca in p. V ik
to rja . D a r p Inocenca —  kan d id a ta  za m esto izseljen
skega duhovnika v Južni A vstra liji, če sem prav  po 
učen —  spalna vreča mi je kasneje  sijajno služila  v 
Sahari. L iturgične obleke in posode pa  m i je preskrbel 
p. V ik to r te r  so res lepa pridobitev  našem u revnem u 
m isijonu.

V Švici, b lizu L uzerna, k jer slovenske frančiškanke 
vzdržujejo  velik dom  onem oglih, sem  se zadržal sko
raj en teden. V zrok  zadržan ja : o k vara  avtom obila. 
P redsto jn ica  s. V incencija  te r  sestri M artina  in D an iela  
so z rah loču tno  pozornostjo  nared ile  za nas lepo Švico 
še lepšo.

M esec sep tem ber se je  že nagnil k drugi polovici 
svojih dn i, ko sm o pozno v  noči ustavili av to  pred  
v ra ti Pariza. K o sem naslednje ju tro  pozvonil na  porti 
našega sam ostana , mi je prišel odpre t fr. F rancis , ki 
je bil dve leti z m enoj v K andeju. K akšno presene
čenje! O poldan pa sm o bili vsi trije  gostje njegove 
m am e, ki je bila p rav  tako  v  K andeju . Srečanje je 
po tek lo  v vzdušju  velikega p rija teljstva, govorili pa  
sm o skoraj izključno o našem  afriškem  m isijonu. N a 
slednji dan  sta  m e b ra ta  zapustila. N ekaterim  se je  
zdelo k a r zam alo , češ ali se sp loh izplača priti v  P a
riz  za  dva dni? M enda se res ne!

K om plikacije  ob nabavi av tom obila  za naš m isijon

so mi podaljšale bivanje v P arizu  vse do  7. oktobra-
V  tem  času sem  im el priliko  razkaza ti m esto  prija' 
telju  Borisu iz Šiške te r  ga  seznaniti z nekaterim i Slo- 
venci v Parizu . S tanovala sva ta  čas na  slovenskeD1 
m isijonu, kuhala  pa  sva si sam a. Še celo na h ran i sva 
im ela enega —  gospoda G rilca , ki je m isijonar v Ve' 
nezueli. P ro ti koncu m eseca pa je p rile tela  še ena la' 
stovka iz L jub ljane: M arjeta, ki se je  odločila, da  p°' 
sveti nekaj let našem u afriškem u m isijonu. PonovB1 
ogled m esta bi mi bil skoraj odveč, če ne bi g. K°" 
goj in gospa A n to n ija  delno  podvzela te usluge & 
M arjeto . Poleg tega sta ji nudila  h ran o  in stanovanja 
za ka r sem jim a res hvaležen.

K ončno sem le dobil avto. Ko sem nekoga vprašal 
čem u je vendar treb a  čakati na  nabavo  več ko t mese£ 
dni, m i je odgovoril: če bi ga dobil tako j, bi tvrdk* 
ne izgledala preveč resna. Z ares veliki gospodje, ^  
pustijo  čakati stranko pred  vrati sam o zarad i čakanj8' 
N aj že bo kak o r koli: v petek  6. o k tob ra  sem  prvtf 
sedel v novi tovornjaček, naslednji dan  pa pobra l Sil® 
in kopita  te r  se odpeljal p ro ti Lyonu.

Prva posta ja  je b ila  v M orcstelu blizu G renob la , kje( 
je redovna hiša slovenskih frančiškank  Brezm adežni' 
Poznate jih , saj delujejo tudi m ed vam i v  Avstralij1, 
Pri sestrah  sem pustil gospodično M arjeto , d a  se 
popolni v francoščini. N a  redovno skupnost v Mor«- 
stelu pa sem odnesel najlepše vtise.

ZDAJ PA RES N A  POT

Z arad i p rigan jan ja  časa sem opustil Svoj p rvo tn i na' 
črt, da bi nared il veliko pentljo  p reko  Španije, Gibf' 
a lta rja  in M aroka  te r  bi končno po vstopu v AlžiriJ*3 
začel vožn jo  proti ekvatorju . Iz  V alence, k je r sem  <̂r \ 
stal za pregled av tom obila  po  prvih  tisoč  kilometri*1 
vožnje, sem telefon ira l v M arseille, kdaj bi lahko  
bil ladjo  za  A lžir. Po ugodnem  odgovoru  sem  si takflj 
rezervira l m esto  zase in za m isijonski avto  n a  la®1 
A V F.N IR, ki naj bi kren ila  p ro ti A lžira  11. oktoWJ 
ob petih popoldne.

40 M isli, F e b ru a r/M a re c  19^



Ko
M arseille sem dospel na predvečer odhoda ladje, 

sem se bližal m estu, je že nastop ila  noč. C esta, 
nova in široka avtocesta, je bila podobna hudo-čeprav

“miku avtom obilov. K ar je bilo še m anj ugodno, je
1 ki je prav ta  večer povzročil tod  okrog prave

P ave. Kaj sem hotel —  tujec: slepo sem sledil ru-
. 1 reki luči. Prav nobene orientacije  m esta nisem
miel k• ft.o se mi je zdelo, da sem nekako v sredini 
šal S - Sem sm u^ n '* ,z kolone ter prvega prišleca vpra- 

kje je v  bližini kakšen hotel. M ožak  mi je po- 
-dl, d

žnja v neznano  se je nadaljevala . P a rk ra t sem za-
edal, da v tem  predelu  ni hotelov. Kaj sem hotel: 

žnja v
^  v Ulico 
bi

Potreb; 
revee

a)°- Sledil sem gospodu, ki mi je pokazal u lico  kar 
remi hoteli. Izbral sem  si hotel B reton, dal avto v

z znakom  prepovedi p rav  z nam enom , da 
me ustavil policaj: on  bi mi m enda že m ogel dati 

pr re na navodila kje na jti hotel. A nik jer žive duše. 
evp?I je lilo. K ončno sem  naletel n a  bencinsko po-

nato  pa  brez od lašan ja  šel počivat.garažo,

De? vso noč ni ponehal. U ra je bila osem , ko sem 
Zjutraj napotil k najb ližji cerkvi, da  oprav im  sveto4 ,1  H U J  J  * W v l  l j  ( i  W  p l  U  V I1 J  1 u *  w  L V/

njCa° ' y  veliki cerkvi (pozneje sem  zvedel, da je stol-

dajala 
Pris 
bil

a) ni bilo n ikogar, le ob vhodu je stara ženica pro-
Pri -5Ve^e ' m a î sem vprašal zakristana, kje je
L-, nisče za  m editeransko  plovbo. N jegov odgovor je 
Pri P re se n etljiv : m oj hotel je stal ob sam em
sem nis^u’ P rekoračiti je b ilo  treba le en o  ulico, pa 
vilu naravnost zadel v  ladjo A V E N IR . Čisto po pra- 

’ tu di slepa kura  včasih najde  zrno  . . .

ki /  lad ‘̂ so bili z redkim i izjem am i sam i A lžirci, 
hotel' SC Vra^a '" z c*e' a v F ranciji- K o t m uslim ani so 
gj SQ ,v krogu dom ačih preživeti post ram azan. M no- 
jev ' lnie' '  avte. založene s culam i oblek, praln ih  stro- 
je km Ce'°  televizorjev. V veliki ladijski dvorani, k jer 

0 Prostora za 400 potnikov, sem se m ed temi 
Samo naenkrat počutil v popolnom a tu jem  svetu. N e 
rjCa Izraz obrazov, način ob lačenja  in n jihova govo- 
piSov ' tu d ‘ njihova zavzetnost za izpolnitev pred- 
5Vet °ran a  je dala m ojem u prvem u stiku  z arabskim  

°m Poseben pečat.

je P e’ ki je v tem  času zajelo  vso južno Francijo , 
la(jje 0 tudi n a  Sredozem sko m orje. K ljub velikosti 
niki se Je “jeza” vodovja p resneto  čutila. U bogi pot- 
teh ■ 1 valovi povzročajo  to liko  trp ljen ja  —  in 
'odce' m a '° '  Že tak o  strogi ram azan  ni dal že- 
h u p k ^  ^aJ p rida  to lažbe z nočnim  obrokom  —  raz- 

0 m orje je m nogim  še to odvzelo . . .
Na larf;-

skega ’’ sem se seznanil z m alim i sestram i sahar-
Ker aP °sto la  in m učenca Charlesa de Foucauld-u.
stoja*?111 Veĉ e '> da  obsto ja  v  T am anrassetu  n jihova p o 
virno n  S6m l̂m  Povedal, da  m e bo p o t vod ila  tam  
da ne veselja so  poskočile in m e vprašale, če m o r
naric ■ ' m el m esta za dve sestri v avtu. D ve sta 
Prilik ) e n * V ^am an rasse t in ju skrbi, kako bosta  našli 
pr0g . Za srečen prihod . Seveda se m .b il tudi jaz  vesel 

Vse • '  S3J S em  s ' z a  to  P o t  naravnost želel družbe.
Je bilo h i t ro  z m e n je n o  in d o g o v o r je n o .

V Alžiru sm o pristali opoldan, pristanišče pa sem 
zapustil šele ob petih  in še to —  brez avta. Vseh m o 
gočih  fo rm alnosti n i in ni ho telo  b iti ne  konca ne 
kraja. In  ker je bil to čas ram azana , ko  so ljudje v 
službi od ju tra  do popoldneva ne da  bi kaj zaužili ali 
popili, so bili vsi uradniki in cariniki in policaji če
m ern i, p rav  nič prijazni, večkrat n a ravnost odurn i in 
grobi. Sem se m oral ka r sprijazniti z  dejstvom , da 
bom  na račun ram azana  izgubil en dan. In tako  je 
tu d i bilo. Odšel sem v  sam ostan  m alih  sester. Vse: 
njihovo stanovanje, oprem a, kapela (s krasnim  razgle
dom  n a  m orje) . . . p redvsem  p a  n jihovo življenje jih  
prav  nič ne loči od okolja. Res m e je p resenetila  in 
navdušila  n jihova popolna delitev živ ljenja s tem i, h 
katerim  so poslane.

A lžir je lepo pristaniško m esto s p rekrasn im i m o 
šejam i, a v gozdu ozkih in slepih ulic se je zelo težko 
znajti. N a  tro le jbusu  sem vprašal soseda, na  kateri 
postaji m oram  izstopiti za pristanišče. F a n t kakih  štiri
najstih let mi je po nekaj posta jah  nam ignil, naj izsto
pim . Izstopil je tudi on i m i verno sledil. V praša l sem 
ga, po  kakšnem  opravku je prišel v središče m esta. 
O dgovor je bil zam e res nepričakovan: “G ospod, da  vas 
sprem ljam  . . G lej. sem si mislil, zopet eden izm ed 
tisočev “vodičev” , ki iščejo zaposlitve. N isem  ga od 
slovil, saj sem  ga potreboval v tujem  m estu. Po p o 
govoru  se m i je zdel bolj bo ječ  ko t vsiljiv. T ud i on  je 
delal ram azan. Šolo je imel šele popoldne od enih do 
štirih. Povedal mi je, da im ajo  tri turnuse: dopoldne 
dva, popoldne p a  enega.

N ajp rej sva šla po  avto. Po  počasnem  carinskem  
pregledu sva se odpelja la  na  banko, da zam enjam  
franke v d inarje  (tudi A lž irija  im a d en ar s tem  im e
nom ). A  tu  je b ila  zopet ista  pesem . K er je b ila  u ra  
že čez po ldan, se u radn ikom  ni več ljubilo  dela ti in 
so m e hoteli “n a ro čiti” za ju tri. T o k ra t sem  pa posta l 
ka r m alo  vsiljiv. Lepo sem  sedel v  fo telj in se nisem  
pustil odgnati. Res se je zgodilo ko t p rav i Jezus: 
“T rk ajte  in se vam  bo odprlo! . . Ko se je  gospodu

Pred odhodom  iz  Alžira
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v uradu  zdelo, da sem ga dovolj počastil s čakanjem , 
mi je pom ignil in mi dal potrebne form ularje  za m en- 
njavo denarja.

Z  zavarovalnico  bi bilo vse v redu, če bi ne imela 
v m estu ka r pet podružnic. Šele četrta  je bila prava. 
T ak o  sem p rekrižaril m esto podolgem  in počez. V ča
sih sem imel občutek, da  mi fant-sprem ljevalec n a re 
kuje sm eri po svoji glavi, sam o da bi vožnja čim  dalj 
trajala . Ko sem ga ob  taki sum nji na to opom nil, mi 
je pri A lahu ves v ognju zagotovil, da zam e vedno 
išče najb ližja  pota. K ončno sem m u le m oral verjeti.

N ajvečje presenečenje pa je bilo zam e, ko sem se 
s fan tom  vrnil k sestram . Ko sva iztožila avto , se je 
hotel od m ene posloviti ne da  bi prejel nagrado  od
ličnega vodiča. Zdaj sem m u pa res verjel, da  je mislil 
z vso iskrenostjo , ko mi je rekel: Prišel sem, da vas 
sprem ljam  . . . N agradil sem ga s srajco  zadnjega 
krika  H offm anove m ode, ki mi jo je podarila  uslu 
žbenka te znane tvrdke.

T a večer sem doživel še drugo  presenečenje. Ko sem 
obiskal frančiškanke M arijine m isijonarke (delu jejo  tu 
di v našem  m isijonu), sem nehote naletel na dve slo
venski sestri: Terezijo  L ukan in Jerico  Sirnik. Obe 
sta  že čez trideset let v Severni A friki. M ed večerjo  
sta obujali spom ine na rodno  L jub ljano  in G unclje. 
Veselja ob srečanju s Slovencem  ni bilo ne konca ne 
kraja. Pa tudi m oje veselje v Jem tu jem  svetu ni bilo 
pri tem  nič m anjše.

PROTI SAHARI

Šele v soboto  14. o k tob ra  je bilo vse urejeno za od
hod iz A lžira. A vto je bil poleg ostalega ka r poln za
vojev, škatelj, vreč . . . Sestri, ki sta  šli z m ano, sta 
imeli nič m anj ko t 23 zabojev. Eden od pa trov  mi 
je pri odhodu  hudom ušno  dejal, da to n iso  m ale se
stre  C harlesa  de Foucau lda , am pak “sestre m alih  p a 
ketov” . M orali sm o se sm ejati dom islici.

Takole izgledajo “puščavske vrtnicc”

Ko je bilo sonce že precej nad obzorjem  morj* 
sm o krenili proti Ghardaia. Zelenje kot pri nas spf 
m ladi, p o kra jina  valovita kot Slovenske gorice . . • ^ 
slika nas je sprem lja la  dobrih  sto kilom etrov, nato ** 
je pričela prava stepa. Videli sm o prve šotore  nofl14 
dov, črede kam el, ovac, koz . . .

C esta je bila odlična vse do m esta G hardaia , ki t 
že v Sahari, ob čudoviti oazi dateljnovih palm . P1’
trkali sm o na vra ta  belih očetov, ki im ajo tukaj svi
m isijon. M esto je stisnjeno kot o rlje  gnezdo v skaft 
Prišli sm o ravno ob sončnem  zahodu. In prav  v t®1 

tren u tk u  se je oglasil glas z visokega m inareta , ki ‘ 
pozival k m olitvi in naznanil ljudem , da se bliža mi* 
ter lahko jedo in pijejo. Poziv se je zaključil s stf* 
lom  kanona. Pravi m oham edanski trium falizem .

V bližini je Sveto m esto, kam or ne sme stopiti fl® 
če, razen pravih (fanatičnih) m uslim anov in teh I 
m esto G h a rd a ia  polno. Tu so m isijonarji in re<® 
kristjani (sami tujci) res sam o nem a priča Cerkv< 
Dva m isijonarja  sta p rim orana, da  v šoli, ki je sic* 
"ka to liška”, poučuje ta  tudi koran. K am  pripelje  lj"" 
verski fanatizem , je dovolj prim erov. N a  dan moj”  
prihoda sem kaj je pri večerji povedal pater, d a '  
nekdo na ulici prižgal cigareto. T akoj se je vsula 
pina nanj in ga pošteno zdelala zaradi p rekrška raU1*
zana . . . S leherna skrajnost v k a te ro  koli sm er 9*
veka res poniža in ne poviša.

J
L epa asfaltna  '"petrolejska cesta” nas je vodila 

prej proti El G olea. Sedaj se je pričela pred nam i & 
grinjati Sahara v vsej svoji goli lepoti. Č udovite obl'* 
skal in kam nov te r  p re livan je  barv: rum ene, rjave, f 
za, včasih vijolične in celo svetlom odre . . . Vse ^  
ozirom  na višino sonca. Prava poslastica za oči pa 
sipine najfinejšega peska. Skratka: zam e je polfl* 
vsak k ilom eter poti odkritje  novega, lepega in P 
vlačnega.

V El G olea  sm o se ustavili pri m alih  sestrah. Tukal 
nam reč grob C harlesa  de Foucau lda. P u šč a v n ik -m u ^  
je pokopan ob robu m esta, ki se na  prvi pogled 
razlikuje od G hardaia . T udi tu  so hiše stisnjen« 
robu oaze palm , ki so bile polne sladkih sad ^ j 
M esto je res čisto sam o sredi peščenega polja . L4 j 
časa do časa ga nem o pozdrav lja jo  karavane p u $

Jm
skih ladij ter n jih  sprem ljevalcev. El G olea  je zn : 
tudi po takozvani “puščavski v rtn ic i” . T o  je fo r in t 
kristalov v obliki cveta v rtn ice, ki dosežejo veli*’ 
k rožn ika ali celo sklede, so pa tudi m ajhne  kot 0 * 
N ajdeš jih v peščenih sipinah ob robu m esta. ^  
sem dve, ki sta zelo lepi: eno so mi pok lon ile  se5
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Pa m ožak na bencinski črpalki. Barva teh vrtnic 
Je reza.

. ^ °  smo v ponedeljek 16. ok tobra  zapustili grob 
ega b ra ta” , je bila še skoraj tem a. Lepe “petrolej- 

se ceste”

v ^ jle v neznano, vse hujša kot tista pred nekaj dnevi

sledov^6'^ 11 ^ reC* n am ' S£ cesta razceP 'la v tisoč 
, avt°m obilsk ih  gum . Skupne ceste ni bilo  več: 

'sakdo, k; , nA  ___ , „ .... . :

J® bilo konec: začela se je prava avan tura  
vse huiša kot I

arseillu. Pred 
'm obilsk
Je tod  po to v a l  p red  n am i ,  si je izbra l  svo jo  

O b '  ^ Ud' >aZ Sem S' n a r e d '' P °  sv° j e m  “p o s lu h u ” . 

d't b'16^ ^  ^ r ' t em  ^  n e P riJe ten :  ^ h k o  voziš ne
ste” ' za  v o *a n - Pa  saj n im aš  k a m  zadeti ,  te “ce-

Pa tudi ne z m a n jk a .

(Konec prihodnjič) N a široki “cesti” puščave

ZALETEL se je zaletel
jemu ■ V A vstralijo , seveda! Da sem zvest svo-
sg lmenu- dokazuje vse m oje življenje: vedno sem 
Bazi|j-etf Va' P° razn '^  deželah in kontinentih . Pater
pa j^.’ . 1 Pridno zasleduje m oje zaletavan je  po svetu, 
nen(p ,e P 'sal lani enkrat: Če si se že v vse konti- 
rej P r zal : ai ne tudi v A vstralijo? . . .Naj to- 
o vt ' Cm na kongres in slike s seboj prinesem  in . . 

*se8a ne povem!

sloven k6111- P red nekaj leti v A rgentino , so v
2alete|S '■ P o v ed a li otrokom , da je prišel gospod
u^enčk 'n ' m e * P r 'h o d n ji d a n  m ašo. Eden
bo]j jv,0^’ sedel na  ušesih ali pa je slovensko še
"Gospod*3 razum el> J'e to sporočilo  dom a takole obrnil: 
Ša , se je  zaletel in bo ju tri z a  njega sveta raa -  
nied s Torej me je zaradi m ojega im ena že kar 

^  m rtne ponesrečence pripisal.

tel. re^’’ senl se ludi z avtom  že kdaj zale
gi morai°' 116 Pre^ u ^ ° ; vsai to liko  gotovo še ne, da 
•HorajoV- Maševati zam e. Pa taka je usoda večine, ki 
Ŝ a figa vec*no na cesti. Včasih so rekli: kot konj- 

vej f' anes Pa konji ne vozijo  več, zato  po cesti 
| vedo m 'g m n i°d ern i otroci o tej cestni rom antik i ne 

Prav n°®°' Pa ie tlJdi boljše, da poznajo  in jedo
f  «ve fige.

dobr0 '  Prirner svojega zaleta  z avtom  pred leti se 
It1enoj SP0rn' n)arn. V Celovec sem se peljal. Avtu pred 
tavat; n.enac*oma počila gum a: začel se je prem e- 
Cesti Dr , ln lia Pred m ano in ka r naenkra t se je na  
^artl se6 ° ^ 'cn ' '  'n obstal na  strehi, s kolesi v zrak. 
bi!a pr Zaviral ko likor sem m ogel, a razdalja  je 
avto. j,.1J1aJhr’a —  zavozil sem v ta na strehi stoječ
V avtu L "  Sf m ven. da bi reševal, če bi bilo
P°sebno * ^  ^ 've8a - P ričakoval sem nekaj strašnega, 
cestj k a / 6 Se 'Z av ta  P rec* rnoi irn vozilom  po 
®r° za! p a cec* ''° : vse krvavo rdeče, pa  koliko! Joj 

se najprej nekaj skobaca ven: starejša žen-

^fislj p  .
ruar/M arec 1973

ska in prav  nič ranjena. Potem  sem  skušal z nekim  
m oškim  spraviti šo ferja  izpod  razvalin . K o  se je  še 
ta  skobacal ven in videl m oj začudeni ob raz  zaradi 
rdeče m lake, se m i je pošteno  zasm ejal: “Le nič se 
ne bojte, saj je sam o m alinov sok . . .” Vozil je 
nam reč steklenice z m alinovim  sokom  in te so se 
razbile, da je izgledalo vse krvavo. H vala  Bogu, brez 
krvi se je izteklo!

M oram  priznati: kar vesel sem, da sem  se zaletel 
tudi v A vstralijo . Spoznal sem  veliko svojih ro jakov 
Slovencev, spoznal n jihovo življenje in razm ere tukaj 
v kengurujski deželi. Z lasti pa sem  vesel, da  sem n a
šel tu na  petem  kontinen tu  še toliko  dobrih , p lem e
nitih  ljudi, ki sta  jinj v era  in n arodnost še največji 
zaklad in svoja srca radi odpirajo  drugim .

Pa ni dovolj le to , da  sem spoznal življenje avstra l
skih rojakov. V ažnejše je to , d a  sem njihovo življenje 
ujel v svoj fotografski apara t. P. Bazilij (p. Bazilika, 
p. Brazil, p. Bazilisk in p. T ipka  sem tudi slišal v teh  
tednih . . .) je zadn jič  v M ISLIH  hudom ušno  zapi
sal, da m e bodo m alali s fo to ap arato m  v roki, če 
bom  kdaj posta l svetnik. Saj bi bil m enda res p o tre 
ben fotografski zavetnik, ko je dandanes to liko  fo to 
grafov. Ko je bila zadn jič  b irm a v  Kew na  dvorišču 
za B aragovim  dem om . je b ilo  fo tografov  kot kobilic 
ali včasih m uh. Skozi vso gnečo apara tov  že slikati 
skoraj nisem  m ogel. (P. urednik pa toži, da  slik od 
n ikogar ne dobi!)

K am or koli sm o prišli s škofom  in drugim i, ste me 
videli s fo to ap arato m . K ot hišica po lža  m e zvesto 
sprem lja po vseh m ojih potih  in vedno im a službo, 
nič “holidaya” . Pa pošteno m oram  paziti, da m i ga 
kdo ne u k rade  ali da  ga ne izgubim , ko sem že star 
in pozabljiv.

D a ne bom  zarad i svojega zaletavan ja  Bogu dajal 
pretežak  odgovor, m oram  svoj ap ara t dobro  izrabiti.
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K ako  pa? D a slikam  zato , da tudi drugi spoznajo  
razne k raje  in razm ere, ko jim  kažem  svoje posnetke. 
Saj slike, zlasti v barvah , vsakdo rad  pogleda. T udi 
Vi v A vstra liji ste radi gledali m oje  barvne slike iz 
zibelke slovenstva, naše drage K oroške. K ako  bi V am  
m ogel bolj prib ližati k ra je  in življenje dom a, ter ob
noviti m ladostne spom ine, ko t po  barvnih slikah po
večanih na p latnu? M ed V am i po A vstraliji pa sem 
bil pravi “divji lovec” na slike, ki jih bom  po vrnitvi 
v  dom ovino  kazal v  Evropi: po  K oroškem  in P ri
m orskem  ter še kje. M alokdo  im a p riložnost priti v 
A vstra lijo , tako  bodo po m ojih slikah hodili po petem  
kontinen tu  m ed V am i ter obiskali ro jake po Vaših 
naselbinah. V ideli bodo V aše cerkvene slovesnosti, po 
svetitev nove cerkve sv. R afaela , b irm o, d ružabne  ve
čere, pa  tudi avstralsko naravo , živali itd. . . .

D a  sem se dolga leta  trudil izrabiti bogastvo  svo
jih  slik v  veselje drugim , dokazu jejo  tele številke: do 
slej sem imel po K oroški v raznih župnijah  že okoli 
1400 p redavanj, okoli sto na  G oriškem  in T ržaškem

ter najm anj sto m ed slovenskim i rojaki po  Seve15 
in Južni A m eriki. Slike im am  iz vsega sveta —  a ' 
velja  šele zdaj v polni m eri, ko sem svojim  zb irk i 
dodal tudi slike iz A vstralije.

Žalibog sem m ogel m ed V am i pokazati le stoti 
svojih zbirk  in še to  le nekaterim  izm ed Vas. J  
bolje nekaj ko t nič! Če sem z njim i vsaj nekatet®] 
p rip rav il m alo  veselja, sem iz srca zadovoljen. In f' 
bom  m ogel s slikam i iz V ašega ž iv ljenja  dom a 
koristiti, bom  zopet vesel in zadovoljen . V  dokaz "I 
bo, da se le n e  zaletu jem  zastonj po svetovnih c**f 
nah. N o, da bi se le kdaj tako  ne zaletel, d a  b i $  
tudi m ojega slikanja i kazan ja  slik —  konec . .

Prisrčna zahvala  vsem , ki ste m i p ripom ogli J  
vseh lepih srečanj in doživetij, do to lik o  novih  
Če bom  pa kdaj res postal svetnik (v to  p. Bazil*) t 
svojim  “če” zelo dvom i!), bom  pa n a  vse avstral^f 
Slovence g ledal z  nebeškim  apara tom . In prosil b01. 
zanje, da  bi vsi nosili v sebi najlepšo  sliko —  b0*l 
podobo!

Vaš V IN K O  Z A L E T E H

NAŠ PREŠEREN
Februar je m esec spom ina našega velikega pesnika Franceta Prešerna (umrl j£ 

februarja 1849). Prav je, da se ga spomnimo s tole razpravico, ki jo je imel lani na ^  
šernovi prosla\i med rimskimi Slovenci dr. JOŽE PETERLIN. Lepe misli za p o /i\itev  & 
narodne zavesti in strpnosti. —  Urednik.

N a  O pčinah nad T rstom  se odp ira  svet p reko kra- 
ške gm ajne in sega pod Snežnikom  tja  dalje v sloven
ski svet, preko naše presto ln ice L jub ljane, do čudovite 
G orenjske. T a  svet je  obdan  z visokim i goram i in 
je  te dni odet enako ko t gorski vrhovi —  z belo 
snežno odejo. V vznožju  teh  gora  počiva tih a  vas 
V rba , k jer je  bil ro jen  največji m o js te r naše besede —  
pesnik F rance  Prešeren.

Prešernova V rb a  počiva pod snegom , a  pesnikov 
genij se ob njegovem  prazn iku  spet d o tika  n aših  src, 
do tika  se ljudi n jegovega rodu , pozdrav lja  nas in d ru 
ži v  eno sam o družino.

In  ta  pozdrav , k i sega iz V rbe p reko L jub ljane  do 
T rsta, p rinašam  tudi vam . V  tem  pozdravu  se  m i 
zdi, d a  je p rva m isel, k i n am  jo  pesnik izroča po  
stopetdesetih  letih življenja ta, naj ljubimo svojo zem 
ljo tak o  ko t jo  je ljubil on. T isto  G oren jsko  z  jezeri 
in goram i, p a  reke in  po lja , gozdove in vasi za  polji 
in cerkvice v vaseh. In svoje ljudi, ki govore isti je
zik ko t m i in po je jo  isto  pesem  z nam i.

Prešeren  je odšel zgodaj od dom a v  večja in m an j
ša m esta, toda  hrepenenje  ga je k licalo vedno v rodni 
kraj. Z a to  je svojem u rodnem u dom u zapel najlepši 
pozdrav  in obenem  izrazil v tem  najg lob ljo  bolečino, 
da  je odšel od dom a, ko je zapel:

O Vrba, srečna draga vas domača, 
kjer hiša mojega stoji očeta!
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Da b'uka žeja me iz tvoj’ga sveta 
speljala ne bila goIj’fiva kača . . .

Prešeren je nosil dom ovino v srcu, kom orkoli ■ 
je vodila pot.

D om ači k ra ji in dom ači ljudje  so m u najbližji, 
slovenski svet je zanj najčudovitejši, usoda sloven il 
ljudi je zanj največja skrb. T o  vse govori iz njeg0'1 
pesmi.

Prešeren majhnosti slovenskega sveta ni zamenjal 
velikost drugih večjih narodov. T o je  druga misel f 
snikovega pozdrava.

Z a  Prešernovega živ ljenja se je pojavilo  gibanj«; 
je hotelo  skupni jez ik  za južne Slovane, s tem  
stopila tudi slovenska narodna  posebnost s H rv a ti 
še drugim i Slovani v eno enoto. P rešeren  je to P 
n udbo  Stanka V raza  zavrnil. R ajši je  ostal maF 
člen narodov. Rajši je imel svoj jezik, čeprav bo 
njem  b ralo  m anj ljudi njegove pesm i ko t pa  bi 
val svoj jezik in svojo na ro d n o st na  račun  veli*'111 
M orda  sm o kdaj v p recepu , d a  bi ra jši b ili prip*‘ 
niki kakih  večjih narodov . M o rd a  se nam  ponuja  r 
lika kje daleč od dom a, da bi svoje porek lo  pr0 
za  skledo leče. N e bom o srečni, če to  storim o. 
nim o to, k a r  sm o po svojem  rodu. O stanim o T^\ 
svoji m ateri in očetu, čeprav  pripadnik i m alega 
da, a  n a roda, ki im a tudi svoje poslanstvo in sV; 
nalogo na tem  koščku zem lje, ki nam  jo  je Bog

M isli, F e b ru a r/M a re c  ^



aša vez je materina beseda. Ali nam  pesnik iz 
. e ne kaže na lastnem  zgledu, kako je treba svoj
êz|k ljubiti? Ko je zavrnil ilirščino, je v čudovitem

jeziku zapel pesem  in s tem  pokazal, da  je m ogoče 
naJgloblja čustva in doživetja  izpovedati tudi v slo- 
Venščini.

Ce nam  kdaj zm anjku je  izraz, ker nas je usoda
vsa a zanes' a  daleč od rodnega dom a, m orda  v po- 

neslovensko okolje  —  poiščim o b ra ta  in sestro 
še rVl *n  Se P°8ovor'm o z njim a po dom ače. T o va- 
Ve Srecanie ob slovenskem  bogoslužju  in ob pesniko- 
ni v Prazniku je nekaj tako  čudovito  lepega. A li vam

- Kt>t bi bil za  trenu tek  vaš slovenski dom  prisoten?
. a Pa vzem im o v roke slovensko knjigo, da bom o 

, 1 ' n obogatili izražanje in obudili m o rd a  po-
Jeno besedo. N ekoč je  da ja la  slovenska m ati sinu,M je

r°ženv
Je odhajal od dom a k  vo jakom  ali kam  v tu jino , 

Veneek, pa  m o rd a  m olitven ik  in v njej m orda  
0 B rezjanske M atere  božje, ali pa  svetinjico.

2  ,nes n°sim o s seboj, ko odhajam o, tud i d robn i zve- 
Prešernovih poezij.

sv *• VS°  ljubeznijo  in spoštovanjem  se oklepajm o teh 
. nj> da bom o o h ran ja li vero naših  očetov in m a- 

' er,n°  besedo.

Sen? ^ d im o  strpni drug do drugega prav  po Pre-
sre ' Vem n a r°čilu . V  tem  tren u tk u  se spom nim o na
bila 11)6 niCC' S lom škom  in  P rešernom . Sošolca sta

^ ozneje je šel vsakdo od n jiju  svojo pot: Slom-
O d v j0 slovenskega duhovnika, P rešeren  po poti
p0tj6 ni^a; Slom šek po  poti svetništva, P rešeren  po

.^e ig ^sto v stv a ; Slom šek piše preproste, pobožne
tek]"*' ^ re*eren  tu di ljubezenske —  za tisti čas spo-
ge„^lVe' T oda oba ljub ita  svoj narod. O ba drug dru-
r°čil SP°^tUjeta- K o Prešeren  bere  v “N ovizah” spo-
Sreže° ’ ^a  je, Slom šek posta l škof, je ves prevzet od
p0Z(j ' ko  bere  prvo  S lom škovo prid igo , s ka tero
taj_o rav îa svoje vernike, je P rešeren  srečen do solz,
njen ’ >~a njegova sestra  K a tra  ne  m ore verjeti, da  je
nar. * / at talco prevzet. O pravičuje se m u, da  ga je 

“Pačno sodi]a

a’ Prešeren in Slom šek sta  b ila  s trpna  drug do
• čeprav sta v  m arsičem  sodila  različno.y  .

Se t °  Se ‘-e gledam  po človeško —  ko t da
T,  la t ren u tek  

tega 
ski 

!e dni

pra Vaznc ' n velike dneve, im enujem o jih  k a r narodne  
r°dn’ C Prav  Prešernov spom inski dan je  naš na- 
Veniji ^ razn‘'{' Slovenci v L jub ljan i in drugod po Slo- 
v £ ej se spom in ja jo  velikega genija. E nako  Slovenci 
c| v ° Vcu> G orici in T rstu , pa  vi v  R im u in Sloven- 
ljjj Uen°s A iresu  in C levelandu, enako  v  A vstra- 
vezuje P0vs°d  k jer žive naši ro jaki. Prešeren nas po- 
P°nos ' naS združu ie ™ ° b  n jegovi veličini ču tim o 
on. ’ sm o s>n °v i in hčere  istega n a ro d a  ko t je

D ragi, poglejte, k ljub  tem u, da je naš pesnik sin 
m alega n a ro d a  in kljub tem u, da je bisere svoje p o 
ezije napisal v slovenskem  jeziku, kljub tem u je n je 
gov sloves prestopil m eje naše dom ovine. D anes bero 
Prešernove pesm i v vseh jezik ih  m ilijonskih  narodov. 
Bero jih  lahko  v italijanščini, nem ščini, francoščini, 
angleščini in še v drugih jezikih. In  p rav  zato , ke r je 
pel o sebi in o svoji dom ovini, je  velik.

Prešeren  je ljubil svoj rod , a  sovražil ni nikogar. 
Ves je bil vdan svoji dom ovini, a  p rezira l n i nikogar. 
H odil je pokonci, gorenjsko vzravnan. Bil je km ečki 
otrok in n ikdar ni tega zatajil, a  bil je vedno gospod. 
G ospod v salonu in v u radu , ponosen in vzravnan. Sa
m ozavesten, a ne dom išljav. P rijazen  in ljubezniv 
ogovarja  preprostega človeka in deli bom bone o tro 
kom.

Rojaki, živim o in delajm o z istim pogumom in z 
enako ljubeznivostjo ter neustrašenostjo. In predvsem  
naj naše delo raste  iz enake ljubezni do dom a in m a
terine govorice.

V  naših  slovenskih skupnostih  p a  živim o in zaje
m ajm o iz duhovne dediščine našega velikega pesnika. 
T ako  bom o ohran ja li res tisto , ka r je  tudi on g rad il 
in v  ka r sm o rasli dolga stoletja: narod! Ponosni na  
to , da  sm o Slovenci in ponosni, da im am o Prešerna.

srečujeta veliki pesnik in svetniški škof. 
nc - n a ročila strpnosti pa raste  zavest naše  narod- 
te (j!j. Pn° sti. Ali ni lepo in p rav ilno , da se nekako  
kot * vsre^u jem o na  p roslavah , k i jih  vsi p riznavam o

Misli
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Brkini — 
zemlj a 
umirajočega 
upanja

Članek je prinesla ena zadnjih 
“Družin". Precej naših izseljencev je 
iz Brkinov, pa tudi za druge je kaj 
zanim iv. —  Ur.

Brkini so tisti del slovenske zemlje, o katerem zelo 
neradi govorim o in pišem o. Saj so še z nekaterimi 
urugimi "nerazvitimi kraji" stalen dokaz za krivice, 
ki smo jih zagrešili. Sončna planota se razteza med 
Harijami pri Ilirski Bistrici in Rodikom pri Kozini. 
Posejana s kopico nekdaj številno m očnih, danes pa 
/c  simboličnih naselij priča o  preteklosti, ki se počasi 
poslavlja. Zakaj danes so Preložc, Zajelšje, Gabrk, 
Rjavce, Tatre, Ostrožno brdo, Kozjane, Mrše, M isle
če, Artviže, pa tudi Pregarje, Huje, Prem, Celje, Smrje, 
Janeževo brdo . . . zemlja umirajočega upanja.

“Brkini umirajo. Mladina jih zapušča in odhaja. 
Preraščata jih osat in puščoba. Potrošniška družba 
jih davi. Njeni velm ožje m islijo na hotele, limuzine, 
trgovine im mestne vile; na zlatega M oloha dar. Kaj 
jim mar brkinski trpini v pustih, zakotnih vaseh” (M. 
Zadnik: Pregarje in pregarski zidarji).

Morda pa je bolje, da umirajo zaprti v svoje skriv
nosti, kot da bi morali umirati javno. Slabe prometne 
veze za zdaj še odvračajo radovedne in zvedave turiste 
in onem ogočajo postavljanje vikendov.

SLEDOVI VODIJO V PRETEKLOST

Brkini so bili že zelo zgodaj naseljeni. N ekatere  
izkopanine dokazu jejo , d a  so  b ili m ed prvim i p re 
bivalci teh  krajev  K elti in Ilirsk i Japodi. T udi im ena 
vasi kot H rušica, Brezovo brdo, Brezovica . . . kažejo 
n a  zelo  s ta r izvor.

Prvotni prebivalci so bili verje tno  nom adi. N anje  
nas spom in jajo  im ena vasi ko t K ozjane.

V  rim skih  časih je  čez B rk ine vodila  jah a ln a  steza, 
ki je povezovala vojaški posto jank i A d M alum  (pri 
sedanji M ateriji) n a  cesti A quilea-T rsatica  in C astro  
Prim o (na Prem u).

Prvi slovenski naseljenci so  se vsaj začasno ustavili 
na  tem  področju  že v sedm em  ali osm em  stoletju.

O strožno brdo v Brkinih

V srednjem  veku so bili Brkini zelo gosto naseljen1’ 
T o  nam  dokazuje število gradov, ki v glavnem  iZyt 
rajo  iz trinajstega stoletja in bi jih redko poseljen*! 
p lano ta  ne zm ogla zgraditi.

Če izvzam em o obe vojaški postojanki (M aterija  '"I 
Prem ), zasledim o prve podatke  o teh k ra jih  šele vj 
štirinajstem  sto letju . P regarje je prvič om enjeno le18 
1370 v listini upravnega o d bora  rihenberške gosposki

K rščanstvo je p rih a ja lo  v  te  k ra je  v erje tno  že 1 
rim skim i vojaki. Podatkov  o cerkvah za najzgodnej-* 
čase žal nim am o. P regarje , ki se je včasih im enovali 
"P rag ra t”, "Peger” in “Pergar” (ime izhaja iz bese# 
“g rad” ali u trjena  posto janka) je imelo leseno cerkvi^! 
že v pe tnajstem  stoletju . N ovo so Pregarci zgradb? 
leta 1648, obnovili pa v letih 1803 do 1805. C erkven^ 
upravno so spadali v župnijo  H rušica, kap lan ijo  
dobili leta 1653, župnijo  pa šele leta  1938.

Prem  je bil sam ostojna cerkvena enota (župnija) 
v le tu  1686. D anes tu ni več duhovnika; župfl’n  
upravlja  duhovnik iz Pregarja.

Ž U P N IJS K I U P R A V IT E L J D V A N A JST IH  
N A R U Š E M H  C ER K V A

K o sem  se s p recejšnjo  m ero  potrpežljivosti vo^j 
po razm očeni in razoran i cesti iz G o rn je  B itnje pl-0*1 
P regarju , si nisem  m ogel kaj, da ne b i občudO ^ 
“pregarskega župn ika”. Saj m o ra  isto  po t prevod1' 
tudi do d v anajstk rat na teden. Z akaj P regarje  so  sic*1 
res m etropola  B rkinov, vas s štirim i k ilom etri asfal1*: 
(do Prelož), do ostalih  vasi in zaselkov pa vodijo 
nekoliko  razširjeni kolovozi. V elike razdalje  (do G0* 
n je  B itnje dvanajst kilom etrov, do O brova devet) f  
slabe zveze (na T atre  le razo ran  kolovoz) vzantff 
veliko časa. T ak o  spada brkinsko p asto ralno  podro^1 
m ed najtežje  v Sloveniji.
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'd Premrl je v Brkinih šele drugo leto. V endar

Vse • ^  sPozna* m n0? 0,;ere naloge, ki ga čakajo,
bi še šlo, le teh m ateria ln ih  vprašanj je preveč.

_ Pet m ed celo vrsto  nalog, ki kar kričeče opozar-
nase, ne ve čem u naj se posveti. 

u Je najprej dvanajst n a rušen ih  cerkva in cerkvic, 
din °  ^ re®ars^ a bi "požrla" okoli sto m ilionov starih  
v j  T ak o  P:| prepuščena počasnem u rušenju. Se- 
od 3 16 tU enajst drugih. T atrsk a  napr., ki je večja 

Pregarske, je še holj po trebna obnove. Kaj pa dru- 
’ tudi tiste, ki so že v razvalinah? Od kulturno-

^ c ^ H iš k e g a  varstva  ne m ore pričakovati čudežnih

naK'U S°  seved a tudi davki, ki daleč presegajo nedeljske 
kan' N apol dograjeno župnišče, dolgovi, pom anj- 
ze Pros to ro v  za verski pouk, težave z župnijsko 
4 qq )0’ socialno in invalidsko zavarovanje  (m esečno 

^ D )  in še m arsikaj podobnega otežuje duhovno
Poslanstvo.

ž i v l j e n j e

So
Siti w ne^ atera vprašan ja , ki jih človek ne zm ore re- 
sta r  ®or* dobre  volje in m ladosti. B rkini jih  za
lim- Jaj? *car ce'°  v rsto - N ajusodnejši sta  seveda iz- 

lranje življenja in vere. 
r l '

Tako

IN  VERA POČASI USIH ATA

r insko področje  je b ilo  nekdaj gosto naseljeno. 
‘Hielo Zastrašui ° če nizkega števila prebivalcev pa še ni 
p r ° ' ^ anes živi v obeh brkinskih  župnijah  (Pregarje, 
edn^ *  ^  °k o li 1500 v  glavnem  starih  ljudi. L judje

kHiha
jj° ^ ° 'j  bežijo v  do lino . P o t za boljšim  kosom  

in V°^* v Ib rsko  B istrico, na  Reko, v K oper, Izolo 
bolj Iran’ V ^ rst’ A vstra lijo  ' n A m eriko. V asi se vse

Praznijo.

k i ^ a ,T atrah  npr. živi še okoli 60 ljudi. R azen dveh, 
Srrirf  0sta izselila, so vsi stari. P rav ijo , da po  n jihovi 
v v, ' ,nekdaj bogatih  T a te r  ne bo več. Včasih je bilo 
pr 1 tr isto ljudi. Zgradili so veliko cerkev. D anes je 
Vornaa ' O dpadajoči om et in vonj po plesni sta  zgo-

Br
eZovo brdo bo km alu  kup ruševin. K ozjane so 

r'im!'af>0' Podrte. R javče strašijo  s svojimi neobm eta- 
stav ln °braslim i zidovi. B rkinski peščenjak budi pred- 
na 0 vlažnih stenah  in stanovanjih . M isli uh a ja jo  
sele* ^ °  in hropeče d ihanje. G ab rk  je neznaten  za- 
;1Sfaita ^relože se ne bod o  rešile s štirim i kilom etri

Podoba ugašajočega življenja.

ljU(ji as'b je bilo drugače. Iz p ripovedovanja  starih  
'eda Tastei°  podobe m ladosti, ki je živela tod. K ljub  
0 _ lm budim  časom  pripovedujejo  o preteklosti ko t 
ceiot a<b- H iše so bile polne o trok , vasi zaokrožene 
bolj 6 življenje pod lipo  pri cerkvi je veliko
°sam ’!asi£eva,°  ' n pom irja lo  ko t današn ja  “bogata” 
tUrne6 ° St’- razdvojenost in strankarstvo . T udi več kul- 

8a življenja je b ilo  nekdaj.

v ni H°  z vero. Z akaj? M ar zato , ker je oboje
je br)-- 0jnern razm erju . V  dolini pripovedujejo , da

Misij

■nsko področje  za duhovnike huda  preizkušnja.
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Z nano je po verski indiferentnosti. Zdi se, da  je upad  
verske prakse  v veliki m eri sad novih  razm er (povojne 
razm ere , p o rast gm otne blaginje) ko t starih  grehov. 
Le nekaj m ož z nasm ehom  pripoveduje, kako so žup
niki včasih z  vozovi p o b ira li bero  . . . D rugi vedo 
povedati, da  so bili brkinski župniki navadno  zelo 
b lizu vernikom . Izkazali so se zlasti v  letih  po tu jče
van ja  in m ed zadn jo  svetovno vojno. Jožko  Škoda 
je m oral zaradi slovenskega p e tja  oditi. A leksander 
M ilič je doživljal s svojim i Pregarci hu d a  vo jna  leta. 
Z ato  so ga ohran ili v  lepem  spom inu.

In ven d ar hodi v  obeh župn ijah  k  m aši le okoli 
220 ljudi. O troci so sicer bolj redni, vendar le do  dva
najstega, trinajstega leta  (do birm e). P a  tudi m ed red 
nimi obiskovalci “nedeljskih m aš” ne m orem o priča
kovati posebne osveščenosti. K ako  naj ta  pretežno 
stara  C erkev, ki v veliki večini čaka na  zadnji zak ra 
m ent, spet zaživi? Z anje  pom eni krščanstvo  krst, o b 
hajilo , b irm o, cerkveno poroko  in pogreb. D anes je 
na m oč v časti predvsem  zadnji. Pogreb, ta  še p ri
tegne ljudi, m otivov za  to pa  ne  sm em o iskati v veri 
v vstajenje, am pak  v starih  navadah.

D uhovnik  posta ja  v m nogih  p rim erih  le uslužbenec 
pogrebnega zavoda. D rugje v  glavnem  n im a besede 
in ne m esta. M ladi in osveščeni sodobniki ga ne  p o 
znajo. Pot jih pelje kvečjem u do gostilne . . .

Ž ivljenje in vera u m ira ta , kaj bom o dali B rkinom  
nam esto  tega bogastva? S čim  bo m o  opravičili to  n a 
še križem -rok-sedenje? K o gre za ljudi, naj usahnejo  
m edsebojne zdrahe, naj ne bo  več sodobnih  in zasta 
relih , ne več starih  in m ladih , n iti vernega in never
nega. K ajti po  sm rti nosilcev ideologij so tud i ideo
logije brez cene. B rkini m o ra jo  spet zaživeti, v p re 
b ivalcih  m ora spet zap lam teti ugašajoče upanje.

P. B R A T IN A

B r c i  b e s e S

Praviš, da sem otožen in brez besed, 
da črno bolest v globini skrivam, 
da splašen kot pastir zdivjanih čred 
še v tvojo dušo žalost zlivam.

N e  veš, da nadme se je noč zgrnila, 
da psi od m nogih lajajo strani, 
da sam pod oblakom črnim 
iščem luč, ki se je v noč utrnila.

Z višin dobrih oči pekočo temo preženi, 
ne pusti cvetja z mrazom tu prekriti, 
naj zacvetijo travniki zeleni 
s sm ehom , srečo, vseh strahov izm iti.

France Lokar
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Besede ob slovesu
D ne 11. jan u a rja  sem  dospel v  A vstra lijo , da  bi 

obiskal svoje tu  delu joče slovenske sobrate-frančiškane, 
pobliže spoznal n jihove razm ere in n jihovo  delo.
O benem  sem sprem ljal našega škofa  dr. S tanislava 
L eniča n a  n jegovem  m isijonskem  po tovanju  in se ude
ležil 40. m ednarodnega  evharističnega kongresa  v M el
bournu.

Ob odhodu  iz A vstra lije  čutim  dolžnost, da  se za
hvalim  v im enu slovenske frančiškanske provincije 
vsem  p a tro m , ki delu je jo  m ed  avstralsk im i Slovenci; 
enako  vsem  dragim  ro jakom , ki jim  pri delu  n u 
d ijo  svojo pom oč ter vsem onim , ki so mi om ogo
čili in mi nudili p rije tno  bivanje v A vstraliji.

V Sydneyu sem  se srečal s starosto  slovenskih in 
avstralskih frančiškanov, p. B ernardom  A m brožičem . 
N ašel sem  ga p rik len jenega na posteljo  v bolnišnici. 
Zdaj je že dom a, a bolniške postelje n i zapustil. K a
k o r je bil vedno velik v svojem  delu  tako  v  dom o
vini, kasneje po Severni A m erik i in v  sedem najst
letnem  delu  m ed avstralsk im i Slovenci, p rav  tak o  je 
sedaj velik v svojem  trp ljen ju . Res voljno  ga p renaša 
in z n jim  prav  tako  dela za rešitev duš.

V istem  m estu sem  občudoval požrtvovalno  delo 
p. V a lerijana  Jenka , ki je ustanovil sam ostojn i slo
venski verski cen ter s sestrsko hišo, novo cerkvijo, 
razredom  za glavnim  o ltarjem  te r  skrom nim , prav 
frančiškanskim  stanovanjem  za dva duhovnika: po 
leg sprejem nice in p isam ice  dve m ajhni sobici, ki bi 
ju  bil zarad i skladnosti s frančiškanskim  uboštvom  
vesel sam  Frančišek. Lep dokaz, d a  p a te r m isli na 
skupnost v p rv i vrsti, za lastno  udobje m u ni m ar. 
P rostega  časa nim a: neprestano  je v delu  za  Izseljen
ce. Hišni telefon zvoni od ju tra  do večera, da sem res 
občudoval pa tro v o  potrpežljivost. N u jn o  bi rab il po
m očnika in trdno  upam , da ga bo prihodn je  leto  do
bil. Saj im am o letos slovenski frančiškan i pe t novo- 
m ašnikov, drugo  leto, pa  še dva, če Bog da. K o bodo 
drugo  leto novom ašniki končali bogoslovne študije, 
bo m ogoče kaj poslati. Saj im a p. V alerijan  v  n ačrtu  
tudi “A m brožičev dom ” za onem ogle in ostarele, ka r 
bo  poleg dušnega pastirstva  zopet veliko delo.

V  M elbournu  sem obiskal p. B azilija V alentina, 
vod ite lja  B aragovega d o m a in u redn ika  “M isli”, ki je 
že pred  p. V alerijanom  ustanovil verski cen ter za  m el
bournske Slovence. Že leta  1968 je dograd il cerkvi
co  sv. C irila  in M etoda  in pod n jo  dvorano , ki od
lično služi. Z a  velike slovesnosti p a  je  to liko  vredna 
p rije tna  lurška votlina, pred katero  se lahko zbere na 
stotine ljudstva. B aragov dom  je velika socialna usta 
nova, na  ka tero  so m elbournsk i Slovenci lahko  p o 
nosni. V  dvanajstih  letih  obsto ja  je p a tro v a  ustanova 
n ud ila  streho  že okrog 1,400 fan tom  razn ih  n a ro d 
nosti in dvanajstih  različn ih  veroizpovedi. P rav  n a  dan

m ojega odhoda  iz M elbourna sta b ila  v B aragov do& 
sp rejeta  dva avstralska dom ačina, aborigena, ki st* 
prišla  iz W .A. na  evharistični kongres in ob tičala  bre2 
sredstev. P a ter m i je povedal, d a  je  n jun  sprejel" 
dvignil število razn ih  narodnosti v B aragovem  dom11 
na 45. L ep o  je, da  Slovenci rad i pom agam o tu d i dr#' 
gim. D a dom  dobro  služi zlasti slovenskim  fantoift 
pa  m i je dokaz to, da sem pri raznih  srečanjih  p° 
A vstraliji našel m lade družinske očete, ki so m i oc' 
kako s ponosom  povedali, da so šli pred leti skoz* 
B aragov dom . Še to so nekateri dodali, d a  jih  je patet 
pobral v pristanišču in celo n a  cesti. D anes so 
hvaležni.

T udi p. B azilij nam erava  ustvariti v bližini cerWe 
dom  za stare in  onem ogle, da bi im eli p rije tna  stat* 
le ta  v dom ačem  okolju . —  T orej dela  in načrtov  Z* 
slovensko skupnost še ne  bo  zm anjkalo . P rav , d a  ^  
vneto pom aga p. S tanko Z em ljak , ki je  že dob^ 
vpeljan  v obširno  delo izseljenskega duhovnika. V8, 
sel sem, da je m ed n jim a lepo sodelovanje.

V Adelaidi je p. Bazilij kupil hišo, ki jo je priredb j  
v slovenski verski center. Bog daj, da  bi se lep0 
razvil, saj zem ljišče je obširno. U pam , da bo ta  D*' 
selb ina še letos d ob ila  lastnega slovenskega duhov' 
n ika in bosta p a tra  iz M elbourna razbrem enjena svf" 
jih rednih  obiskov Južne A vstralije . P. Inocencu  Fcf’ 
janu , ki v Rimu končuje svoj d o k to rat, sem že i® ^ 
dovoljenje.

O bem a cen trom a, tako  v M elbournu  ko t v  Sy*’ 
neyu, so v veliko pom oč sestre frančiškanke Bref  
m adežne. V  Sydneyu sta dve, ki sk rb ita  za  cente(' 
pouk o tro k  in gospodinjstvo. V M elbournu  jih je še*1' 
N jihov  Slom škov dom  v bližini slovenske cerkve r 
p riznani o trošk i vrtec, ki nud i dnevno skrb za  * 
o trok. Sestra E m a požrtvovalno  skrbi za  kuh in jo  8* 
ragovega dom a, sestra Silvestra skrbi za  cerkveni peV 
ski zbor in slovensko šolo, te r  pom aga  pri k u l tu r i  
prireditvah, sestra  H ilarija  skrbi za lepoto cerkvic* 
Brez dvom a bi sester še po trebovali, z lasti še če 54 
posrečijo  načrti za  m elbournski in sydneyski dom  ^  
ostarele ter za adelaidski center.

Brez dvom a tako pa tri k o t sestre  ne bi zm ogli j 
m ed izseljenci, ako ne bi našli m ed avstralsk im i 
venci toliko  razum evanja  in sodelovanja. Z ato  se vs#^ 
ki jim  stoje ob strani, iz srca zahvalju jem . Bog v s^  
sto tero  poplačaj!

Z a  konec naj se še en k ra t zahvalim  vsem , ki sl* 
m i om ogočili, d a  sem se v A vstraliji počutil kak® 
dom a. V eliko sem V as spoznal, spoznal sem 
razm ere  in  potrebe. V se V as bom  ohran il v 
spom inu in V as vključeval v svoje m olitve.

P. M arijan  V alenčak  O FM , provinc^
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STATIO ORBIS
iz ra ^  je precej znan stoletja sta r latinski
po !L R B I E T  O R B I". —  Preveden v naš jezik hi 

n>estu in sve tu .  U porab lja jo  ga na splošno tudi 
j]eiil ‘js°pisih. če hoče članek povedati, da  je papež po- 

^  agoslov m estu Rim u in vsem svetu —  torej vsem. 
raz °  na  ̂ n e ^:l^ uv°d  '  ta člančič, ker m u boste z
in Un'^ Vanie m  teh dveh latinskih besed: u rb s  —  m esto  

s —  svet lažje sledili.

ka' retC  ̂ me je nam reč m ed kongresom  vprašalo, 
nujePkmeni S T A T I°  ORBIS. T ak o  se že nekaj let ime- 
ittie zborovanje evharističnega kongresa in isto
fej. s*e slišali in firali v teh dneh kaj pogosto za  zakliu- 

našega kongresa v M elbournu. M alo razlacc res 
neTbo škodilo.
[jj “ 1 dve besedi sta latinski in dobesedni prevod 
ra2a' ' PO STA JA  SV ETA . Če ne razum em o sm isla iz-
P°nie I' ani 06 Pove ve' '^ °  'n nam  pravzaprav  nič ne 
^  . ni' *--e se m alo poglobim o v njegovo vsebino,
kot 'U uv'c*‘rno> da Je kaj prim eren naslov za priliko 

«rov Za^ U^n o  kongresno slavje. Saj je zak ljučno zbo- 
So n ê kongresa res nekako osrednja točka, v katero  

Prte oči vsega sveta, vsaj vernega.

* * P r0Sti’ 3 Zat0 razum ljivi prevod naslova STA- 
'se e BIS bi to reJ b 'l: Z B O R O V A N JE  SV ETA . Je pa 
TlO*10 ^ obro ’ se rta k ra tko  ustavim o pri besedi STA- 

p —  PO STAJA in jo razložim o.
S k o ^  besedi PO STA JA  nam  m isel takoj uide na  železni- 
Venio°Staio' Sa  ̂ sm o ve^krat na  njej in nam  je poznana. 
Srrto °h Se V' a “̂ n Pr ' ustav ' na  m elbournski postaji, 
mes( 0sPe '> v M elbourne. Dosegli sm o zaželjeni cilj. 

0 M elbourne je pred nam i. Ista m isel nas m ore

prevzeti, ko nam  je nekako predstavljena ‘'posta ja  sve
ta —  STATIO ORBIS. Vem o: svet je tu!

A v katoliški tradiciji ima beseda “p o sta ja” pom en, 
ki je sto letja  starejši kot pa iznajdba železnice, s katero 
so se razvile tudi železniške postaje. Papeži srednjega 
veka so nam reč imeli navado, da so na različne dneve 
v letu porom ali do gotove bazilike ali cerkvc večnega 
m esta R im a in tam  imeli slovesno bogoslužje. V saka 
od teh cerkva je za to priliko posta la  —  STATIO UR- 
BIS, kot so to im enovali: postaja mesta. Prebivalstvo 
R ima se je ta dan zbralo  okrog  svojega škofa —  papeža 
na tej "posta ji'’: izbrana cerkev je vsaj ta dan resnično 
postala središče večnega mesta.

N em ški liturgisti so to idejo prenesli na  37. m ed n a
rodni evharistični kongres, ki se je leta 1960 vršil v 
M unchenu. K o t se je svoj čas papež  z m eščani R im a 
zbral za evharistično slavje v cerkvi —  m estni postaji
—  STATIO URBIS, tako  se katoličani vsega sveta 
osebno ali vsaj v m islih ob vsakem  kongresu zberejo  
okrog G ospodovega kongresnega o lta rja , postaji sveta
—  ST A IIO  ORBIS. M islim, da je ideja odlična in im a 
res globok pom en.

Poznani nemški jezuit Jungm ann , eden glavnih a rh i
tektov m oderne liturgične obnove v pokoncilski C erkvi, 
je na m unchenskem  kongresu pom en izraza STATIO  
ORBIS razložil s sledečim i besedam i: “K ot je bilo b o 
goslužje rim skih postaj papeško bogoslužje rimske C erk
ve, tako  so danes naši evharistični kongresi papeško 
bogoslužje vesoljne C erkve.”

P. Ba/.ilij

S s  dr‘ LENIC* )a liP0

4 melbournski 
'0Venski zemlji”
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j P. BAZILIJ

! SPET TIPKA
13. marca 1973

Fr. Basil Valentin O.F.M . in Fr. Stan Zemljak O.F.M . 
Baraga H ouse —  19 A ’Beckett St., Kew, Vic., 3101 
Tel.: 86-8118 in 86-7787

Slovenske sestre —  františkanke Brezmadežne 
Slomšek House —  4 Caraeron Court, Kew, Vic. 3101 
Tel.: 86-9874

Q  Lepi dnevi so za nam i: obisk  slovenskega škofa 
z vsem i našim i cerkvenim i in izvencerkvenim i slove
snostm i ter evharističn i kongresni teden. O stali nam  
bodo za vselej v spom inu.

Q  G oste  iz Slovenije sem sprejel na  nedeljo  28. 
jan u a rja  na  m eji V ictorije, p ravzaprav  v A lbury . D o 
speli so iz C anberre . Snidenje je bilo prisrčno. Lepo 
število ro jakov  se je zbralo  k m aši v W odongi in naš 
škof je takoj pridobil srca vseh s svojo p reprosto  in 
neponarejeno  ljubeznivostjo . K ako pa so se razživeli 
šele po cerkveni slovesnosti na v rtu  g. Sodja, k je r je 
slovenska pesem  odm evala pozno v noč. D a je tudi 
pri naših narodn ih  in fantovskih  pesm ih odm eval ško
fov  glas, ni treb a  posebej om eniti.

0  N asledn ji dan zvečer sm o gostom  v M elbournu 
prip rav ili sprejem  v dvorani pod cerkvijo. P rijetna  ak a 
dem ija  n jim  v čast je b ila  ena najlepših , k a r  sm o jih 
doslej pripravili: N astopili so otroci Slom škove šole, 
b ra tje  Plesničarji, b ra ta  Pahorja , k varte t deklet (M etka 
in Jan ika  Škofič te r  Jožica in C vetka U ršič), najbolj 
pa  so se s svojim prvim  nastopom  postavili m ladi piščal- 
k a rji, ki jih je p ripravil P lesničarjev M arko. Bog daj, 
da bi še dalje  vadili in še kdaj nastopili —  res bi b ilo  
škoda opustiti tako dober začetek. Ves spored, ki ga je 
p rip rav ila  s. Silvestra, je vodil Plesničarjev , F rank . —  
Po akadem iji nam  je igral dom ači o rkester “B led” . 
Z a  bogato  zakusko je poskrbelo  D ruštvo  sv. Em e z 
našim i p ridnim i gospodinjam i.

£  Sledila je vožnja v Južno  A vstralijo , k jer se je 
v četrtek  (1. feb ruarja) zvečer začel tridnevni škofov 
m isijon. G . V inko  Zaletel pa je vse večere po  bogoslužju 
kazal svoje prelepe koroške slike, ki so za vsakega res 
užitek. V išek škofovega obiska je b ila  b irm anska m aša 
na nedeljo  4. feb ru arja  popoldne, ki je napo ln ila  cer
kev. Štirinajst slovenskih o trok  je p re je lo  sveto birm o. 
Po cerkveni slovesnosti sm o se zbrali v Slovenskem  
dom u na zakusko, k jer je  bilo tudi p rije tno  dom ače. 
Škofa je v  imenu ro jak o v  in Slovenskega društva p o 
zdravil c. E rnest Orel.

M ickv s P h o to  S tU ^ I

Med mašo pri Ilirski votlini

0  V dolgem  sporedu škofovih obiskov slov 
naselbin je bila tudi W hyalla, ki pa je v ponedeljek 
feb ru arja  škofa zam an pričakovala. P ripeljal sem ga d5J 
P o rt Pirie, k jer je huda in nenadna povodenj p r e p r e č i l  

nadaljno  pot. C esta do W hyalle je bila na dveh mest^j 
osem  čevljev pod vodo. Isti dan je deroča voda tam  prC’ 
senetila  celo avtobus ter ga odnesla s ceste, da so 
čolni kom aj rešili potnike. Poskusil sem še edino m0] 
žnost ter telefonično klical p rija telja  H >ndcrsona, ^ 
nas je bil p ripravljen  s svojim  osebnim  letalom  prepe 
lja ti v W hyallo . Žal je čez nekaj časa prišel odgov°(' 
da  je tudi w hyallsko letališče pod vodo in zato  zaprt0' 
pristanek bi bil nem ogoč . . . Škofu je bilo zelo hud0'j 
d a  sm o se m orali brez uspeha vrniti v A delaido, kjcf 
je za  w hyallske ro jake še isti zvečer opravil sveto
—  G ostje  so torej videli A vstra lijo  tudi s te stra®1'! 
danes huda  suša, ju tri pa vode preveč . . .

0  N aselb ina  naših sad jarjev  v Berri-ju nas je sp1̂  
je la  v sredo 7 feb ru arja . G ostje  so občudovali prelep' 
sadje in g. V inko bi na jra je  tam  ostal. Slovencem  51 
se prid ružili tudi številni M edžim urci, tako  k cerk', .| 
nem u bogoslužju ko t n a  bogato  zakusko po m aši. ^
okoliški duhovniki so se zbrali okrog našega škofa, 
je tudi tu slovenska pesem  donela  pozno v noč, je 
zuniljivo, veseli fa rm arji pa so se ob zvokih slovens^

V>
r r .
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P°lk in valčkov (igral je dom ači o rkester P laninka) celo 
Zavrteli, škofu  so poklonili lepo o ljna to  sliko svoje 
p o n o s n e  doline reke M urray, vsem gostom  pa še pravi 

unierang, ki naj pom eni: D obrodošli in še se v rn ite  med 
nas! . ,

Preko M ildure in Bendiga sem goste naslednji dan 
PrePeljal nazaj v M elbourne. V inko je ves čas slikal 
^ s a d e  in črede ovac ter avstralsko naravo s svojim: 

Poglej, poglej, kako je čedno . . . ”
•  V soboto 10 feb ru arja  so bili gostje na  naši pred- 

^ avi SL E H E R N IK A , ki je napolnil B aragovo dvorano.
Uspehu ali neuspehu igre ne bom  pisal, ker sem bil 

saH režiser, m islim  pa, da je tudi gostom  bila duhovni 
'tek- G. Zaletel, ki je isto igro že režiral na  K oro- 
e t̂l> je na drugem  m estu te številke napisal kritiko o 

laši predstavi. U pam . da bo  tudi ponovitev  dne 17. 
ITlarca privabila tako  lepo število gledalcev.

®  N a nedeljo 11. feb ruarja  je imel g. škof m ašo 
Za geelongške Slovence. Škoda, da sleherni mesec ne 
^P o ln ijo  tako lepo cerkve kot so jo  to nedeljo. N a za- 

Uski v dvorani ob cerkvi so o troci pripravili prijeten 
Pored pod vodstvom  gospe Čušinove, nato  se je pa 

sPet oglasila narodna pesem, ki je moški svet kar zgr- 
' a okrog pojočega škofa. N adaljevala  se je na Sloven-
1 zemlji izven G eelonga, ki so jo gostje obiskali po 

a ski- G. škofa so spravili celo na balinišče: če je 
naPravil šiško, pa ne vem poročati . . .

®  V ponedeljek 12. feb ru arja  zvečer je bil na spo- 
vedu obisk St. A lbansa, kjer sm o se po cerkveni slo
žnosti tudi zbrali v cerkveni dvorani na dom ače ve- 

in ogled V inkovih koroških slik. —  Res polno- 
evilno so se zbrali rojaki iz G ippslanda, katerim  je
• škof maševal in pridigal naslednji dan, v torek  

sU °er V ^*orw e" 11- Tu(^' tu Je slovenska pesem v šol-
1 dvorani odm evala pozno v noč.

%  V M elbournu je vodil g. škof slovenski m isijon: 
in ?rne m aše s pridigo so bile v četrtek  in petek (15. 
y l6 - februarja), v nedeljo  (18. feb.) in z zaključkom  

sredo (21. feb .). P. provincial M arijan  je ves čas 
r j 610 spovcdoval. Po vsakem m isijonskem  bogoslužju 
na*eri nedeljskem  pa sm o se zbrali še v dvorani, k jer 

le S- V inko razveselil v novim  delom  p redavanja  o 
T ako sm o se imeli vse te večere res lepo: 

Vl*1 smo se duhovno in tudi narodno , 
m ®  ® kongresnem  tednu bom  poročal na drugem  
j 0  . U' ^ ač pa bi tu om enil še b irm ansko  m ašo, ki smo 
, - e l i  v soboto  24. feb ru arja  popoldne ob treh  pri 
pre ' ,Vot^ n >- C erkev bi bila za vso m nožico m nogo 
vi'0f la^ na’ sa  ̂ sam o birm ancev 122. Bilo je m alo
2 a e’ a lePe slovesnosti to ni ka r nič m otilo . Saj je bil 
N anas Vse res praznik , zlasti pa še za naše birm ance. 
f0 stoPnišču pred cerkvijo  so se slikali s svojim  ško
d ilo '•nat°  sm o razdelili spom inske diplom e. Sle-

J® dom ače slavje v  dvorani, ki je  b ilo  tudi p rav  
H *Jetno.

^ e 'bournsko  Slovensko društvo je g. škofa  napro- 
ako bi m ogel m ed časom  b ivanja m ed nam i priti

^ lsll> Februar/M arec 1973

na  novokupljeno zem ljo v E ltham  ter jo  blagosloviti. 
O dbor je nam reč nedavno kupil cel hrib s krasnim  raz 
gledom , k jer naj bi se razvil bodoči Slovenski kulturni 
in rekreacijski center. Bog daj, da bi načrti s skupnim i 
m očm i uspeli, saj bi bila to  res odlična pridobitev  m el
bournskih  Slovencev.

V isoki gost je rad ustregel odboru  na  soboto  17. 
feb ruarja , ko je ob prisotnosti em igracijskih in občin
skih zastopnikov, odbora  SD M  in številnih članov b la 
goslovil zem ljišče ter zasadil slovensko lipo (Jaz sem 
jo pa  zalil, da se bo bolje prijela!). Slovesnost je bila 
p risrčno  dom ača. G o tovo  bo o njej kaj več poročal 
V estnik SDM .

Q  V  torek p o  kongresnem  tednu (27. feb ruarja) sem 
visoke goste sprem lja l v T asm anijo . T am  ni dosti ro ja 
kov, pa  so bili zato  škofovega obiska še bolj veseli 
Škof je bil ginjen nad  pozornostjo  vse od lepega spre
jem a n a  letališču pa do  težkega slovesa ob odhodu 
R.es lepo število ro jakov  se je zbralo  v cerkvi sv. T e
rezije v M oonah. Ob začetku bogoslužja je Slovence 
pozdravil tudi hobartsk i nadškof Y oung, ki se je za 
to p riliko  sam ponudil in prišel m ed nas. N a  dom ači 
večer po m aši pa sm o se zbrali v ukrajinsk i dvorani. 
V sa odlično u rejena o rgan izacija  obiska je b ila  v  rokah  
novoustanovljenega Slovenskega društva  (predsednik 
je Jože M avrič) in vnetim i pom očniki, m ed katerim i 
naj posebej om enim  Pavla  V atovca. -— D ogovorili sm o 
se, da bo  T asm anija  dobila  redne obiske slovenskega 
duhovnika iz M elbourna. -

0  V  četrtek  (1. m arca) sem g. škofa in p. p rov inciala  
sprem ljal v oddaljeni Perth , W .A., k jer je vse po trebno  
organiziral dr. M ikula. K večerni m aši v O sborne P ark u  
se je zbralo  okrog  sto ro jakov. Po m aši pa je b ilo  vse 
živo v p rijazni Tom šičevi hiši, k jer so se dom ači pesm i 
prid ružili celo Vriski gospe M ilke L undrove, dom a iz 
ribniškega konca. Perth  je bil res lep zaključek obiskov, 
saj sta  se gosta iz dom ovine v petek 2. m arca  ob treh  
popoldne tam  poslovila od A vstralije  in odletela  proti 
dom ovini.

0  Vse to je le grobi obris, sk rom no okostje  ško fo 
vega prepolnega sporeda m ed nam i. Ko m u dodam o še

OBVESTILO DRUŠTVA SV. EME
Vse članice, p a  tudi vse tiste, ki bi se nam  želele 

pridružiti, v ljudno vabim  na SE ST A N EK , ki ga bom o 
imele na zadnjo nedeljo v marcu (25. marca) po deseti 
maši v dvorani pod cerkvijo. Pogovorile  se borno o 
bodočem  delu in izvolile še nekaj novih m oči v naš 
odbor. H valežne bom o p. Baziliju a li p. S tanku  za 
udeležbo in kako pogum no besedo. Sestanek se bo 
zaključil z  dom ačo čajanko.

Ob tej priliki tudi iskrena zahvala vsem skupaj in 
vsaki posebej za  vse, ka r koli ste članice žrtvovale  s 
svojo pom očjo  in sodelovanjem  v našem  začetnem  ka
rita tivnem  delu.

Pozdrav in na svidenje!
A n ton ija  P lesničar, voditeljica
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M lck y ’s P h o to  S tu d io

napcrn i kongresni teden in ostale obiske po N.S.W . 
ter Q ld., se sam o čudim o, da  je vse to v teh kratk ih  
tednih zm ogel. Pa še v dneh, ki so prinesli zelo visoko 
vročino in obilico vlage. H valežni sm o m u, da je prišel 
m ed nas s p. provincialom . Prinesel nam  je košček do
m ovine, top lo  dom ačo besedo —  poleg resne očetovske 
v cerkvi kot nadpastir, ki m u ni vseeno, kakšni so naši 
odnosi do Boga. Vse, ki so poslušali njegove pridige, 
je beseda božjega oznanjevalca dvignila in obnovila . 
N aj bi sem e, ki ga je sejal m ed nas, obrodilo  stotere 
in trajne  sadove!

G ospodu  V inku Z aletelu  se pa tudi ne m orem o do
volj zahvaliti za njegova dom ača predavanja- ob k ra 
snih slikah, ki jih ne bom o pozabili. U pam , da bo imel 
tudi “Podjunsk i sro te j” , kot vogrškega gospoda im e
nu jejo  po K oroškem , na  svoj obisk A vstralije  lepe 
spom ine.

0  D a sta naša gosta iz dom ovine živela ves čas 
bivanja v M elbournu pri nas v B aragovem  dom u, m enda 
ni treba  posebej om enjati. E nako  g. V inko Zaletel in 
naš am eriški ro jak  p. L ovrenc G ro m  O FM . Z a čas 
kongresa sm o sprejeli pod streho tudi hercegovskega 
frančiškana p. A vguština. O biskala pa sta Baragov dom  
m ed kongresom  belgrajski nadškof Gabrijel Bukatkn s 
svojim  tajn ikom  in pa šibeniški škof Josip Am crič, ki je 
na  kongresu zastopal hrvatski episkopat. Zelo nas je 
presenetil nadškof B ukatko s svojo lepo slovenščino in 
pa odličnim  glasom  k ljub  svojim  letom : zapel nam  je 
N'm au čez izaro in pa En starček je živel. Le kje je

Naši birmanci 
okrog svojega 
škofa

ujel naš jezik  in celo naše pesmi? O bem a obiskovalcen’* 
je bilo naše središče in zlasti cerkvica  zelo všeč.

Tudi m enda še nisem  om enil decem brskega kana^ 
skega obiska nečaka p. B ernarda, dr. A lojzija Ambf°" 
žiča. Bil je m ed nam i kak teden in pozdravila  sva 
kot stara  znanca, saj se poznava še iz gim nazijskih Iel 

S lom škov dom  je pred kongresom  sprejel m. Fausti11*1 
Žižek, provincialno  predsto jn ico  naših sester. Dospe'® 
je iz dom ovine, da  vidi delo sester od blizu. -— D ^ 1 
kongresni gost sestrske hiše pa je b ila  m isijonar^ 
s. l\an k a  Pokovec FM M . Iz svojega m alezijskega <11'' 
sijona je nam , v A delaid i in G eelongu p okazala  tu 
zanim ive skioptične slike.

0  Preveč bi bilo im en, da bi vse našteval: naj * 
na tem m estu iskreno zahvalim  vsem, ki ste kak o r | 
pom agali pri sprejem ih naših visokih gostov iz 
m ovine. Vsem  o trokom  (in njihovim  staršem ) za dekj*' 
m acije in cvetje, za nastope na  odru , našim  dobri*1̂  
gospodinjam  za vso pom oč pri zakuskah, našim  ^  s 
štvom  za vso pozornost ter sodelovanje. Prisrčna zahva 1 
la  tudi za darove, ki ste jih  poklonili osebno g. ško^;1 
enako  sem vam  vsem hvaležen, d a  sm o s skupn’1?; 
m očm i pokrili vse stroške potovanja. Ko bom o naprayl 
dokončni obračun , bom o ostanek poslali v nam eI1,| 
ki jih bo izbral naš gost sam. Zase noče ničesar, » j 
nam  je povedal, je pa v slovenski C erkvi dosti pere^ 
potreb. jj

Posebno zahvalo  bi rad izrekel A genciji Putniki 
nam  je za naša gosta iz dom ovine uredila potovat", 
po res nizki ceni. In pa tisk arju  S im onu Špacapanu,
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Je (kot običajno za cerkveno uporabo) tudi spo- 
^ e >n kongresne podobice tiskal brezplačno.
®  Slovenski p o ro k i  m o r e m  od  z a d n j ih  MISLI za-

b(-ležiti dve: 13. jan u arja  sta se v naši cerkvi poročila
Bar-C 'n *tanis,ava Cimerman. Ženin je bivši fant 
 ̂ ragovega dom a, dom a iz M edžim urja  (M ursko Sre

dišče),
Sv t  nevesta Pa je iz H ranjigovcev in krščena pri 

' .  °m ažu pri O rm ožu. -— 20. jan u a rja  pa sta si pred 
p.‘tS'm °ltarjem  podala roke Srečko Rovtar in Brigita 
Ij cr' Ženin je bil rojen in krščen v K nežaku ter je 

mlad fantiček  prišel s starši v A vstralijo , nevesta
L  | e bila ro jena v H olandiji. —  O bem a paro m a naše 
Cestitke!

kj Prvi v novem  letu je bil pri nas krščen Andrej, 
R h 3 ^  ian u aria prinesla iz R ezervoirja družin ica 
k rs t°^ a ^ a*'stra 'n Olge r. Žele. —  13. jan u a rja  pa je 
j„|..na ,v°d a  oblila  Suzano, ki je osrečila družin ico  D raga 
kij' r  'n ^ a r ')e r - G rgič, T hornbury . —  Za Tino bodo 
\ j Ca..1 n°vo članico družine Pavla M iehell in Angele 
Cote P Prinesli so jo 20. jan u arja  iz N orth -
(j^ .' ' D va krsta  sta bila 27. jan u arja : Danijela je
v St 5 ^ m ^ 'na A lo jza  G olobiča in Irene r. Kalinovvski 
‘n M A !banSU’ Danijel pa je sinko Pavla Meštrova
2aj , arVe r - K olm ančič, St. K ilda. —  Dve punčki sta 
bod p r '  krstnem  kam nu 3. februarja : Za Sonjo 
$rr, °.. b iča li hčerkico Jožeta  Kovačiča in Em ilije r. 
f °  8  (East Bentleigh), hčerki M ija Kopreka in L idije
r u a ^  A lbans) pa bodo rekli M elita. —  18. feb-
iiil ^  k'* ^ rst Mandy Tereze, ki je nova članica dru-

e Karla Jakupoviča in Parnele D iane r. B irchall,
A s c o t  V a l «  ,  o .   • » _  ______

feb
\ r  . . .  J  J f  ^

Škof 'i vesel)e in ponos staršev ga je krstil naš  gost,

01 ^ ale. —  Ivan Stemberger in A nna  r. Peel pa sta 
K ^ ^ r u a r j ,  jz T h o rn b u ry ja  prinesla h krstu  Štefana

j ai) ^ r- Stan is lav  Lenič. —  V St. A lbansu  sta  b ila  9. 
Ane * ^ č e n a  dvojčka iz družine Ivana šventa ter 
Geel r ^ ova<- ^ : David Edi in Katarina Ana. —  V 
sinf  0nSu (Bell Park) so prinesli h krstu  14. januarja : 
so r|Ui ^ efa l>rcmru in F rančiške r. B ačar iz N orlane 

y  ’ *me David John.
. eit> staršem  naše čestitke, novokrščencem  pa obilo 

v življenju!
SIT1®  ^ a* m oram  zopet poročati tudi o obisku angela
kan V "̂e trtek 8. feb ruarja  je na  delu  pri kopanju  

' ° v podsulo prekm urskega ro jaka Karla KLEM EN- 
nes' , esre^a se je zgodila v A nglesea pri G eelongu. Po- 
n' bilen<”a  S°  P r e Pe lja l' v  geelongško bolnišnico, a zanj

s tra p 1̂ 3 v M atjaševcih, župnija  K uzm a. V A v-
Je prišel pred 14 leti. Z a seboj je poklical svojo 

juliju ^ a t‘'d o  G rah  iz R ogaševcev in sem  ju  v 
krajU, V M elbournu poročil. D elal je  na  raznih  
pa . ’ ' an i sta skupaj obiskala dom ovino, po vrnitvi 
G le ' , S*tuPno z  L enarčičevo družino  kupila  dom ek v 

,,n Waverley.
sli; ^ ° f re^ om sm o čakali, ker je  hotela  vdova ustreči 

dom ačih , da  bi ga prepeljali v dom o-

več pom oči. Pokojni Karl je bil rojen dne 1.

želi; e  u u ,n  srn
'  P ° ko )n ikovih

Vino. A  k -  ’ ------------r  r  -
ljenca se vleklo predolgo, k e r celo m rtvega lzse- 
traj ., Irienda sam o jugoslovanski potn i list reši dolgo- 

1 form alnosti in za žalujoče kaj bolečega čakanja.

KllSl‘’ Februar/M arec 1973

Tako smo pokojnikovo truplo prepeljali v slovensko 
cerkev za pepelnični večer, naslednji dan (četrtek 8. 
marca) po maši zadušnici pa smo ga pokopali na keilor- 
skem pokopališču.

Žalujoči vdovi in sorodnikom  dom a naše iskreno 
sožalje, dragi K arel, ti pa  počivaj v  božjem  m iru!

£  Z a naše piščalkarje  ter za  vse b irm ance, n jih  
starše in botre bom o na tre tjo  m arčno  nedeljo  priredili 
Bar-B-Q  na igrišču za  cerkvijo. Bo prije tno  dom ače. 
Prav je, da ostanem o povezani, saj sm o ena družina. 
Z a  zaključak tega popoldneva p a  bo  v dvorani eno
u rna  film ska predstava D isneyevih risank. U pam , da 
bom o vsi zadovoljn i, z lasti naša  m ladina.

O  Z ahvalju jem  se vsem  sodelavcem  vzprizoritve 
SL E H E R N IK A . Brez njihovega truda  bi zahtevne igre 
ne m ogel spraviti n a  naš oder. Vsi so pokazali svoje 
lepe zm ožnosti in sam o upam , da jih bodo v bodoče 
še porabili v ku ltu rn i prid m elbournske slovenske nasel
bine. Im am o lep oder in p rije tno  dvo ran o  —  sam o 
dobre  volje za ku ltu rn o  udejstvovanje nam  včasih 
m anjka. Res m orda tudi m ed našim  izseljenskim  n a ro 
dom  m an jka  zan im an ja  za  odrske prireditve, a  p rav  
s pogostim i predstavam i m u bom o pom agali, da  ne  bo 
p rekm alu  izdihnil svoje narodne  duše.

0  Vsi rojaki so z veseljem  pozdravili krasne barvne 
razglednice (zunanjost naše cerkve, n jena n o tran jo st in 
pa naša  lurška votlina), ki sm o jih  nabavili ob priliki 
kongresa. C ena  razglednice je dvajset centov in so še 
na  razpolago. T udi bralci M ISLI jih lahko  naroče  po  
želji.

0  V postnem  času im am o križev po t vsak petek 
ob pol osm ih, ob lepem  vrem onu n a  dvorišču pred 
lurško votlino. V elikonočni spored  p a  bom  objavil v 
prihodnji številki.

0  P redno so šle M ISLI v tisk, m oram  dodat še 
en obisk sm rti: v soboto  10. m arca  z ju tra j je  izdihnil 
v bolnišnici (W illiam stow n) p rim orsk i ro jak  Franc SA 
B A D IN . Pred kakim i štirinajstim i dnevi si je dom a pri 
padcu zlom il nogo; m oral je na  operacijo , ki jo  je  sicer 
prestal, a  po njej je vidno h iral in končno podlegel. 
Pokojnik je  bil rojen dne 15. ju lija  1907 v G ožonu  pri 
K opru . L eta  1926 se je  poročil v A nton ijo  r. Sabadin 
iz  M arezig pri K opru  in si ustvaril svojo družinico.
V decem bru 1960 je lad ja  “R om a” Franca  in A nton ijo  
pripeljala  v M elbourne, k je r sta  živela v N o rth  A ltoni 
pri svoji hčerki poročeni Pribaz. N ju n  sin A n ton  pa živi 
poročen  v Thom astovvnu. L an i sta  odšla  dom ov n a  
obisk, k e r je F ran c  želel videti svoj rodni k ra j, kom aj 
dva m eseca po  vrn itv i pa nas je  že zapustil.

Če je le im el p riliko , je pokojn ik  s svojo ženo rad  
prišel k  slovenski m aši, opravil spoved in preje l sveto 
obhajilo . K o  sm o zidali cerkev, se je za  nekaj dni p re 
selil v B aragov dom , da je m ogel pom agati. N aj m u 
bo zdaj G ospod  bogat P lačn ik  za  vse!

V  to rek  13. m arca  zvečer sm o ga pokrop ili v  naši 
cerkvi in  za  pokoj njegove duše zm olili rožni venec. 
N aslednji dan je  b ila  m aša zadušnica, n a to  pa je  sledil 
pogreb  na keilo rsko  pokopališče. Žalujoči vdovi, o tro 
kom a in vsem sorodnikom  naše iskreno sožalje. R.I.P.
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O O N E SN A Ž E N I R E K I V IP A V I pišejo dom ači listi 
prav tako, kakor m elbournski o poluciji naše Y arre. 
Reka V ipava je pretežno čista  sam o v zgornjem  toku.
V A jdovščini pa se je zadn ja  leta industrija  zelo raz 
m ahn ila , ka r je bilo usodno za V ipavo. P rek  h u d o u r
nika H ubelj se od tekajo  van jo  vse industrijske vode iz 
tovarn  v mestu.

Čudno, da na vse take in slične problem e ne m islijo 
takoj v začetku. O raznih  čistilnih napravah  začno go
voriti šele po tem , ko je  onesnaženje že nevarno  za člo
veka in naravo.

P IJA N I V O Z N IK I so za volanom  resen problem  tudi 
v Sloveniji, ne le v A vstraliji. V odboru  republiške 
skupščine so lani razprav lja li o tem  in se zavzem ali za 
stališče, da bi prepovedovali vsako uživanje a lkohola  
vsem  voznikom  m oto rn ih  vozil, ne sam o poklicnim  šo
ferjem . A V TO -M O TO -SLO V EN 1JA  pa s tem  ne so
glaša. N jen  predlog je, naj bi uzakonili za voznike do
voljeno m ejo  zaužitega a lkoho la  pri 0.5 prom ila.

L U B IT A  P IR N A T A  avstralski Slovenci vsaj v M el
bournu  poznam o kot dobrega pevca. M nogim  je zna
no, da  p rihaja  iz Ja rš  pri D om žalah  in da izhaja  iz ve
like družine. N ism o pa doslej dosti vedeli, da so njegovi 
b ra tje-pevci v dom ovini znani kot O K T E T  BR A TO V  
P IR N A T  in žanjejo  lepe uspehe. Lani so obhaja li že pet
najstle tn ico  obsto ja  svoje skupine. Z a  to p riliko  so 24. 
novem bra v  D om žalah  priredili koncert, na  katerem  so 
sodelovali tudi okteti: Šentjernejski, G orišk i, Briški in 
pa ok tet Jelovica.

Pri tem  me prevzem a še ena misel: če bi bila P irn a 
tov a ta  in m am a “m oderna” starša, bi ok teta  ne bilo  . . . 
K večjem u duet ali tercet, kvarte t že kom aj kom aj. D a 
nes so jim a tudi vsi spom ini na  sto in sto težav in  skrbi 
preteklih  let, ko so otroci doraščali, sladki in p rije tn i. 
K oliko veselja bi b ila  o ropana  n a  sta ra  leta, ko z u ž it
kom  poslušata  petje svojih sinov. Pa tudi tisoči drugih  
ljubiteljev  lepega petja .

ST A N O V A N JS K A  STISK A  v Sloveniji je čedalje 
bolj pereča, tako  znova ugotavlja  Zveza sindikatov Slo
venije. Po njihovem  poročilu  je g radn ja  družbenih  sta 
novanj v stalnem  upadan ju . P odjetja  n im ajo  dovolj 
skladov, iz ka terih  bi grad ila  nova stanovanja. N a jem 
nine jim  n ud ijo  le m ajhen delež po trebn ih  sredstev, do- 
čim  se vložena sredstva v rača jo  v b lagajno prepočasi.

pa še to  prinaša  ob nestabilnosti valu te  ressn problem 
in izgubo.

O privatnih gradbah pravijo , da  so v velikih težavah 
zaradi dobav gradbenega m ateria la  in zaradi dodeljS' 
vanja kreditov.

K M E T IJSK A  ŠOLA v M ariboru  obhaja  stolctnico ob
stoja. L epa ob letn ica , ki so jo  slavili s proslavo in na 
njej podali poročila  o delu in uspehih šole. Šola se lahko 
ponaša s celo vrsto  sadja novih sort, ki so bile vzgojen« 
ob prizadevanju  m nogih km etijskih strokovnjakov.

Preseneča nas poročilo , da je bilo poudarjeno : šola 
im a še poseben pom en danes, ko je km etijstvo v razma
hu . . .  D a im a km etijska šola pom en, radi verjamemo- 
Da pa je “slovensko km etijstvo v razm ahu” , se kaj čud
no sliši. Številke zgovorno govore ravno nasprotno- 
km etijstvo  je z načrtn im  uničevanjem  zasebnih kmeti) 
po  vojni in siljen jem  km ečke m ladine v m esta in to- 
varne ter z nav ijan jem  davkov tako  padlo , da je škod® 
nepopravljiva. Še danes slovenska km etija  sam a ne pr1' 
nese dovolj, da bi se vzdrževala —  m orda  so le zel0 
redke izjem e. Beg km ečke m ladine v m esta in tovarn6 
še bolj pa v tu jino  se žal nadalju je , pri vsem tem  pa 
upada pom oč sinov in hčera staršem -km etom  za vzdrž«' 
vanje km etije in plačevanje davkov. Kje je torej tisti 
“razm ah km etijstva”, to  se sprašujejo  m nogi izseljenci 
ko na  obisku v dom ovini gledajo opustošena polja  i" 
travnike . . .

R E D K O  SE SLIŠI, pa zato  tak ra t lepše: v n o v o m e š k 1 

porodnišnici so letos v jan u a rju  m orali ka r tr ik ra t za' 
pisati v knjigo, da  se je m ateri rodil deveti o trok . T*) 
m atere torej skupno 27 otrok! H vala Bogu, da  so tud1 
take m atere  še na  svetu in da jih im a tudi Slovenija s6 
nekaj v svoji zalogi. G orje , -če bi jih  ne imela!

T O V A R N A  A LPLES v Železnikih se pritožuje, ko1 
berem o v slovenskem  časopisju , da je ostala  skoraj br# 
hlodovine. Iz družbenega sek torja  ne dobe skoro  n>c 
lesa, privatni lastniki pa  ga tudi ne dobavljajo . Ne iz' 
p lača se jim  sekati gozdove, pravijo. Z a m ete r hlod0' 
vine dobe 220 dinarjev, od tega pa m orajo  za  razfl® 
davščine odšteti ka r 140 din.

T o v arn a  pohištva A lples je posla la  posebno pism0 
pristo jn im  oblastem . V n jem  se zavzem a za  zmanjšan)® 
davščin, da  bi tako  km etje od prodaje  lesa im eli vs^ 
nekaj dobička.

T udi to ne govori kaj p rida  za “ razm ah kmetU' 
stva . .

D O G A JA N JA  IN  V R E N JA  v Jugoslaviji vzbuja)0) 
splošno pozornost tako  v kom unističnem  kot v svobod' 
nem  svetu. R. H. A ndersonu, dopisniku Nevv Y ork T>' 
m esa, se zdi vse nekaka  uganka, ki jo dva opazoval^  
ne rešujeta in to lm ačita  enako. Sam ugotavlja, da je P° 
dveh desetletjih  precej liberalne ideologije Zveza  k° 
m unistov Jugoslavije  začela zopet trdo  uveljavljati svoj0 
oblast na vseh področjih  d ružbenega ž iv ljenja  in z a h t* -  

vati edinost in eno tnost linije. Vsi vplivi Z ahoda s° 
pod tem nim  ob lakom , celo študij v ZD A  je za č l o v e k 3 

n aenkra t m adež in ovira pri iskanju  službe ali napre

I f ^ p o d  

T  riglava
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a°vanja v njej. Časopisje n apadajo , češ da se ravna "po 
^a odnih vzorih”, visoke šole so pod težkim  pritiskom , 

a bi odstranile vse "anarho-libera lne” profesorje . Isto- 
no so zacveteli znova odnosi m ed Jugoslavijo  in So- 

v)etsko zvezo, ki je T itu  lani podelila najvišje odliko-

Le
Vanje in Jugoslaviji posodila 500 m ilijonov dolarjev.

P°d kakšnim i pogoji, to se vsakdo sprašuje.
■ H. A nderson pravi, da so celo sam i Jugoslovani

M ešani
mislili
,ujini,

i pred to za enkrat nerešljivo uganko. Preje so 
na avtom obile, na vikende in na po tovanja po  

pa puščali kom unistično ideologijo v nem ar. Zdaj 
Nel)56 ^ ru®a^e: d isciplina in linija sta spet v ospredju. 

a’en  proučevalci razm er vidijo v tem povratek  v 
'nizem in celo napovedujejo , da bo Jugoslavija sto- 

a v V aršavsko vojaško zvezo.

sk ih ^ ' m ' te u8a n ^e ne bom o rešili. M arsikdo begun-
ma 'Zse^ encev Je zadnja leta popustljivosti režim a do-

preveč verjel, danes je razočaran v svoji naivnosti.
Ita°̂m un'zem je vedno isti, le svojo tak tiko  sprem inja

0r mu paše. V tem je res prožen in iznajdljiv —  pa 
« to  tun; •uspesen in nevaren.

^SELJENSK O  NEDELJO so letos v dom ovini prvič 
ŽinZn° Va'* na ne<^e*j° P° božiču, na  praznik  svete D ru- 

e- Na H rvaškem  im ajo ta običaj že nekaj let, lani 
Le S* *Û ' s' ovens^ ' škofje sklenili to sprem em bo. Škof

rila

a kraj srečanja na  izseljensko nedeljo. K ljub zimi 
nirazu 
Cerkev

‘en'Č> ki mu je slovenska škofovska konferenca pove- 
^ušnopastirsko skrb za zdom ce, je  izbral Brezje

se jih je več sto zdom cev zbralo  in božjepotna
Je je bila pri škofovi m aši kar polna. Pred cerkvijo

v l|o m ogoče videti avtom obile iz različnih evropskih 
urzav,
med
rice.

največ seveda z nem škim i oznakam i. In slišal si 
Verniki narečja od M aribora  pa do K opra in G o-

V SLOVENSKEM ČASOPISJU berem o:
Je. da
P°klicani,
to

nevarnost

N O V O  PLOŠČO

ŠT IR IM I 
V E R SK IM I PE SM IM I 
o izdali
a p riliko  K O N G R E SA

BRATJE PLESNIČAR

D obite jo lahko  n a  naslovu Bratov 
Plesničar, ter pri slovenskih duhovnikih.

C ena: DV A  D O LA R JA

Slišati
m am ila p ro d ira jo  celo v naše vasi. Starši so prvi

da kot budni p rija telji svojih o trok  odkrijejo
” T orej tudi v Sloveniji že! In ne le 

,uc*' P0 deželi. U pam , da ne v taki m eri, kot 
8°d po svetu. Prav pa je, da se začne borba  p roti 
nnlorn tako j, ne šele tedaj, ko bo zavzela že am eri- 

ke mere.

IZ LJUBLJANSKEGA “PAV LIH A ”:
0  K akšna bo neki zgodovina, ki jo pišejo nepism eni!? 
0  Siti smo obljub  —  dajte  nam  m očnejšo hrano!
0  "P ravite, da im ate vsak dan m eso?” —  “Da! Pet 

dni ga im am o v hladiln iku , šesti dan pa ga pojem o.”
0  "V podjetju , k jer sem zaposlena kot snažilka, sm o 
dobili novega d irek torja  in na prvi pogled sem se za
ljubila vanj. Svetujte mi, prosim , kako naj se m u pri
b ližam ?” —  "D raga K atra, le brez skrbi! N e bo težav, 
saj im ata enako šolsko izobrazbo!”

0  Podarjenem u stolčku ne glej na višino!
0  N ekateri še vedno m islijo, da je treba  ljudi v boljšo 
bodočnost vleči —  za nos.
0 M arsikdo je človek in pol, če ga m erim o po plači. 
0 N ašo d ružbo  lahko  razdelim o na ljudi, ki varčujejo , 
in na one druge, ki zaprav lja jo  in postanejo  bogati.
0  Č asnikar: “Kaj p ričakujete od novega leta?” —  D e
lavec: “N ič!” —  Časnikar: “U pam , da se vam  bo želja 
uresničila!”
0  Pri nas se cene sprem injajo , u rejajo , usklajajo , p r i
lagajajo; ali pa  so nove, drugačne, zaokrožene ali kaj 
podobnega. Po svetu je pa ka r naprej nekaj dražje.
0  Vsi bi radi žvižgali, nihče pa se ne vpraša, kdo bo  
plesal.
0  Ko ne bo več socialnih problem ov, bodo ostale le 
še socialne razlike.

Nameravate potovati skozi Italijo in obiskati R IM ?  
v  RIMU sta Vam po zmernih cenah na razpolago dva slovenska hotela:

Hotel BLED
Via S. Croce in Gerasatemme, 4 t  

00184 —  ROM A (Tel. 777102 in 7579941)

in  Hotel DANIELA
Via L. Lozzatti, 31 

08185 —  ROM A (Tel. 75»587 in 771051)

Lastnik: V inko Levstik  

^oiogljivost: 85 sob, 150 ležišč. Vse sobe imajo lastno kopalnico, telefon in ostale moderne 
udobnosti. Postreženi boste v novi slovenski restavraciji. Osebje je pretežno slovensko. 
Počutili se boste res domače. 

D O B R O D O ŠLI!
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A P & T O L S K A  D E L A

PAVLA PRIMEJO

Ko iso šli sedmeri dnevi h koncu, so Judje iz A zi
je opazili Pavla v templju in vso m nožico nadražili. 
Stegnili so  roke po njeni in kričali: “Izraelci, pom a
gajte! To je tisti človek, ki povsod ljudi uči to. kar 
je zoper ljudstvo in postavo in ta kraj (tempelj). In 
zdaj je celo pogane privedel v tempelj in onečastil ta 
sveti kraj".

Videli so namreč m alo prej v mestu z njim Efe- 
žana Trofim a. o katerem so m islili, da ga je Pavel 
pripeljal v tem pelj. Zganilo se je vse m esto in ljud
stvo je vrelo skupaj. Zgrabili so Pavla, ga vlekli iz 
templja in takoj zaprli vrata. Že so ga hoteli umoriti, 
ko je do poveljnika vojaške čete prišel glas, da se je 
uprl ves Jeruzalem. Ta je takoj vzel s seboj vojake 
in stotnike in je tekel nadnje.

K o so zagledali poveljnika in vojake, so nehali 
Pavla tepsti. Tedaj se je poveljnik približal, ga dal 
prijeti in z  dvema verigama vkleniti; nato ga je spra
ševal, kdo je in kaj je storil. M ed m nožico pa so eni 
vpili to, drugi drugo. Ker zaradi hrupa ni m ogel nič 
gotovega zvedeti, ga je ukazal peljati v vojašnico. Ko 
je prišel do stopnic, so ga vojaki zaradi m nožice ne
sli; šla je namreč za njim m nožica ljudstva in vpila: 
Proč ž njim!

K o so  pa hoteli peljati Pavla v vojašnico, je rekel: 
“A li m l dovoliš, da spregovorim  nekaj s teboj?” —  
Ta je odgovoril: “Znaš grško? Torej nisi ti tisti Egip
čan, ki je pred nekaj dnevi povzročil upor in odpeljal 
v puščavo onih štiri tisoč zavratnih m orilcev?”

Pavel je rekel: “Jaz sem Jud iz Tarza, meščan ne 
neznatnega m esta v  Ciliciji. Prosim  te, dovoli mi, da 
spregovorim  ljudstvu”. —  K o mu je dovolil, je Pavel
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Z A M E R A  P R I T R D O V R A T N IH  J V  D l H  
Po eni strani se je Pavel “opral” raznih sum

ničenj, ki so jih imeli proti njem u krščeni Judje> j 
na drugi strani se je toliko bolj zameril onitf \ 
rojakom , k i so ostali zgolj Judje. Že sam o to je 
bilo zelo napak  v njihovih očeh, da si je Pavd 
sploh še upal v  tempelj. K o so pa videli z  nji'1* j 
še Trofim a, iz poganstva spreobrnjenega krt' t 
stjana, je bila mera njih jeze polna. Sicer Troji#  
v resnici ni stopil v pravo notranjost tem plja  j 
kam or je bil poganom  pristop pod  sm rtno kazni!0 
prepovedan. Ostal je bolj v zunanjih prostorih  
toda sovraštvo im a oči, ki vidijo več ko t je reS■ | 

N a vso srečo je bila blizu  —  v gradu A n to n ij t ; 
poleg samega templja, rim ska vojaška posadko- j 
Poveljnik ni vedel, kaj se godi, toda izbruh tol1' 
kega nemira je zahteval njegovo in njegovih v0‘ | 
jakov prisotnost. K o je videl, da stiskajo PavlO’ j 
je najprej mislil, da je to neki Egipčan, o k a t e r e ; 
je več napisal zgodovinar Jožef Flavij. M orda >n l i j 
je kdo  od  sovražnih Judov kaj takega namignil’ 
da bi se Pavlu tudi pod rim skim  poveljn ikom  sU' j 
bo godilo.

Toda R im ljani so znali biti tudi odločno p rt' j 
vični in za takega se je poveljnik izkazal.

H E B R E JC E M  V  H E B R E JS K E M  JE Z IK U

Z  R im ljani je Pavel pač govoril po grško, k& 
je bil ta jezik občevalno sredstvo m ed njim i v' j

M isli, F e b ru a r/M a re c  19?^ [

opisal evangelist sv. Luka

RA ZLAG A P. B ER N A R D

* *  ,na stopnicah ljudstvu zamahnil z roko; nastala 
lak |̂t,ika tiSina in v hebrejskem jeziku je spregovoril

**AVEL SE ZA G O V A R JA  PRED ROJAKI

®ratje in očetje.
' Ulni zagovarjal”. ■

Riškem jeziku , SO 
•*az sem Jud,

mestu (Jaruzalcmu) 
j e l o v i h  
“ °ga

poslušajte me; zdaj se bom pred
— Ko so slišali, da govori v he- 

so se še bolj pom irili. In govoril je: 
rojen v Tarzu v Ciliciji. Bil sem pa 

vzgojen in pri nogah Ga- 
očetnih postavah natančno poučen, za 

(eva ' net kakor stc danes vi vsi. Jaz sem ta nauk
in “h8e,ii). sn,rtno preganjal, m ože in žene vklepal 
liki^H ' 'zro*'a*' kakor mi more spričati tudi ve-
celo U.*I(>vn‘k 'n vse starešinstvo. Od teh sem prejel
"ndi h'Sm°  ŠtI k bratom v D a |nask, da bi tudi 
kazn ,jo ie  zvczane privedel v Jeruzalem in bi bili

bližal*'Un'* K°  PU Sem bil "a p0t‘ se okoli PoIdne
*ika a,,,asku- nie jc nenadom a z neba obsijala ve
je reS; f oba- Pa«*el sem  na tla in zaslišal glas, ki mi 
rij s 1 ' ^avt^' Savel, kaj me preganjaš? —  Odgovo- 
Jezno^T s’’ Gospod? —  In rekel mi jc: Jaz sem
'alci NaZarcčan' ^  8a t> preganjaš. —  M oji spremlje- 
8ovi»J|0 svet*°b° sicer videli, glasu pa. ki je z menoj

• niso razločili.

pa m.rC.kcl sem: KaJ nai storim, Gospod? —  G ospod  
ti |,0 ' rekel: \  stani in pojdi v Dam ask in tam se 
*arad. Vs® Povedalo, kar ti je treba storiti. —  Ker pa 
sPremV tiStC svet,obe nisem  videl, so me moji
mask Jl Vaki PcIJal' za roko in sem tako prišel v Da- 
ukaziT Ananija pa, pobožen m ož, kakor postava
tan, in na dobrem glasu pri vseh Judih, ki so

brat s  ’ ^  priŠel k m en' 'n P1™10?'1 ter rekel:
vanj. n ' 0*' sPre8*ej' —  In v trenutku sem pogledal
da |jj n Pa ie rekel: Bog naših očetov te je izvolil, 
Sal „• SP0zna* njegovo voljo, videl Pravičnega in sli- 
boš nJ', ,z njegovih ust; zakaj pred vsem i ljudmi mu

»n°b°tavlfas?t k l > r  Si V‘del 'n S,iSa,‘ In Zdaj’ kaj sc
°Peri Vstani in se daj krstiti, kliči njegovo ime 

svoje grehe!”

Misli,

(Konec govora prihodnjič) gane
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okupiranih deželah na vzhodu. R ojakom  pa je 
naravno spregovoril v dom ačem  jeziku, zato so 
vsaj sprva pazno prisluhnili. Posebno, ko  je za
čel Pavel pripovedovati, kako  je ko t Savel nek
daj preganjal Kristusa in njegov evangelij, se je 
dalo kar čedno poslušati. Prav km alu preide Pa
vel k  dogodku blizu D amaska. To je bilo že zelo 
n e v a rn o v e n d a r  piše Luka, da so še molče po
slušali. čeprav Pavel v L u ko v i knjigi A posto lska  
dela na tem  m estu že tretjič pripoveduje isto, 
dasi vselej z  nekoliko drugačnim poudarkom , je 
prav verjetno, da tu pričujoči Judje zgodbo prvi
krat slišijo. Z a to  je bila kolikor toliko zanje za 
nim iva in so poslušali.

V  začetku govora je Pavel napovedal, da se bo 
zagovarjal pred poslušalci, č e  dobro sledim o nje
govim  besedam, bom o opazili, da svojo osebo  
le bolj m im ogrede omenja. Gre m u za to, da 
opiše božje delovanje v njem . Rojen je bil v 
la r zu , vzgojen pa “v tem  m estu”, to se pravi: v 
Jeruzalem u. “Pri Gamjalielovih nogah” —  tako  
so takrat govorili nam esto da bi rekli: Gamaliel 
(zelo priznan judovski učitelj) m e je im el za učen
ca. v njegovo šolo sem  zahajal. Pove tudi, kako  
izvrstno je to šolo zaključil in s kakšno gorečno
stjo za judovsko  stvar je stopil v življenje.

Da je zdaj drug človek, to ni prišlo iz  njega 
samega: Bog sam je posege! vmes. D ogodek pred  
D am askom  in v m estu sam em  je tu  nekoliko dru
gače podan ko t ob drugih priložnostih, vendar v 
bistvu ponavlja iste okoliščine. In  zdaj m u gre 
za to, da poda ljudem  svoje nazore o odnosih m ed  
judovstvom , krščanstvom  in poganstvom . Judov
ska vera je bil sam o priprava na krščanstvo. Kdor 
je znal biti pobožen m ed  Judi —  za takega je 
veljal A nanija  v D am asku  —  je z lahkoto sprejel 
Kristusa ko t obljubljenega Odrešenika, saj so 
vsi preroki stare zaveze merili nanj. K o t A naniju , 
tako tudi Pavlu ni bilo težko  dati se krstiti, ko  
je končno spoznal, kako napačno ravna s svojim  
preganjanjem kristjanov. O O drešeniku je tudi 
jasno povedano, da bo prišel za ves svet —  zato  
je piciv, da Pavel pridobiva za Kristusa tudi po-
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ZVEZDA KONGRESA

M E L B O U R N E , lahko bi rekli celo A vstralija , še 
nikoli ni videl zbranih to liko  cerkvenih dosto janstve
nikov, kakor ob priliki kongresa. Med njim i so bile tudi 
razne znane svetovne osebnosti. V endar lahko m irno 
in brez pre tiravan ja  rečem o, da je m ed vsemi kardinali, 
nadškofi in škofi pri raznih zborovanjih  vzbujala na j
več pozornosti in navdušenja d robna  in skrom na po
stava matere Terezije iz Indije. Kdo je ne pozna, to  
p rep rosto  A lbanko, ro jeno  v Skopju v M acedoniji, ki 
je pred dvajsetim i leti ustanovila svojo redovno družbo 
misijonark ljubezni? O na in njene sestre skrbe za “na j
revnejše m ed revnim i” in iz Indije  se n jena ustanova  
širi že po vsem svetu. M ati T erezija  je bila neke vrste 
“zvezda” kongresnih dni. G ovorila  je na  kongresnih 
zborovan jih  v T ow n Hallu in v M yer Musič Bowl in 
m nožica je začela spontano  p loskati, k jer koli se je  po 
javila. Č asopisje je c itiralo  n jene besede in prinašalo  
njene slike na straneh dnevnikov, ki so poročali o  p o 
teku kongresa. “T he Sun” je k a r n a ravnost izjavil, da 
si je m ati T erezija  osvojila srca m nožice.

S čim  si je ta zgarana redovnica neznatne suhe p o 
stave pridob ila  m nožico? Saj je bila m ed ostalim i uče
nim i govorniki tako sk rita  in na  prvi pogled nepom em b
na. M ati T erezija  je govorila p reprosto  in tiho, kot bi 
se ba la  m ik ro fona  in javnega nastopa. V Tow n H allu

sm o jo kom aj slišali. T oda  iz vsakega stavka je dihala  
neizm erna ljubezen do Boga in bližnjega, s katero  je  pre' 
žeto vse njeno bitje in delovanje. Človeku se je na  prvl 
pogled zazdelo, da  je ta m ajhna  in od dela izžeta p0 - 1 

stava pravi dinamit krščanske ljubezni, ki se ne sestoj1 
le iz lepih in visokih besed, am pak iz konkre tn ih  d*" 
jan j. Lačni, gobavi, um irajoči, zavrženi in p rezirani p° 
cestah K alkute, aborigeni na severu A vstralije , pijanej 
po ulicah m elbournskega F itzroya , s splavom  umorjefl1 
nebogljeni o tročički . . .  vsi ti so zanjo  “naše ljudstvo i j 
ki trp i zato, ker sm o mi, takozvani “dobri k ris tja n i;!  
za tajili K ristusov nauk ljubezni.. T akole  je rekla  mat1! 
Terezija: “Ljudje ne umirajo od lakote, ne zaradi teg*>| 
ker jih Bog ni ljubil in poskrbel za njih: umirajo za<°' 
ker jim ti in jaz nism o dali, zato ker nismo bili orodjc . 
v božjih rokah, da bi jim dali kruha, ki so ga potreb'1' 
vali. Umirajo zato, ker mi nismo spoznali Kristusa, k0 , 
je šel miino nas \ podobi lačnega človeka, osamljencih j 
človeka ali otroka brez doma . . .”

Za nerojene o troke se je takole  zavzela: “ . . . S*! 
ljudje, ki trdijo, da svet postaja prepoln ljudi. Hočej" 
dokazati, da božja previdnost ne more skrbeti za *c 
n o \e  nerojene otroke. Če tem nebogljenčkom ljudje 11 
morejo dati svoje ljubezni, so ti ljudje sami najre’ 
nejši med revnimi, ker so nezmožni ljubezni . . . ”

Za m ater Terezijo  je revežev več vrst. V Indiji uD1'‘i 
ra jo  od lakote, pa še um reti n im ajo  kje. V razvitih d<-i 
želah pa prevladuje duhovna revščina, lako ta  in hrep6'; 
nenje po ljubezni, ke r nas je b lagostanje naprav ilo  se'i 
bične in ne vem o več, da  se pravi ljubiti —  daja ti sebe' [ 
" P o  vsem svetu se nahajajo ljudje, katerih nihče <J* 
mara, nihče ne ljubi. In vendar so ti ljudje naši bmU‘ 
in sestre. M ogoče v Avstraliji, kakor tudi v Evropi 
Am eriki, ni lakote za koščkom kruha ali obleke. Jih f  
pa zato več osam ljenih z ncutešenim hrepenenjem P1' 
ljubezni, ker nimajo svojcev, ker nimajo topline doH111
V bogatih deželah imamo reveže s to strašno osan ilJc 
nostjo in notranjo praznoto. In tudi to je velika fc' 
ščina . . . ”

N eko popoldne v kongresnih dneh sem m ate r Tcfe 
zijo srečala, ko je govorila svojim  sodelavcem  —  C f j 
vvorkers o f Mother Theresa jim  pravijo  v angleščini 
pom agajo  sestram  pri karitativnem  delu. M ati T e r^ a 
je v nagovoru  izjavila, da ji ta naslov ni všeč, 
mi vsi sm o ali bi vsaj morali biti sodelavci K r i s t u s i *'1 

On hoče rabiti naše roke, naše noge, naše  znanje, t1*’ 
sm ehljaj, naše srce, našo  ljubezen, da preko nas dos^f 
tiste, ki so v stiski ali oddaljeni od N jega. Svarila J1 
je, da  ne sm ejo postati sam o nabiralci denarja: za dc 
n a r bo božja previdnost že poskrbela, če bom o le r , 
znali ljubiti. N edavno  je dobila  za svojo ustanovo 
d a r  fa rm o  blizu letališča T ullam arine , k jer bod o  sest 
začele zidati dom  za alkoholike.

K ot p rak tična žena je dala  m ati T ereza  nekaj pril”*
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0v> kako služiti in ljubiti bližnjega. N ajprej, je svarila, 
niora vladati m ir in ljubezen v lastni družini in sploh 
^  nasern ožjem  okolju. Če tega ni. im am o prazne roke 

n |mamo kaj dati človeku v stiski, ker nam  m anjka 
-e sebojne ljubezni, ki bi nas sam e podpirala. V saka, 
® tako m ajhna stvar, je v božjih očeh velika. P o  drugi 

1,1 pa bi bili celo veliki objekti, ki bi jih  imeli za 
•jo^e v Indiji, m alo  vredni, če bi pri tem pozabili na 

J eka, ki je blizu nas in ga m orda žalim o . . . 
je sre^ar|ja osta l°  najbolj v spom inu,
jih °dnos m atere  T erezije  do vsakega izm ed navzo
če y  m a*' so*31 Je bilo tesno, zato  je ves čas stala, 
vid .^ote ' a vsa^ega videti in je tako lahko vsakdo 

n)°> Pa je bila že na  prvi pogled zelo u tru jena, 
razgovorom  je opazila vsako m alenkost, ponudila

stol novodošlem u, tem u stisnila roko, onega vprašala 
in ga pozorno poslušala . . . N jena priso tnost je vzbu
dila pri vsakem , kar je v n jem  dobrega in plem enitega. 
Zdelo se mi je, da je ta d robna  žena res odsev sam e 
božje ljubezni.

N aj za konec dodam  še dnevno m olitev m atere  T ere 
zije:

Naredi nas vredne, o Gospod, 
služiti našim bratom po vsem svetu, 
ki žive in umirajo v revščini in lakoti.
Daj jim po naših rokah
njihov vsakdanji kruh
ter po našem razumevanju in ljubezni
jim daj mir in radost.

A N IC A  SR N EC

“ S L E H E R N I K "
S l E H E R N IK  (v angleščini E V E R Y M A N , v 

efnščini J E D E R M A N N ) je brez dvom a ena naj
bolj
‘,r>eni

znanih in igranih verskih iger. Versko igro 
''ujemo z drugo besedo tudi “m isterij”. V  

> niem veku, ko  ljudje na splošno niso znali 
J at*’ ie bila m ed preprostim  ljudstvom velika
erska

1hd i
nevednost. Prav zato so skušali Z igrami

y .« »  na preprost in nazoren način približati
ne verske resnice in skrivnosti (misterije). Na- 

1aan~ 
ali °  S(> te verske igre vprizarjali kar v cerkvi, 
tal Pre^  cerkvii ° ’ če je le stopnišče pred por- 
si °!n ,}a^ 0 lu ž i lo  za oder. N auk take igre so

liud

R a z

le za vse življenje živo zapomnili.

u ~ne take verske igre so opozarjale ljudi, da 
"ju treba Umre{i ' n dati obračun o svoje/n življe- 
fjg ’. se mora grešnik pred sm rtjo spokoriti, 
ljen6. do skesanega grešnika neskončno usmi- 

l,d. . . . Prav iz teh iger se je izoblikoval naj-

sam 0
ernbnejši misterij —  “ S le h e rn ik ” . Že ime

člo ^ OVe' da se vsebina tiče vsakega , slehernega 
de^ a' ^ rav vsakem u pošlje Bog enkrat svojo  

Sn>rt in Bogu mora dati obračun . . .

‘Sl|> Februar/M arec 1973

V  slovenščini im am o dve priredbi Slehernika: 
eno je pred leti po Thysbertu priredil sedanji 
nadškof in ljubi ja fis k i metropolit dr. Jože Pogač
nik, drugo je po nem škem  pesniku Hofm anns- 
thalu prav klasično, čudovito lepo v verzih pri
redil pesnik Oton Župančič. V  Salzburgu v A v 
striji imajo vsako leto pri slovesnih igrah na spo
redu tudi ta misterij. Igrajo ga pred stolnico in 
gledat ga pridejo gostje iz vseh koncev sveta. 
Igro so tudi že filmali.

Te zelo zahtevne igre se je lotil p. Bazilij, da 
jo porabi ko t pripravo na misijon  v K ew  in na 
mednarodni evharistični kongres v M elbournu. 
M oram o m u čestitati, da se je v našem tako zm a- 
terializiranem času lotil duhovne igre. S  pom očjo  
velike požrtvovalnosti vseh sodelujočih je ustvaril 
res nekaj versko-kulturnega. Tudi Slovenci, ki 
so bili včasih znani ko t vneti narod za kulturno  
delo, so žal m arsikje zavrgli kulturo na račun 
uživanja in lenobe.

Če je že dom a v Sloveniji sleherno neplačano 
kulturno ustvarjanje težko, kaj šele v zdom stvu.
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G otovo tudi Avstralija pri tem ni izvzeta. Verjet
no je m alokdo vajen igranja in iz neobdelane 
gm ote mladih igralcev je treba napraviti smiselno 
celoto. Režiser in vsi sodelujoči morajo žrtvovati 
dolge večerne ure, morda tudi dolgo pot na vaje
—  ko bi lahko že počivali ali udobno ležali pred 
televizorjem . . .

Pri naši verski igri S L E H E R N IK U  je najtežja 
glavna vloga Slehernika samega, ki jo je mojstr
sko  obvladal g. Iv a n  M ih e lj. Zahteva m očno kon
centracijo prav skozi vso predstavo. Vloga Sle
herniku ne pusti niti oddiha, saj je na odru s 
kratko izjem o od začetka do konca. Še vsak 
najboljši igralec tega ne bi zmogel. G. M ihelj se 
je res vživel v vlogo in videti je bilo. da jo je res 
naštudiral. Z  besedo, kretnjo in m im iko je dal 
iz sebe vse moči, morda v gotovih prizorih kar 
preveč, d asi bi si želel od njega še bolj vidnih 
sprem em b m ed veseljem in strahom, obupom  in 
spokorjenim  mirom . Slehernikova mati ( F r a n c 
k a  A n ž in o v a )  je pokazala najlepšo podobo lju
beče, verne matere. O d vseh igralcev je imela 
najbolj razločno izgovorjavo. Sm rt ( R a d o  Š ko 
f ič )  je bila pretresljiva v zunanji podobi in besedi
—  odličen učinek bi bil še povečan z  ostrejšo 
izgovorjavo. D ružnik  ( I v a n  H o r v a t)  je bil pri
sten koristolovec, k i skrbi bolj zase ko t za gospo
darja Slehernika: res prava podoba laskača. U- 
bogi sosed  (D a rk o  H r ib e r n ik )  kot dolžnik  (F r a n c  
P le s n ič a r )  sta bila posrečeno izbrana, dolžnikova  
žena  (A n g e la  Š k o fic o v a )  pa je doživeto podala 
prosečo in obupano ženo in mater, da se nam je 
vsem  zasmilila. Oba nečaka  ( J a n e z  B u rg a r  in 
J a k o b  K o le d n ik )  sta bila prava lahkoživca, egoi
sta, posvetneža, k i izkoriščata Slehernikovo bo
gastvo. E lig ij Š erek  je bil ko t M am on izvrsten v 
zunanji simbolični podobi ko t v zmagoslavju svo 
je posvetne moči. N jegov sm eh iz zaprte skrinje 
bo verjetno ostal vsem  gledavcem še dolgo  v 
spom inu, ne sam o meni. Vera  (A n ic a  S rn e č e v a )  
in Dobra dela  (B e ti B e lč e v a )  sta bili v poduhov

ljeni simbolični predstavi svojih vlog prav pri• 
merni. Glas božji (Lubi Pirnat) je bil mogočen 
in resen, res nadzemski.

N e m orem omenjati vseh vlog. Gostje v Sle- I 
hernikovi hiši z njegovo ljubico  (M etka Škofi- j 
cova) naj bi bili glasnejši in tnalo bolj razgibani, f 
gotovo pa so doprinesli svoje k  uspehu igre. Kot 
star režiser vem, da so taki in podobni prizori 
na amaterskih odrih najtežje izpeljivi. Zato je j 
prav, da sta vsaj petje in glasba (Plesničarji) po- ; 
živila gostijo. Kom pozicija je bila originalo delo j 
mladega  Plesničarjevega M arka in zasluži naše ; 
priznanje.

Režiser  p. Bazilij si je zamislil scenarija, ki \ 
odgovarja misteriju', oder naj bo brez vsake na- } 
vlake, le najnujnejše naj bo poudarjeno pri vsa'  ; 
kem  prizoru. Odlično je izrabil uporabljivost odra 
svoje cerkvene dvorane. Veliko važnost je dal 
kot zahteva prav duhovna igra, tudi svetlobnim  
efektom  (M arjan M rzel) :  razsvetljava je bila res 
posrečena, učinkovita in je podprla dogajanje■ 
Isto m orem reči o zvočnih efektih, ki jih je reži' 
ser zaupal Francu Plesničarju.

Reči moram, da je občinstvo kljub težkem K 
jeziku in globoki vsebini verske igre lepo sprem' 
Ijalo predstavo. Brez dvom a bi vsi s ploskanjetfl 
nagradili igralce, pa je igrski vodja že  v začetki1 
prosil, naj se ploskanje ob koncu vzdrže: naj raje 
m irno odnesejo vtise predstave s seboj neskalje’ 
ne, nem otene, v tihi zbranosti . . . Saj igralci r& 
niso igrali v svojo čast, am pak  v čast božjo  ^  
našo dušno korist. Izvirna zamisel vsake d u h o v n i  
igre! Sicer pa sm o prav za prav res m i vsi igralci, 
vsi sm o Sleherniki: vsak po svoje v življenju igrl> 
in vsakega izmed nas bo enkrat smrt poklicaM 
pred Sodnika . . .

Iskrena hvala prav vsem, k i ste nam priprav^ 
ta duhovni in kulturni užitek! In  celo tako dalec 
od rodnega kraja!

V IN K O  Z A L E T E L
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onca sveta ne ho sprem ljalo  n iti grm enje niti po- 
^  '• solza. Prav gotovo pa ga ho sprem ljala anketa.

enčan, se rušijo  pod njim i in n ikdar ne m orete 
apustiti dom a. ne da bi vas kdo ne povprašal o  va- 
eir> m nenju o čem.

Pfed dnevi sem m oral odleteti v N ew  Y ork. Ko 
J11 se pogreznil v naslonjač, da bi m alo  zadrem al, 

iz Je - stevarciesa pom olila  vprašalnik: "Bi ga hoteli 
Po niti za našo d ružbo?” P rebral sem 
ate

vprašanja.
i sdovoljni s postrežbo? K atere  pijače ste naro  

2akaj potu je te  ravno z našo d ružbo?”
že? K ak šn o  b a rv o  p re d la g a te  z a  n aše  p r t lja ž n e  m re -

^ P rašalnik sem skrbno izpolnil. Ko sem prispel v 
jjal vstopil v sobo, sem na nočni om arici zagle-

na

ho»el_,n 
J, nov vprašalnik.
Oprava vam bo zelo hvaležna, če boste odgovorili 

p naslednja vprašan ja : A li je b ila  soba ob vašem  
| °du pospravljena? A li je bilo v kopalnici dovolj 
lsač? U m ivalnih vrečk? K olikokrat se m islite okopati 
e bivanjem  v hotelu?" Itd. 

šal 'i 'ra ' Sem se °d p °v ed ati kosilu, če sem hotel vpra- 
j ,  * kar se da skrbno izpolniti. Potem  ko sem ga 
'aks uPravniku, sem stopil n a  cesto, da  bi poklical 
in ' ^  m eni je stopilo prikupno  dekle v mini krilu  

reklo: "Ali ne bi hoteli odgovoriti na nekaj vp re
gi ankete, ki jo je za proučitev new yorškega tu rizm a 

p Plavila naša ustanova?”
, arr,udil bom ", sem ugovarjal. •
“K ng do ,S°- ^ a k° dolgo že čakate taksi?” 

m inut. A ha, je že tu” ,sem dejal. 
ros|m, gospod, še nekaj vprašanj im am  za vas” , 

^ h i t i t e ” , sem jo rotil.
Čemu ste prišli v  N ew  Y ork?”

Vri). j er 'm am  poslovne sestanke” , sem prestrašeno od-

“Ki°territakem  ne radi zabave?”
Zaba\° ' ^  povenl P ° Prav ici, bi se rad tudi m alo  po- 
k a jaVa?’ V endar pa  ne prej, dok ler ne bom  zvedel, 
PrišeJ111. '30c*° P°vedali na  teh sestankih. Ah, spet je

“g?Prečila mi je, da bi ga poklical, in nadaljevala: 
vše£?*> m * povedali, kaj vam  v N ew  Y o rk u  ni

“D a
*aksi” me m o t i i °  z vprašanji, ko skušam  poklicati

Jj-e dvajse t v p ra ša n j v a m  m o ra m  še  p o sta v iti, go- 
A li si m ed  sp re h o d o m  po  n ašem  m es tu  ogle-

“SAMO ENO VPRAŠANJE . .  .
Težave prevečkrat anketiranega hum orista

N aposled sem se je  znebil, taksijev pa ni b ilo  n ikjer 
več, zato  sem m oral n a  sestanek odpešačiti. N ekaj 
ulic dalje m e je ustavil m o žak ar z  veliko ak tovko  v 
roki in mi dejal: “O prostite, gospod, kaj m enite, ali 
p riljub ljenost new yorškega župana  gospoda L indsaya 
narašča, pada  ali stagn ira?”

"N e sanja se mi. N isem  od tod. Živim  v W ashing- 
tonu”.

"V W ashingtonu?” Iz aktovke je  potegnil nov list. 
"M islite, da p riljubljenost N ixona narašča, pad a  ali 
s tag n ira?”

“Bi se radi norčevali iz m ene?” sem ga vprašal.
"N ajprej mi govorite  o L indsayu, n a to  p a  nenadom a 

o N ixonu” .
"N aj ostane m ed nam a. Igram  na dveh straneh in 

sem obenem  zaposlen pri dveh ustanovah  za politične 
ankete”.

Poskusil sem se m u izm uzniti, pa  mi je zap rl pot. 
"D obro , če vas po litika  ne zanim a, vas lah k o  anketi
ram  za ustanovo, ki želi ugotoviti, kakšno je  povpra
ševanje po  cigaretah s čokoladnim  okusom ” .

Spustil sem se v tek, da  bi m u pobegnil, in ke r mi 
je bil tik za  petam i, sem se zatekel v neko cerkev n a  
5. aveniji. M aša se je p rav k ar končala  in  duhovnik  
mi je pom olil potiskan list, na katerem  sem bral: “V  
želji, da bi večerne m aše bolje pripravili, vas prosim o, 
da nam  poveste, ali ste bili:

—  Čustveno zadovoljni,
—  duhovno nasičeni,
-— zadovoljni z glasbo našega organista.
—  A li ste im eli dober pogled n a  o lta r?”
Izpolnil sem list in odšel. P red  cerkvijo  me je čakal 

m o žakar z aktovko. “Pa m i vsaj povejte, kaj m enite
o hot pan ts?”

International Herald Tribune —  
A R T BUCHVVALD

Jera: “K ajne, M iha, da m e ne jem lješ zarad i d e 
n arja?”

M iha: “Beži no, Jera, kaj pa  misliš? D en ar jem ljem  
zaradi tebe!”

M am a je zalo tila  sinčka, ko si je um ival noge ne  da 
bi si prej sezul nogavice. “Janezek, kaj p a  ven d ar m i
sliš?! T akoj sezuj nogavice!” —  “Oh, m am a, ko  pa  je 
voda tako  m rzla! . . .”

sPod.

dujete izložbe?” itd. . .

D om ači p rija te lj vdovi: “A h, uboga gospa, res se 
mi sm ilite, tak o  ste pobiti in žalostni . . . ”

T a  pa ga prekine: “T o  ni n ič —  včeraj bi m e m orali 
videti!”
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NAŠE NABIRKE
D A R O V I Z A  SK LA D  “ M ISLI": S 12.30 A nna A h a

čič; $10.—  Slavko T om šič, H edu Siank^vi^ (nam esto 
venca teti L o jzk i U rb ar, ki je  u m rla  v  L jubljani); $9.—  
D ušan Saksida; $7.—  T o m až  K linar; $6.—  N . N ., 
A nton  Berkopec, Jože Potočnik . V alerija  Sedm ak, N iko 
K rajc, F ran k  W agner, F ran c  Purgar, Ivan  Plesničar; 
$5.—  A. Ahačevčič, Jože Sok; $4.—  R om an U ršič. N. 
N ., Slavko D rezga, C vetko Falež, M arija  Štavar, M ilan 
T urnšek, Lojz O breza, T om až M ožina. A gata Schuller: 
$3.—  Jože Brožič, Ju lijana  Pavličič, N . N ., Jože V ah, 
Jože Barbiš, Ivan Pišotek. R udolf U ljan , Silvan F ranca, 
Jožef Zajelšnik , Stanko K ragelj, M arija  T aubner, A n
ton Kosi, F ranc  M atuš, Jože K onda, Ivan Kovačič. 
R ado Škofič, V inko M olan; $2.—  M arija  S lokar, M a
rija N ekrep, Jože H vala, V inko Čoper, Jože Vogrinčič, 
Š tefan T o p lak , Jože S tem berger, F ra n c  E rpič, N . N ., 
Feliks Kovačič, Jan ez  K rušeč, A gnes H odalj, Ivan 
M lakar, M artin  Simčič, Slavka L am bar, A lojz Lupscha, 
K atarina  C evec, Josip  R upnik , Ivan Kavčič. A na B er
toncelj, Josephine B raletitch. Slavko H rast, Jože C opot, 
Ivanka V arljen , Ivan H orvat, F rances M odic, Ivanka 
Študent; $1.—  T heresa  Sim on. Jakob  Tom šič, V ida 
K aiser, A lo jzija  Ž akelj, Štefan K očar, Rudi M avrič. 
R om an Z rin i, A nton Skok, V ik to r M atičič, F ran c  
Bračko, F ran c  Janežič, Ludvik Pogorevc, M arcela  Bole, 
Jožef R akar, Josipa Štem ac, M irko  C uderm an , M iro  
Bole, A m alija  M aljevac, Štefan M arkuža , A nton ija  
Šabec, Stanko Z itterschlager, Jože F icko, M arica D ar- 
m anin , R afae la  Bernes, Jože H orvat, A na V ok, V lad im ir 
T ram puž, Ivan V idm ar, F ran c  Juha , P e ter K ern , R o
zalija  V eenstra , V alerija  Pančur. R oza F ranco , A nton 
Poklar, Eva W ajon, F ran c  Bregantič, Justina  C osta, 
John  M ihič, Ju lija  Beilharz, D anilo  G uštin , A lojz Ža
gar, M arjan  V ihtelič, M iro K rševan, Julij Bogdan. L eo

pold M uller. Silvo Pregelj, A nna C am paner. Jane^ 
Rogi, M arjan  Potočnik, N . N ., Joško Bezjak, Martina 
U rh . Jože Čuk. V enceslav Ogrizek. A lojzija Vučko, j 
M iro C olja , F ranc  Ž abkar, Janez K rajn ik , C iril Skala. 
A lojz Schiffler, Z ora Pace, Štefan K olenko. Marija 
Tom ažič. V inko V itežnik, Jože Lipec. Jože L enarčič j 
F ranc Rojko, M arta  Jakša, K aro lina  Čargo, Mihael j 
Žilavec, A lojz Rezelj, F ranc  č in č , John Vidič, Ivan j 

Lapuh.

P. ST A N K O  PO D E R Ž A J, IN D IJA : $10.—  Slavko j 
Tom šič, N. N.; $5.—  N. N ., R om an U ršič; $4.—  Ivan j 
M lakar; S2.—  M irko C uderm an. Ivanka Študent.

P E V G E N  KETIŠ, A F R IK A : S85.—  N abrano  pf* t 
m isijonski igrici ob priliki obiska škofa L eniča. Auburt*1 
21. januarja ; $50.—  N. N.: S10.—  Janez Šveb: S5-— I 
N. N.; $3.—  A ngela F a tu r; $2.—  družina Šarkan.

P. H U G O  D E L Č N JA K . A F R IK A : $10,—  A nton Bav
dek, F ranc  Purgar, Slavko Tom šič (W .A.), Ju lka  Mf' 
čun: $7.—  N. N ., $5.—  A gata Zupanič, Slovenske sc* 
stre v Kevv, N. N .. M arija  K atič , R om an U ršič; $4.-'' 
N. N . (N.S.W .); $3.—  M arija  M edved, d ružina Vuk' 
šinič,^ B arb ara  G o rn ik , R ado Škofič, Ivan K ovači 
(S.A.); $2.—  D rago  Slavec, N. N ., K aro lina  G r e g o r i č *  

F ran c  Črepinšek (NSW ), M artina  U rh ; $1.—  M arij3 
Valenčič, d ružina Štavar, M ilka G om bač.

FR A N Č IŠK O V A  M L A D IN A : $10,—  N. N ., Julk11 
M rčun, F ranc  Purgar, N. N., Slavko Tom šič; S5--'' 
V inko M olan.

ZA SLOM ŠKO V SK LA D : $6.—  Jožef A ndro jna.

D obro tn ikom  Bog povrni!

Ob prihodu škofa dr. Leniča 
v Avstralijo: sprejem  
na sydneyskem letališču 
je bil kaj prisrčen . . .
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IZPOD SYDNEYSKIH STOLPOV
^ r' '  alerian Jenko  O .F.M .

RaphaePs Slovene M ission 
13 Mcrrjlands Rd., Merrylands, N .S.W . 2160 

' “od v duhovniško pisarno in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

^ r’ Bernard A m brožič O .F .M .
'Venhvorth Street, Point Pipcr, N_S.W., 2027 

Tel” 36 1525

PRIHOD N A ŠIH  G O STO V . —  K om aj so m inuli 
° čni prazniki, že so se za  nas začele lepe slovesno-

St, i, • . v
’ nam  bodo brez dvom a ostale v  najlepšem  spo- 

nunu. Prišel je četrtek, 11. jan u arja , ko se je k a r lepo 
evil°  ro jakov, precej od  njih v narodnih  nošah, 

£ ralo na sydneyskem  m ednarodnem  letališču. P riča- 
prevzvišenega g. škofa  D r. Stanislava L eniča

Bili
slo

prečastitega p. p rov inciala  M arijan a  V alenčaka. 
a sta presenečena, ko sta  opazila slikovito  skupino 
venskih narodnih  noš. Sledili so pozdravi gostov

ln seveda slikanje. N avzoči so bili zastopniki razn ih  
sydn eysk ih  časopisov in rad ija  te r  televizije. Škofa ter 
P|ov*neiala so pozdravili: g. lo že  Petrič, predsednik 

gen sk eg a  društva , gdč. D anica  N ovak , gdč. Iren a  
^ ll2nik, šopke pa so jim a podali V anessa Stare in 

ICI K o n d a . Sydneyski časopisi so prinesli naslednji 
an sliko škofa Leniča, ko je govoril z Lipčevim i 

Iremi 
šah.

sestram i (Sonja, Iren a , M ary) v  n arodn ih  no- 
Illavvara M ercury” , ki izhaja v  W ollongongu, pa

r;j. s° b ° to > 13. jan u arja , je b ila  škofova m aša in 
Ba za ro jake v  W ollongonjjur Vse za sprejem  je 

alost

škof
^ r .  Lenič p raznoval 5-letnico škofovskega po-

Slovenske sestre —  frančiškanke Brezmadežne 
St. Raphael’s Convent
311 Merrylands Rd., Merrylands, NJS.W., 216# 
Telefon kot zgoraj.

Prinesel slik o  g. šk o fa  z m a lo  V anesso S tare v 
naročju.

K ° je bilo na  leta lišču  vse oprav ljeno , sm o se po- 
^  1 ^ P a d d in g to n , k jer je g. škof oprav il sv. m ašo . 
^  njim so som aševali tudi p. provincial M arijan , dr. 
^ an M ikula in p. V alerijan . P red  m ašo p a  so trije

Usdorferjevi otroci pozdravili škofa in mu poklonili 
cv-etje.

Pridi

^ | edn°  lepo organizira l na  žaTost sedaj že pokojni 
pr °^noznani i priljubljeni ro jak  PA V L E  A R H A R . 
J ' - *  je na svojenl dom u za škofa in  sprem stvo 

°si °  p re[j kapelo, k je r je  bila služba božja , je po- 
je slavolok z m laji in napis “D ob ro d o šli” ; imel 
v P °zd rav n i govor in v n jem  p o u d arja l, da  je slo- 

nski duhovnik velik d o bro tn ik  za  vse naše ro jake, 
so se naselili v A vstraliji.

Naslednji dan , nedelja  14. jan u a rja , ko je gospod

SVeČen' . " v F'
no^ ]e bila v Veselovem  slovesnost blagoslovitve
je u* cer^ve- I z  cerkve sm o odstran ili vse klopi, da  

ilo v njej več p rosto ra . G . škof z  asistenco je 
Prej blagoslovil zunanjost cerkve. Po vstopu v cer

kev so sledile litan ije  vseh svetnikov, b lagoslov n o 
tranjščine, križa in tabernak lja . Sledila je škofova m a
ša; z njim  so som aševali tu d i p. provincial, dr. Mi- 
kula, g. Zaletel in p. V alerijan . P red  m ašo je k ra jevni 
župan g. R obert D evlin  odkril spom insko ploščo n a  
cerkveni steni. Po končani slovesnosti sta p. provincial 
in g. D ušan L ajovic odnesla p. B ernardu  v bolnico 
šopek z blagoslovitve cerkve. T udi pri p rošn jah  ver
nikov sm o se m ed bo lnik i posebej spom injali za
služnega p. B ernarda. Pri blagoslovitvi cerkve je za 
stopal Zvezo Slovenskih d ruštev  in canberrsk i k lub 
"T rig lav” g. C vetko Falež , Slovensko društvo  Syd- 
ney predsednik g. Jože Petrič , sydneysko družbo  in 
klub “T rig lav” pa  d irek to rja  g. A lbin  Poršek  in g. 
Lojze K ošorok.

Po končani cerkveni slovesnosti je Slovensko d ru 
štvo povabilo  škofa s sprem stvom  in vse ro jake  n a  
Bar-B-Q obed na slovensko zem ljo v  H orsley  Park . 
č is ti  dobiček, ki je bil nad  petsto  dolarjev , je  d ru 
štvo poklonilo  kot prispevek za  po tovalne stroške g. 
škofa. Iskrena hvala!

V ponedeljek , 15 jan u a rja  zvečer je b ila  otvoritev 
svetega m isijona. U deležba je b ila  razveseljiva. T udi 
spovednica je b ila  “busy” , hvala Bogu. N asledn ji dan , 
v  to rek , je g. škof odšel v Nevvcastle, da tudi tam 
kajšnjim  ro jakom  opravi sveto daritev  in jim  pridiga. 
Čeprav je bil delavni dan, jih je  še k a r  dosti prišlo , 
čeprav  bi jih b ilo  lahko  še več. T am kajšn ji škof T oo- 
hey je tudi prišel iz M aitlanda, d a  je  pozdravil n a 
šega škofa. Po m aši je šel z nam i v m ajhno  dvorano 
ob cerkvi, k je r so se zbrali naši ro jak i, da  se ob  čaju 
in kavi te r  prigrizku m ed seboj pogovore.

Štiri večere je  im el po  m isijonski pobožnosti g 
V inko Z alete l skioptično p redavan je  o K oroški. L jud je  
so vsi ostali v  cerkvi te r  z zanim anjem  gledali in po 
slušali. V  petek  je g. škof blagoslovil posta je  križevega 
pota in sam  vodil prem išljevanja. V  soboto  je  bil 
zaključek sv. m isijona. Pri darovanjsk i procesiji so
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Škof dr. Lenič in p. provincial 
na dan blagoslovitve naše cerkve

otroci prinesli k o lta rju  in izročili škofu  svoje d u 
hovne šopke svetih m aš, obhajil, rožn ih  vencev in 
žrtvic, ki so jih  doprinesli za  uspeh  m isijona. Po m aši 
je b ila  zahvalna pesem  in b lagoslov z N ajsvetejšim .

V  soboto, 20. jan u a rja  popo ldan  je  bil g. škof s 
sprem stvom  povabljen  na  novokupljeno —  triglavsko 
zem ljo  —  L o t A , Bibbys Rd., St. Johns P ark , d a  jo 
blagoslovi. L epo število n a ro d n ih  noš je  dalo  dogod
ku  posebno slovesni značaj. Po  b lagoslovitvi je g. 
škof zasadil na  zem lji o ljčno drevo, n a to  je  sledila 
zakuska in Bar-B-Q.

N aslednji d an , nedelja  21., je b ila  v M erry landsu  
sv. b irm a. T ud i topo t je  b ila  cerkev prem ajhna . Baje 
je bilo zunaj prav  to liko  ljudi ko t zno tra j. B irm ancev 
je b ilo  79. P red  začetkom  obreda  so  pozdravili škofa 
z dek lam acijam i in  šopkom  Jen ifer Škraban, Brigita 
B edern jak  in B ogdan B avčar. Popoldan  ob dveh je 
b ilo  v A u b u m  T ow n H all slavnostno kosilo  v čast 
g. škofu, sprem stvu in b irm ancem . K osilo  so p rip ra 
vile in  organizira le  te r  servirale gospe, ženski odsek

Slovenskega društva. H valežen sem jim  za veliko 
oprav ljeno  delo, saj so ser\ irale b lizu 400 obedov- 
Bog jim  povrni! Po končanem  obedu je sledil pro
gram , pri katerem  so sodelovali g. Jože Petrič, gospo- 
dični A ngela Lilija, D anica N ovak  in sestra  Mirja®' 
O troci so pokazali dva k ra tka  p rizorčka, “Kaznovana 
radovednost" in "U m ijm o zam orčka". Dosti truda  je 
bilo vloženega v to delo. Z ahvala  gre s. M irjam , stat' 
šem. ki so skrbeli, da  so nastopajoči otroci prihajali 
k vajam  in se gladko naučili vsak svojo vlogo. Žal
v dvorani ni bilo zadostne pozornosti, zato  bi bil° 
želeti, da bi otroci prizorčke ponovili v povoljnejši® 
pogojih.

V tednu, ki je sledil, je g. škof s sprem stvom  ob
iskal ro jake v M t. Isi (23. jan.). B risbanu (24. jan-)
in C anberri (27. jan.). Žal o teh obiskih ne morei"
poročati, ker nisem  bil navzoč. U pam . da bo  kd° 
drugi kaj napisal o škofovem  obisku v teh krajih.

MESEC OBISKOV. —  Prva dva m eseca v l e t o š n j e ! "  

letu sta res m eseca obiskov. Poleg že om enjen ih  g°' 
stov g. škofa in p rovinciala te r  g. Z alete la , nas )e
obiskal v  začetku feb ru arja  p. Lovrenc G rom , O .F .M ’
am erikanski Slovenec iz D etro ita . P. L ovrenc je p°' 
speševatelj redovniških in duhovniških poklicev, ko- 
m isar tretjega reda sv. Frančiška, kaplan , itd. Roje"
je v kraju^ W aukegan, Illinois (blizu C hicage), nje' 
govi starši pa so po rodu  iz V rhnike. P. L ovrenc, ^  
ni nikoli videl Slovenije, lepo govori slovensko. ’ 
m ašnika je bil posvečen leta 1953 na am erišk ih  Bre' 
z jah  v Lem ontu . Posvetil ga je obenem  s pp. Bla
žem  in M arkom  škof R ožm an. P a ter je zastopal slo- 
venske frančiškane v  A m erik i na m ednarodnem  evha
rističnem  kongresu v M elbournu.

V  soboto, 17. feb ru a rja  je z leta lom  prispela  v Av" 
stra lijo  častita m ati Faustina  Žižek, prov incialna  pred' 
sto jn ica  naših  sester. P rišla  je na  kongres, obenem  Pa 
tud i, da vidi delo, ki ga op rav lja jo  n jene sestre 
našim i izseljenci. U pajm o , da  se bo dobro  počuti!*
m ed nam i. Bog daj, da bi bil eden sadov njeneg3 
ob iska tudi ta, da  nam  pošlje še več sester za  del0 
m ed izseljenci. Želim o ji obilico  božjega blagoslov9 
in uspehov pri njenem  odgovornem  delu.

M ed obiski naj om enim  tudi m isijonarko  sest^ 
IV A N K O  PO K O V EC , F .M .M . iz M alezije. Prišla i{ 
n a  svoj zasluženi dopust. O benem  pa je prinesla 5 
seboj lepo zbirko diapozitivov; pokazala  jih  je par" 
k ra t v  M erry landsu , p a  tudi posam eznim  skupina1’1 
po  Sydneyu. Sestri Ivank i želim o prije ten  oddih  ^  
še m nogo uspehov  pri njenem  delu po  vrnitvi v m1' 
sijone.

NAŠ CERKVENI PEVSKI ZBOR pod vodstvom  -c 
K lakočerja  je  im el levji delež pri krasno  uspelih  obre’ 
d ih  b lagoslovitve cerkve, pri m isijonu in birm i. G. šk°* 
Lenič je zap isal v  ljubljanski “D ružin i” , da je ^a- 
zbor daleč nad  povprečnim i zbori v  dom ovini, Če 5i 
zam islim o, kaj b i b rez  zbora, m oram o priznati, da ^
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Vse naše službe božje ne imele skoro  nobene privlač- 
J'0sti. Res vsa čast pevovodji in pevcem , ki vz tra jno  

a il°  k vajam  in pojejo od nedelje  do nedelje  pri 
sv- maši. T o je gotovo velika žrtev  zanje, saj žrtvujejo 
Ure in ure svojega dragocenega časa. N jihov  izbor 
Pesmi je ta i;0 bogat, da jih nobena prilika v cerkvenem  

u ne spravi v zadrego. F.dini pravi m otiv  za to  po
h v a ln o  delo pevcev m ora  biti gorečnost za božjo  

ast- Le Bog jim  lahko to poplača, ki se v radodar- 
nosti ne da prekositi. Zato drugi pevci in pevke: le še 
naPrtj  tako navdušeno prepevajte v božjo čast!

0  KONGRESU v M elburnu  vam  b o  gotovo kdo 
. 8 poročal. U deležil sem se le zaključne slovesno- 

. 1 Statio O rbis” , v nedeljo  25. feb ru arja  zvečer. T o 
j® bila res veličastna  prireditev, res prim erni finale.

P° je bilo videti p rih o d  papeževega legata n a  sta- 
ko n- Njegov avto je  sprem lja la  strum na policijska 

njenica, m edtem  pa ga je m nožica glasno pozdrav- 
a- Nepozaben je bil pogled na skupino (večinoma 

nošah raznih narodov), ki je p rinašala  darove k ol- 
)u- Slovenci so prinesli k rasno  svečo, na kateri je 
0 vdelano grozdje in klasje, sim bol za sv. Evhari- 

’J°- Take sveče izdelujejo karm eličanke v M engšu, 
k  ‘lu iek  m aše je bil k ronan  z ubran im i zvoki fan- 
kle . âvstr;i' s^a m ornariška  godba) in Kristusovim i 

n,mi besedam i svojim  nasledovalcem .

Na š i s e s t r i , sta  v jan u arju  dobili začasno po- 
. v osebi sestre M onike, ki je prišla “na posodo” 
^  M elbourna. H valežni sm o m elburnškim  sestram , da  

nam jo odstopile za nekaj časa (upam o, da med 
niso bile lačne ko  ni bilo njihove kuharice do- 
Težko bi naši dve zm ogli vse delo, ki ga je bilo 

kupe ob priliki škofovega obiska, blagoslovitve 
, r, Ve’ b irm e, itd. Poleg drugih stvari sta  imeli na

1 prehrano  naših gostov. T o  nalogo so po izjavi
so ° V 'zvrstno izvršile. Z ato  sestram  in gospem , ki

Jun večkrat priskočile na pom oč, iskren Bog p la

čaj. Pošteno sta  si zaslužili nekaj odm ora. Šli sta  v 
M elbourne k svojim  sosestram . T udi m ati F au stin a  
je po tovala  z  n jim a. T am  sta se z  ostalim i sestram i 
udeležavali kongresnih slovesnosti.

Sestra M irjam  zdaj m ed tednom  obiskuje nad alje 
valni angleški tečaj, v sobotah  uči veronauk. Sestra 
K saverija  pa  seveda pridno  gospodinji in skrbi za naš 
cen ter, k ad ar p a tra  ni dom a.

PRVO SV. OBHAJILO. —  Prvo nedeljo  v m arcu 
sm o imeli v M erry landsu  zopet slovesnost prvega sv. 
obhajila  sedm ih otrok. V endar je bilo vse z isto slo
vesnostjo  ko t če bi bila velika skupina. Srečni otroci, 
ki so Jezusa prvič p re je li v srce so: R ajm und  in V e
sna Filipčič, O lga M ravljak  Boris Zelič, B eri Pečar, 
Iren a  K olenc in Emil K renos.. Čestitke njim  in sta r
šem!

NA ŠI BOLNIKI. —  V  zadnjih  tedn ih  so se m orali 
podvreči raznim  operacijam  naslednji ro jaki: M arija  
R itlop , Ivanka L apuh , M arija  C esar, V lasta  K lem en
čič, C vetka K oblar. Poleg teh sta  že  več tednov  v 
bolnici F ran c  K oro tanchnik  in A nton  B lassutig. P. 
B ernard je že iz bolnice, ven d ar še vedno bolan. Vsem  
tem  in ostalim  bolnikom  želim o hitrega okrevanja  in 
za naprej dobrega zdravja. M olim o zanje, p a  tud i za 
tiste, ki jim  strežejo. Skušajm o jim  lajšati bolezen z 
obiskom , kako  pozornostjo  ali pa s kako  drugačno 
po trebno  pom očjo . “Bolan sem bil in s t e , m e ob
iskali.” (M t 25,36).

NO VI GROBOVI. —  Od izida januarske številke 
je  ka r trik ra t posegla sm rt v naše vrste. V  nedeljo , 
14. jan u arja  1973 je v B ankstow n-bolnici trag ično  p re 
m inul rojak JOŽE V E N IK A . R ojen je  bil 6. 3. 1909. 
v N ožnem  v G orišk ih  Brdih. V  A vstra lijo  je prišel 
s svojo ženo Štefanijo, roj. B olta leta 1960. Poročena 
sta  b ila  45 let. Rodilo se jim a je šest otrok. V  A v
straliji sta  dve hčerki, Jo landa, po ročena  S trgar in

Turi; ,
vencev ni manjkalo

° kras cerkve sv. Rafaela
° a dan blagoslovi,itve
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L id ija , poročena Bolko. Pogrebno sv. m ašo za po 
kojnega Jože ta  je opravil g. škof D r. Stanislav Lenič 
v petek 19. jan u arja  v M errylandsu. N a to  so  pokojn i
kovo trup lo  prepeljali na  Rookvvcod pokopališče, k jer 
sm o ga položili k večnem u poč t 1 u. N aj p o jiv a  v m i
ru! V dovi, hčerkam a in d ruž inam  te r  o trokom  v do 
m ovini naše iskreno sožalje ob izgubi očeta in m oža. 
Spom nim o se pokojn ika  v m olitvi. R .I.P.

D ne 9. feb ru arja  pa je v B lacktonu prem inul na še 
nepojasn jen  način 38. letni ro jak  A V G U ST  Z A D R A 
V E C . R ojen  je bil 18. 8. 1934 v Spodnjih  K rap ljah  
(okolica  L ju tom era). V A vstra liji je b ival kak ih  šest 
let. D om a zapušča še m ate r F rančiško  in  več b ra tov  
te r  sester. Pokopan  je bil 15. feb ru arja  n a  L iverpool 
pokopališču. K er pokojnik  ni im el n ikakih sredstev, 
je družina  K užnik pri ro jak ih  in znancih zb rala  po 
treb n o  vsoto, da so  bili b riti pogrebni stroški. Z ato  
na  tem  m estu  iskrena hvala vsem , ki so v  ta  nam en 
darovali. M olim o za  pokoj njegove duše! R .I.P .

V  petek  23. feb ru arja  okrog 2. u re  popoldne je  v 
bližini Penrith -a  p rem inul v avtom obilski nesreči ko 
m aj 44 let star, dobro  poznani in p riljub ljen i ro jak  
PAVLE A R H A R . Rojen je bil 9. 1. 1929. v vasi Žmi- 
nec pri Škofiji Loki. L eta  1949 je  zapustil dom ovino 
in prišel v  Italijo , nasledno  le to  pa je  em igriral v A v
stralijo . L eta  1955 se je p o roč il z  H elgo, roj. Z iegler. 
Rodila sta se jim a dva o troka: A ngelina, sedaj stara 
sko ro  17 let in Peter, 14 let star. P okojn ikova  m ati 
še živi v P redm ostu  pri Po ljanah . P rav tako  so žive 
še tri sestre (dom a) in en b ra t v A rgentini. E den  od 
bra tov  p a  se je lani v  feb ru arju  tudi sm rtno  pone
srečil na  cesti.

Pavel je bil dolga leta v rezervni vojaški službi kot 
sargent-kuhar. T udi tri tedne pred  svojo sm rtjo  je 
prebil pri vo jakih  v letnem  vo jaškem  kam pu v Singel- 
tonu. K o so se v račali dom ov, je Pav la  (kot po tn ika  
v enem  od vojaških jeepov) do lete la  nesreča. V civil
nem  življenju pa je bil zaposlen  ko t šef d ietnega od 
seka v Port K ernbla D istric t H osp ita l v  W arraw ongu, 
p rav  b lizu  svojega dom a.

Pogrebno sv. m ašo sm o imeli v sredo, 28. feb ruarja , 
v  St. F rancis k a ted rali v W ollongongu. M aševal sem 
skupaj z vojaškim  ku ra to m  F r . J. D uck-om . Pokojn ik

Pokojni PAVLE ARHAR. 

GOSPO D DAJ 

NJEG O VI D U ŠI  

VEČNI M IR IN  POKOJ!

je bil pokopan  z vojaškim i častm i na pokopališču 
(Lavvn cem etery) v D aptu.

Pavel je bil dolga leta  aktiven in vodilen član taW' 
kajšnega Slovenskega društva. Z nan je bil m nogim  r0" 
jakom  in od vseh spoštovan. V sako leto  je organiziral 
in tudi sam  predstavljal “M iklavža” v cerkveni dvo
rani v VVollongongu. Z ato  je za njim  v W ollongongu 
nastala  velika vrzel, ki jo ne bo m ogoče izpolniti. Pa' 
vel je ob prilik i škofovega obiska v VVollongongu pri' 
redil zanj in za sprem stvo kosilo. Postavil je pred  k3" 
pelo sv. F rančiška  slavolok za škofov sprejem . San1 
je imel ognjevit govor, v katerem  je pozdravil škof3 
in p o udarja l važno vlogo, ki jo ima slovenski duhov
nik v življenju izseljencev. N aslednji dan, 14. januarja  
sm o ga videli v M erry landsu  pri blagoslovitvi cerkVv- 
Bil je v narodni noši. Stal je p rav  spredaj pri oltarju 
in prejel tudi sv. obhajilo . Po m aši ga je fo tog raf 
"C atho lic  W eekly" časopisa slikal pri plaketi v spO' 
m in padlim  žrtvam  vojne (ki je zadaj na  cerkven1 
steni). T a  slika je  bila objav ljena v listu naslednj1 
teden.

Ženi, o trokom a in m ateri te r  b ra tom  in sestram  ' 
dom ovini iskreno sožalje ob izgubi dobrega Pavla. Nai 
jim  bo  Bog to lažn ik  v njihovi boli. Spom nim o se p0- 
kojnika v m olitvi. R .I.P.

KRSTI

Karin Sonja Žižek. Padstow . Oče V iljem , m ati Eri
ka, roj. K učan. B otrovala sta Peter in M arija  Strah- 
K rst je v M erry landsu  opravil 14. jan u a rja  (na dal1 
b lagoslovitve cerkve) škof D r. Stanislav Lenič.

John Krnel, C oncord. Oče Ivan, m ati R ajka, roj- 
K raljevič. B otrovala sta Rudi in Ivanka Grdevtf 
M erry lands, 27. jan u a rja  1973.

D vojčka David Aleksander Robar in Daniel Job11 
Robar. Sans Souci. Oče L eon, m ati A ngela, roj. F1' 
chera. R ojena 31. m aja  1966, krščena v sili takoj za
tem  v Crovvn St. R oyal W om en H ospital. K rstni o*’' 
redi so b ili dopolnjeni v  M erry landsu  28. januar)3 
1973. B otrovala sta  V lado in Joan  Resnik.

Lidija Ljudmila Robar, Sans Souci. Oče L eon. ma11 
A ngela, roj. F ichera . B otrovala  sta Štefan in 
Ščancar. M errylands. 28. jan u aarja  1973.

Sonja Am alija IJrigita M atkovič, C anley  Vale. 0& 
Paško, m ati V ida, ro j. V erzel. B otrovala je  B rigit 
R eiter. M erry lands, 28. jan u a rja  1973.

Julien Anthonv M ichael Virag, H urstville . Oče J11’ 
lien, m ati E lv ira  roj. T ravčar. B otrovala  sta  G a ry  Ma'r' 
rič  in M arija  T avčar. M errylands, 28. jan u a rja  1973-

Frankie Lorber, W entw orthville. Oče F ran k , ma 
M atilda , roj. D obaj. B otrovala sta R afael in F ra n c i  
L av tar. M erry lands, 3. feb ru a rja  1973.
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POROKE
Miro Smrdel iz T rn ja  in M iroslava Čepirlo iz K o

cane. Priči sta bila F rank in F rana  Sm rdel. M erry-
ands> 6. jan. 1973.

Stefan Prša in Kristina Prša, oba  iz župnije Velika 
°lana. Priči sta bila Ivan T om a in A na Ritlop.
errylands, 10. febr. 1973.
Kristjan M agdič iz Slovenske Bistrice in Zorka Bo- 

. oyska iz vasi E dinakovci. Priči sta bila Stanko Roy
n Feliks Hren. M errvlands, 4. m arca  1973.

SLUŽBE BOŽJE V PO ST N E M  (  ASU 
2s IN  ZA V E L IK O  NOČ

marca, 3. postna nedelja. G ospodovo oznanjenje
9.30 M errylands

12.00 opoldne, sv. m aša na slovenski zem lji 
v H orsley Parku  

aPrila, 4. postna nedelja, Hugo
8.30 M errylands 

aPrila, 5. postna (tiha) nedelja, Albert
9.30 M errylands
5.00 popoldaan , W ollongong 

aPr>la, 6. postna (cvetna) nedelja, Helena
9-30 M errylands, pred  m ašo b lagoslov oljk, 

b u ta r  in zelenja
6.00 zvečer, C anberra  

aprila. Veliki četrtek (Leon, p.)
7.30 zvečer, M errylands, sv. m aša zadnje večerje, 

p renos N ajsvetejšega na stranski o ltar, u ra  
m olitev za dom ovino

aprila, Veliki petek (Hilda, d.)
3.00 popoldan, St. Joseph, L eichhard t, opravilo  

velikega petka  s b ran jem  pasijona, češče- 
n jem  križa in sv. obhajilom

7.30 zvečer, M erry lands (isto ko t v  L eichhardtu) 
aprila. Velika sobota (Anzelm, c.uč.)

7.30 zvečer, M erry lands, blagoslov ognja, ve
likonočne sveče, k rstne vode, obnovitev 
obljub  in n a to  8.30 zvečer SV ETA M AŠA 
V E L IK O N O Č N E  V IG IL IJE . Sodeluje m e
šani zbor.

aPrila, VELIKONOČNA NED ELJA, 
KRISTUSOVO VSTAJENJE

8-30 M errylands, sv. m aša z  ljudskim  petjem
10.30 M errylands, slovesna sv. m aša z zborov

skim petjem
2 9  5,00 popoldan W ollongong

aPrila, Bela nedelja, Katarina Sien.
9-30 M errylands
6.00 zvečer, H am ilton-N ew castle

1.

8.

IS.

19,

2«.

21.

22 ,

anberra ■n Brisbanep -  -u u n a u au e
oosteV - *Van M ikula  vam  b °  osebno sporočil, kdaj 
Za lrne'> pri vas službo božjo  v velikem  tednu  in 

vVe,‘ko noč.
^tiž ^ errytandsu je v postnem  času pobožnost sv. 
oH CVe®a P °ta  vsako soboto zvečer po sv. m aši, ki je

P01 osmih.
čas ° V E D °V A N J E  ZA VELIKO NOC je ves postn i 

Vsako nedeljo  po l u re  pred  službo božjo . Poleg

Misij,
Februar/M arec 1973

SLO V EN SK A  K A R ITA S 
vas v ljudno vabi na 

P I R H O V A N J E  
ki bo v Paddington Town Hall, 
(vogal O xford  St. in O atley Rd.) 

na velikonočni ponedeljek,
23. aprila 1973 od 5. pop. do 9. zvečer 

Igra “JA D R A N "
Cisti dobiček za cerkveni gradbeni fond 

v M errylandsu 

V abljeni in dobrodošli

tega vsako soboto  pred večerno m ašo. V velikem  tednu 
pol ure p red  svetim i opravili. N a  veliki petek v Leich- 
bardtu ob dveh popoldan , na  veliko soboto  od 12 do 
ene v Blacktovvnu, od 1.30 do 2.30 v Cabrainatti, od
6 do 7.30 v M errjlandsu.

B LA G O SLO V  V E L IK O N O Č N IH  JE D IL . —  N a  ve
liko soboto ob enih popoldan v B lacktow nu ob 2.30 v 
C ab ram atti, ob štirih in šestih v M errylandsu. R avno 
tako po velikosobotni večerni m aši, na velikonočno 
nedeljo  po sv. m ašah, tudi v W ollongongu.

BOŽJI G RO B bo tudi letos po naši stari slovenski 
navadi. In sicer bo N ajsvetejše izpostavljeno n a  stran 
skem o lta rju  na  veliko soboto  popoldan  od 3.30 dalje  
vse do obredov ob pol osm ih zvečer. P rid ite  in poča
stite v grobu ležečega K ristusa  in se m u zahvalite  za 
njegovo ljubezen do nas.

P. Valerijan
❖

AVSTRALSKI SLOVENCI, ki letos po tu je te  v Ev
ropo  in im ate nam en obiskati tudi večno m esto RIM , 
izberite za rimski objsk dneve od 17. do 21. junija. T ako  
im ate priliko prisostvovati slovesni blagoslovitvi sloven
skega zavoda SLOVENIKA (Via Appia Nuova, 884), 
si ogledati zavod, srečati vse slovenske škofe te r  m no
go ro jakov  iz dom ovine in vsega sveta, biti z  ostalo  
skupino tudi na avdienci pri svetem  očetu. Pri akade
miji bodo  peli tudi Slovenski oktet iz L jub ljane ter 
Slovenski pevski zbori, poleg ljubljanskega nadškofa  pa  
bo govoril pisatelj A lojz Rebula. T o bodo  prije tn i slo
venski dnevi sredi večnega Rima. M ožnost bo  s sloven
sko skupino obiskati tudi kake druge zanim ive kraje  
v bližini. T očen spored slovesnosti bom o objavili v 
prihodnji številki.

Če se pravočasno javite, V am  bo  SL O V E N IK  p re 
skrbel za čas bivanja v Rim u tudi poceni stanovanje  v 
hotelu  ali kaki redovni hiši, pa  tudi v obeh slovenskih 
hotelih  ro jaka Levstika boste dobrodošli.

V počitniških m esecih (julij, avgust, septem ber) je 
vsak ro m ar v Rim, ki im a priporočilo  slovenskega duhov
nika, dobrodošel v SL O V E N IK U , k je r  je v  ta  nam en 
p rostora  za 50 ljudi. C ena je m anjša  kot v vsakem  rim 
skem hotelu: vsa oskrba 3,500 lir dnevno (nekaj nad 
šest dolarjev), brez kosila pa  2.700 lir.
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S I M N O V  L I P E
Napisala Krista Hafnerjeva 

Risbe: Maksim Gaspari 

POVEST

12. PRAZNOVANJE

D rugega dne potem  so praznovali Srednjevaščani 
god svetega M artina . Sveti M artin  je n jih  fa rn i p a tron  
in vsako leto na  nedeljo  po njegovem  godu ga slo 
vesno počaste.

L ipe je bil to nedeljo  prvič po bolezni zopet nam e
njen  v cerkev. P razn ično  oblečen je stal na  pragu 
hišice ter čakal m atere, ki je im ela še v kuhinji o p ra 
viti. P rijazno je  odzdravljal znancem , ki so prihajali 
m im o. Z daj tem  ljudem  ni bil več tujec. K ak o  n a 
pačno jih  je  sodil ob p rihodu  sem kaj! Zdaj je spoznal, 
da se pod roba to  in trdo  zunanjostjo  skriva m ehko in 
nežno srce. Posebno v času bolezni je dodobra  spo
znal n jih  dobro to . In stric  B alant in U rh! T a  dva 
se k a r ne m o re ta  dovolj zahvaliti za to, k a r  jim a je 
storil. K aj vse m u je stric ponujal v p lačilo , k e r  m u 
je rešil sina. L ipe bi rekel le besedo, p a  bi bil dobil 
vse, ka r bi želel. T oda  L ipe n i m ara l n ičesar prositi. 
Saj v endar U rh a  ni rešil zato , da bi ga zdaj plačevali. 
T o  je  ven d ar m o ral storiti. V sakdo  b i bil tak o  ravnal.
O, tud i L ipe je  b il ponosen  fant!

“K aj prem išlju ješ, L ipe?” ga je  nagovoril stric  B a
lan t, ki je  m ahom a stal pred  njim . “A li si že to liko  
trden, d a  boš m ogel v  cerkev?”

“Seveda sem , stric. Le m ate r še čakam , da pojdeva 
skupaj” .

“N o , potem  p a  va ju  povabim , d a  p rid e ta  zvečer k 
m eni n a  m artinovan je. V se se je tak o  srečno izteklo, 
d a  se danes lahko  m alo  poveselim o”.

L ipe  je  obljubil in žarek  veselja m u je  zasijal v 
očeh.

P otem  sta šla  z  m a te rjo  v  cerkev.
L ipe danes ni m ogel zbrano  m oliti. V sak h ip  so 

m u  m isli begale d rugam . Z daj gori n a  U skovnico k 
skladovnici tram ov, k i ga še vedno  čakajo , da  jih  zne
se na  K redarico , zdaj do  one  nesreče v  gorah , zdaj
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zopet v bodočnost, ki m u jo  je obetal p ro feso r s ka-1 
čam i in ki se m u zdaj ruši.

G reh  se m u je zdelo, ke r je bil tak o  raztresen; zal5! 
se je ozrl na  glavni o ltar. T am  se je  bleščal sveti Maf' I 
tin ves v z la tu  in ves v lučkah. N jem u  ob nogah je[ 
m im o  čepela goska z lepim  rum enim  kljunom . O ta| 
goska! L ipe tu  je b ila  vedno v skušnjavo, k ad ar jo je[ 
pogledal. D anes pa še prav posebno.

Z delo se mu je, da bo zdaj zdaj razp rostrla  p e r u t i«  I  

zagagala h ripavo in vreščeče, kak o r znajo  sam o goske* | 
sfrfo ta la  v  z rak  in bo sveti M artin  ostal sam  v o1"! 
tarju . A li p a  jo je videl pred seboj n a  k rožn iku , lep01 
zarum enelo , in se je p rije tna  von java širila n a o k o l i ' !  

N e, danes se je L ipc zam an silil v pobožno m olitev |
M ati L ucija  je  stala  ob n jem  vsa srečna in  blažen9 ! 

D a se je le vse tako  ured ilo , je razm išljala . T ako  5*1 
je bala  za  fan ta , da bo krenil na nap ačn a  pota. ^  | 
doli na  O toku  so se vaščani jezili nan j, ke r je 
tak o  objesten. T ak ra t, ko se je  p ijan  vrnil s senU>is 
v K ran ju , je še sam a podvom ila o  njem . In  potenj 
ona nesreča z očetom ! K ako  jo  je bolelo, ko je v iden j 
da je njen sin posta l berač! Bala se je sem v BohW 
do b ra ta , ki je bil trd  in robat. Zdaj p a  ve, da je  bil* 
p rav  to  n jena sreča. G o re  so ji rešile  sina. T ako  ^ 
je navezal nanje , tako  jih je  vzljubil, da  so bile te si>e 
v n jem  m očnejše ko t slabosti, ki jih  je  podedov^' 
M lad še, pa že tako  u trjen , tako  po ln  m očne volj6' 
S labo dediščino m u je zapustil oče, zdaj pa se je sp^' 
m enila  v blagoslov. Bog ve, kaj bi bilo iz fan ta , & 
bi o sta li n a  O toku , v sreči in bogastvu? Silna hv»' 
ležnost ji je  vsta la  v duši do O nega, ki usm erja  
p o ta  in tako  bogato  poplača  vsako u ro  trpljenja. ’ 
pobožni m olitv i se je zahvaljevala  svetcu božjem u 
nebesom  za pom oč.

K ako  slovesen je bil za  L ipeta današnji dan! Ves &  
so se oglašali p ri n jem  znanci. N a  d robno  je  
vedno znova pripovedovati o  tisti nesreči z  U rh  o"1 
in kako  ga je  rešil. T ovariši so ga občudovali in fli’ 
koli jim  ni bilo dovolj pripovedovanja. Šele pod 
je ostal sam . T iho  se je  splazil pod streho  in pois^ ' 
z a  tram o m  ob lini pisani bič, ki m u ga je  bil oče De* 
daj k up il na  sejm u v K ran ju . Z adnje  očetovo dart^  
K oliko  časa je že m inilo  od tak ra t in kaj vse je b 
doživel od onega dne, ko ga je  p rem agala  pijača ' 
gostilni p ri Jahaču!

D olgo  je  g ledal b ič in zdelo  se m u  je, d a  m u  zo / \
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Sovori oče, kakor m u je govoril onega dne, preden je 
Slišal je njegove besede in zdelo se m u je, d a  

uJe med njim i vesel prizvok. Oče je bil zadovoljen z 
nJim! y sa ta  ]eta  je zvest0 d ržal, ka r m u je bil na  
j^nnni postelji obljubil. O, ni bilo vselej lahko. T oda 

adar m u je bilo preveč težko, da  že n i m ogel več 
strpeti, se je zatekel sem kaj v skriti kotiček, k am o r 
n> nihče vedel za njim . Vselej je vzel v roke m ali, pi- 
Sani bič in ga ogledoval. Ob njem  m u je vselej po- 
Sta,°  ' ažje pri srcu in nova  sila m u je napo ln ila  dušo.

D olgo je ogledoval bič; s prsti m u je pretipal vse 
v° zle na jerm enu. N a to  ga je sk rbno  obrisal, pritisnil 
na trdi les svoje žgoče ustnice in svetla solza m u je  

rknila po licu. G loboko  je vzdihnil in spet skrbno 
spravil bič nazaj za tram .

Zvečer sta se odpravila  z m aterjo  k stricu, kakor 
)e bil obljubil. Vsa družba s p lanine je  b ila  tam . 

za, sirar V orenc in tudi p lanšarica  M eta, tista  z 
ovnice, o kateri so pravili, da je "g rozna '’. D anes 

£a ni več dražila  z  m lečnozobim  dečkom . K ak o r z 
Vraslim  fantom  je ravnala z njim .

Pojedina je bila velika in nazadnje so prinesli na 
01,20 tudi gos. L epo rum ena in dišeča sc je šopirila 

a belem krožniku in V orencu so se zasvetile pože- 
J!Ve oči, kadar koli jo je pogledal. T ak ra t je prišel 

goste tudi U rh . Še ves bled in slaboten je bil.
Usedel
co ok o li

se je poleg L ipeta  in m u ovil shujšano desni-
vratu.

,ric B alant pa je vstal in odrezal L ipetu najlepši 
s pečenke. "N aš rešitelj si” , je rekel vpričo vse dru- 

. > “in ne vem , kako bi se ti prav  zahvalil za tvoje
nastvo. Hišico, v kateri stanu jeta  z m aterjo , vam a

j ^ a r im  in še kos zem lje vam a bom  pridal da se
^  lahko brez skrbi preživljala. Rad bi vam a 
e kako pom agal, pa ne vem s čim . Sam nočeš niče- 
ar Povedati, kaj bi rad ” .

bj t* vsta ' Past‘r J ° za ' n rekel : “J az Pa vem , kaj

daj še kaj velikega iz  tebe. Pokazal si že, da  bo. P a  
saj tudi ni čudno” , je še dostavil, “ko  im aš tak o  m a 
ter. V esel sem, d a  im am  tako  sestro, p rav  zares sem 
je vesel” .

In  natočil je kozarce in vsa družba je nap ila  L ipetu. 
Lipe sam pa je odrinil kozarec in rekel odločno: “N e 
bom  p il” .

“Zakaj ne?” ga je  ustavil stric. “D anes lahko  piješ, 
danes slavim o tebe. K do ti b ran i?”

"O četov duh”
Lipe.

je tiho  skoro  sam  zase odgovoril

K O N E C

Teda 
bl Lipe rab il” .

Kaj?” je h itro  pograbil U rh .

In Joža je začel pripovedovati, kaj je L ipetu  oblju- 
pri Pro ês9r s kačam i in zakaj se je L ipe tako  gnal 
dj» .̂e*u ' ‘Zdaj je seveda dela konec in zaslužka tu- 

’ )e skončal Joža  svoje besede.

b i/ '^ G ° k  J ° zov 'h  besedah rdel, sram  ga je skoraj 
Dl iv '0 v J ° za ’ n a J neha. N e, za to  delo noče

. Ila- Šim nov Lipe ne prosjači, k ak o r n i prosjačil 
)e8ov oče.

r a f tr*C ®a' an t Pa Je rekel: “ Radi m ojega sina si m o 
je ^ renehati z  delom  in si ob zaslužek, od katerega 

°^ v 'sna tvoja bodočnost. Le svojo do lžnost storim , 
r ilo ' t0 Po v m em - Saj ni treba, d a  sprejm eš to  kot da- 
Ves ** k °  posojilo , ki m i ga boš nekoč vrnil. 

Se boš posvetil našim  goram  in vem, d a  bo  nek-

^ lsll> F e b ru a r/M are c  1973

Kaj pa naša NO VA POVEST? S prihodnjo številko 
je bom o začeli objavljati. Za “povest iz zgodnje m lado
sti” jo je opisal pisatelj sani in ji dal naslov: PAM ET SE 
JE O DPRLA. Bo prijetno branje o Dm uljčevem  Acku, 
kako je začel spoznavati svet okoli sebe: lepo in grenko 
se mu je polagom a odkrivalo, dokler niso rekli o fantu, 
da se mu je “pamet odprla” . . .

Povest bo za nas še večjega užitka, ker pisatelja 
poznamo. N aš starosta p. Bernard AMBROŽIČ jo je na
pisal in v njej zbral prve vtise svojega življenja. Da  
je pripovedovanje kaj sveže in živahno, se boste pre
pričali sami. Povest je izhajala v ameriški AV E M ARI
JI. napisal pa jo je p. Bernard tik pred odhodom v 
Avstralijo. Oziroma že na poti —  pod pogojem, “da 
pridem za njim v deželo kengurujev” . . .  —  Urednik.
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O KOZICI, SLOVNICI IN BLAGOSTANJU
Dragi p. urednik: —  Ta s: is ni moja iz
najdba. Izmislil si g.: je zaan i ,aljivec Fr. 
M ilčinski. Tega bo že 50 let. Ampak ko 
gre tudi v tem spisu za jezičnost, jezikavost 
in tudi jczikovnost. posega v mojo stroko, 
zato ga pošiljam MISLIM v ponatis. —

Pepe Metulj
O N A Š E M  D E K L E T C U  že dolgo nisem nič 

povedal. Pravijo sicer, da so vobče one dame  
boljše, o katerih se m anj govori. Toda je naše 
dekletce na poti do damstva prispelo šele do stop
nje, k i jo oznanja nežna prispodoba s kozo. Zato  
mislim, da ne more upropastiti ugleda in bodoč
nosti naše kozice, ako spregovorim o njej dve, 
tri besede.

Dekletce raste in ji postajajo krila od dne do  
dne modernejša, namreč  —  prekratka.

Sicer je naše dekletce sedaj v letih, ko ni štiri - 
ali pet peresne deteljice ob poti, da bi ji ostala 
prikrita. Več nego trideset let je že preteklo, kar 
sem zadnjo utrgal jaz, dasi m i včasih iskajoče 
oko še uhaja po zeleni grivi. Naša kozica pa jih 
prinaša kar v šopih dom ov, in da bi res bila to, 
kakor jo kličemo, bi skoro lahko živela ob sami 
štiri- ali petperesni deteljici; tako pa z  njo zgolj 
kvari slovensko književnost: vsi Z von i in K re
sovi, oba W olfa in Pleteršnika sta m i že polna 
tega stisnjenega bilja.

Iz  opisanega njenega razmerja napram dete
ljici je dopusten sklep, da je vid naše deklice v 
zadovoljivem  redu. Pa vendar sama zatrjuje, da 
vidi slabo, in trdi to vsakikrat, kadar jo podim  
h klavirju.

Potem takem  bi ji klavir neugodno vplival na 
vid. Pa morebiti na vonj tudi, ker dosledno na
m rdne nos, kadar m u pride blizu. In  še toži o 
njem, da nagaja njenim prstom. Čudna žival tak 
klavir!

Skratka, klavirja naše dekletce ne ljubi.
L jub i pa knjige in  —  kar je poglavitno  —  ljubi 

šolo. Šola ji je poglavitna reč. Šola je steber člo
veške družbe in sploh in tako dalje, kakor že 
rečeno. In sem  bil zadovoljen in vesel, ko sem  
videl, s kakšnim  navdušenjem je pohajala tisti 
svoj četrti razred, se učila in izdelovala svoje na
loge. Pa se je zgodilo, da m e je iznenadila, izne- 
nadila baš zastran šole —  in nikakor ne prijetno.

Bil sem par tednov zdom a in sem  bil srečen, 
ko  sem se zopet vrnil v vajeni red in našel vse 
zdravo.

Dekletce se me je kot po navadi oklenilo okoli 
vratu in sem jo kakor po navadi vprašal: “Kozica, 
ko me ni bilo dom a , da bi te priganjal, ali si se 
ta čas kaj učila klavirja?"

"Klavirja", je dejala in so se ji zaiskrile oči- 
"O, k lav irja  je samostalnik moškega spola, edni
na, drugi sklon, klavir, klavirja, klavirju, klavir, 
pri klavirju, s klavirjem , pika."

In m e je zmagovito pogledala.
Odgovor m i ni ustrezal. N e rečem, ob sebi je 

bil nemara pravilen. A li imel je hibo, da se ni 
dotikal vprašanja. Pa sem dejal: "T i m i povej, 
ali je bila gospodična pri klavirju s teboj zado
voljna?"

Zopet so se ji zaiskrile oči in ji zažarela lica' 
"Zadovoljna?  Z a d o v o ljn a  je pridevnik ženskega 
spola, ednina, prvi sklon. Zadovoljen, zadovoljna, 
zadovoljno.” —  in potem  je ta nesrečni pridevnik 
mikastila v vseh treh spolih in v vseh treh številih  
oziroma kolikor jih je, in je šlo: drrrrr . . .  na 
koncu je rekla: pika. In je še dostavila: ‘‘N e bos 
m e ujel!” —  Kakor da je ne sprašujem zarad i 
klavirja, nego se z  njo lovim kaj vem po kakšni 
gmajni.

Pa m i ni niti pustila časa, da premislim, kako 
naj drugače zasuče m vprašanje, da pridem do ci
lja, am pak je obrnila bojno kopje in m i ga na
stavila na prsi: “Pa ti sedaj odgovori, atek, ka
teri so oziralni zaim ki!”

M oj Bog, oziralni zaimki! Seveda so! M ar jih 
tajim? In  jih je kolikor toliko. Toda se ne sine 
takole butniti vame z vprašanjem. Človek ima 
vendar živce  —  ne? Če kar treščiš vame z vpra
šanjem, seveda ne morem odgovoriti —  še svoj? 
lastno ime bi pozabil tisti hip . . .

Pa je že kar sama odgovarjala m esto mene'■ 
‘‘Oziralni zaim ki so, dvopičje, prvič samostalni, 
dvopičje, kdor in kar, vejica, drugič pridevM’ 
dvopičje, kateri, katera, katero” —  in tako dalj6 
in je kar mižala in ji je šlo: clrrrr, pika!

Kaj takega še nisem bil videl in slišal, jemalo 
mi je sapo, njej pa je zrasla sam ozavest in mi 
ukazala: “A tek , vprašaj me še nedoločne zaimke-
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je zopet zdrdrala nedoločne zaimke, dvo- 
P,cJe in na koncu p ika , in ne vem več, katere ne
določne zaimke je naštela. Vesel sem, da sem si 
ZoPomnil od oziralnih tri.

Bogme, stvar se m i je zdela čudna. Dejal sem: 
Dekletce, ali te to-le veseli?” Odgovorila je in 

le bila kar zamaknjena od rajskega blaženstva:
A te k, ni lepšega na svetu, nego je slovnica!”

Zraven je sedela žena in so ji nosnice razode- 
Zadovoljstvo in ponos. M eni je pa pritisnila  

v Slavo skrb.

Ali je pravilno, ali je naravno, da se malo, 
Zdravo dekletce v nežni starosti desetih let tako 
rezmejno navdušuje za sklone in zaim ke in šle-

Vl o in kaj vem kaj še, in da nima ves pestri svet 
n>c kpšega zanjo nego slovnico?

Spal sem zelo slabo tisto noč, drugo jutro pa 
ie>>i šel in se poklonil gospe učiteljici.

Dovolite”, sem dejal, “da imam čast, jaz sem  
'o in ta . . »

Prijazno m i je stisnila roko: "Veseli m e”, je 
e>ala, “jako nadarjeno hčer im ate.”

Prosim”, sem  rekel, “veste, razum ete  —  skrbi
1 Povzroča zastran slovnice . . .”

. O ” , me je prekinila, “pomirite se, v slovnici
ie doma kakor  v lastni srajci. L ahko vam česti- 
,Qni- Kajti baš slovnica je podlaga vsem drugim

vedam in strokam , je takorekoč temelj bodočno
sti in blagostanja. Veseli me, resnično m e veseli.”

Nisem  vedel nič drugega, nego da sem se 
vljudno zahvalil in poslovil in m i ni bilo ljubo, 
da sem  se ob pragu spotaknil.

Sedaj pa premišljujem svet, slovnico in sebe.

Delal sem  in se trudil vse žive dni, že posta
jam siv, ali o bodočnosti in blagostanju pri meni 
še ni sledu —  mislim, da tri knjige in en bel 
telovnik še ne šteje za bodočnost in blagostanje. 
Ugibal sem že večkrat, kaj je tem u krivo, pa 
sedaj preudarjam, ali je morda krivo to, da ne- 
dostaja moji bodočnosti in m ojem u blagostanju 
onega dovolj trdnega temelja, ki ga je omenila  
gospa učiteljica —  slovnice . . .

A ko  je tako  —  ali je še čas, ali ni prepozno, 
ali je sploh mogoče, da si sedaj na stara leta še 
izboljšam in nadomestim  omenjeni m oj nedo- 
statni temelj?

“Tem elj!’’’ —  če bi le vedel, kaj je to. Oziralni 
zaim ek nemara ni, pa še ne vem, če se sklanja  
ali sprega . . .

Poizkusil bom s svojim  dekletcem , našo kozi
co. Rada me ima, mogoče se nama posreči in 
me dekletce nauči, da vendar ne bom docela za
vržen zastran bodočnosti in blagostanja.

Skupina adclaidskih birmanccv s svojim škofom
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Z  V s e h
T R ID E S E T  N O V IH  K A R D IN A L O V  je nedavno i- 

m enoval sveti oče Pavel VI. M ed n jim a sta  tudi dva 
avstralska cerkvena voditelja: m elbournski nadškof
Jam es R obert K N O X  in pa sydneyski nadškof Jam es 
D a rc j F R E E M A N . T akoj po končanem  kongresu sta 
oba odletela  v R im , k jer sta z ostalim i kandidati v po 
nedeljek  5. m arca  p reje la  od papeža kard inalsk i klobuk

D a sm o imeli letošnji m ednarodni evharistični kon
gres v M elbournu, gre brez dvom a največja zasluga 
nadškofu , zdaj kard inalu  K noxu. On je ponudil svoje 
škofijsko m esto  evharističnem u m ednarodnem u odboru , 
se k ljub  nekaterim  naspro tovanjem  za stvar zavzel in 
jo  tudi izpeljal. T udi je bila njegova ideja dati kongresu 
res ekum enski značaj.

N A ŠI U S P E H I na vseh po ljih  življenja in dejavnosti 
so zgled vsem  deželam  sveta in narodom , kako se re 
šuje p rob lem  žene —  s tem i besedam i je R usija ozna
nila  svetu letošnji D an  žena, deveti m arec. Lepo se 
sliši, kaj pa m islijo  ruske žene in m atere  k tem  "uspe
hom ”, je verje tno  drugo vprašanje. En dan v letu  je 
res n jihov praznik , vse druge dneve pa p reto lčejo  po 
40 u r  tedensko tudi na  najtežih  m oških delih , tudi pri 
cem entu  in m ed varilci ali p ri gradn ji nove ceste . . . 
K ar im a svobodni svet m ode in kozm etike za  ženske 
preveč, toliko  jo ruska žena pogreša; m anj zasluži de
n arja , m anj im a prostega časa in dosti več dela v svo
jem  dom u po u rah  službe. T ako  ugotav ljajo  novinarji, 
ki poznajo  ruske razm ere. D ostav lja jo  tudi to, d a  se 
“p rav ica  ruske žene" sprejeti kateri koli m oški posel 
kaže prav  v  tem , da je največ žena zaposlenih na  te
žkem  poslu, dočim  so m nogi m oški le preddelavci in 
po  tovarn išk ih  p isarnah .

V Rusiji je po  zadn ji statistiki m nogo  več žena kot 
m oških: sto trideset m ilijonov in  po l p ro ti stoenajstim  
m ilijonom  in pol. D ržava  jih  je p risilila  za m oška dela, 
da je zam ašila  luknje, ki so jih  povzročile  številne žrtve 
na bojiščih zadnje vojne. A  tud i slavospev “heroični 
ruski ženi” ne pom aga veliko, če pa  im a ta  žena tako  
m alo  časa za vršitev svojega vzvišenega poklica  zakon
ske žene in m atere.

S icer pa  je tudi naša  svobodna po trošn iška d ružba  
sprav ila  ženo že zelo daleč. N e  ravno  n a  težka m oška 
dela, od m aterinske brige za dom  in d ruž ino  pa prav  
gotovo . . . .

P R IZ IV  zarad i razsodbe v iktorijskega sodišča, ki je 
odločilo , da  im a Sylvia W att p ravico  d o  odškodnine za 
poškodbe, so um aknili. G re  za  slučaj nerojenega o tro 
ka, ki je bil v svoji m ate ri —  tak ra t šele v sedm em  ted 
n u  nosečnosti —  v avtom obilski nesreči. N esreča  se je 
zgodila  v  V ictoriji n a  H um e H ighw ay v  m aju  1967 in 
Sylvia se je osem  m esecev kasneje rod ila  s hudo p o 
škodbo  n a  m ožganih. D ru ž in a  zdaj živi n a  Škotskem , 
k je r bo  poškodovana deklica letos začela šolo. Ličenje

V t i r  o v
bo šele pokazalo , kakšne posledice ji je prinesla nesre' 
ča pred rojstvom . V išino odškodnine bo odločilo  vikto- | 
rijsko višje sodišče (Suprem e C ourt), če se starši ne bodo 
m orda pogodili z zavarovaln ico  brez obravnave.

Z godba je kaj zanim iva prav v dejstvu, da  gre za & I 
nerojenega o troka, ki m u je sodišče p riznalo , da je živo | 
bitje, oseba, človek, pa četudi kom aj v sedm em  tedm1 [ 
po  spočetju. P rav  to, kar toliki nočejo razum eti in odo' I 
b ravajo  splav ter zagovarja jo  njegovo uzakonitev. So- I 
dišče je z odločbo, da  je Sylvia upravičena do odškod' 1 
nine. kaj zgovorno po trd ilo  dejstvo: kdor bi tega se- j 
dem tedenskega nerojenega o troka um oril, bi bil m orilec' j

SICER TO NI VEČ NOVICA, je pa le odločna iZ' I 
java papeža Pavla V I, ki je vredna, da pride na papif' i 
Ko je letos za novo leto papež kot običajno  sprejel v [ 
avdienco diplom atski zbor akred itiran  sveti stolici, ie I 
poslanike spom nil m ed ostalim  na odnos cerkvenega $  I 
civilnega reda in m eje njih odgovornosti. Posebej ie [ 
naglasil: “Mi nism o nevtralni. Reči hočem : evangelij E 
C erkvi enostavno ne dopušča, da bi bila ravnodušn i I 
ko gre za dobrob it človeka, za njegovo telesno zdravja j 
razvoj njegovega duha, za njegove osnovne pravic^ 
njegov duhovni poklic . . .  Ne sme biti ravnodušna, ka' ; 
d a r  prilike družbe, v katere pride gotov narod , stavlja)0 
te prvine v pogubo; ali pa ko gotov m ednarodni pr0' [ 
g ram  potrebu je  naše podpore  za izvršitev svoje svoj' | 
stvene h u m an itarn e  naloge . . .”

C erkev ima pri vsem tem  en sam  nam en: kazati s 
veštvu pravo pot in m u pom agati. D ržavna vodstva, ^  s 
se tega zavedajo, im ajo  od sodelovanja Cerkve sait^ 
korist. Žal je v gotovih deželah C erkev potisnjena v ! 
zakristijo  in ji po zakonu ločitve Cerkve od države 
priznavajo  nikakih  pravic, niti pravice delovanja na  ka' [ 
ritativnem  polju . T udi v Z D A  ali A vstraliji je C erke ' : 
ločena od države in vendar p riso tnost C erkve na vse& : 
poljih  v dobro  ljudstvu ni n ikom ur na po ti . . .

O PREHRANI IN MNOŽITVI ČLOVEŠTVA so &
našem  evharističnem  kongresu znanstveniki dokazoval1, j 
da  je na  zem lji dovolj h rane  za vse človeštvo in še ^  
desetk rat to liko  ljudi. Vso lako to  to lik ih  m nožic m0- j 
ram o pripisovati slabi razdelitvi zem eljskih dobrimi 
K  tem u  bi lahko  dodal še podatke, ki sem  jih  o  tertjj 
nedavno našel v tržaškem  tedniku “G ospodarstvo” . ČHK 
nek om en ja  nem škega geografa prof. Pcncka. V n jež^  
vem  času je živelo na  svetu po ldruga m ilijarda lju d *  
in m ož je po tak ra tn em  stan ju  znanosti in tehnike 
računal, da  bi zem lja z lahka  preživ lja la  šest do ose<9 
m ilija rd  ljudi. D alje  piše isti članek: D anes im am o 
zem lji tri in po l m ilijarde ljudi, naravoslovci pa so pre"j 
bivalsko zm ogljivost zem lje dvignili na  40 do 50 >11* »  
ja rd  . . .

P ri vsem  tem  pa  tak a  panika, da svet kriči o n u j n ^  
zm anjšan ju  števila ro jstev  in celo o zakonih  b rez  otrow
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Tol;

fcer l
00 sicer na svetu zm an jkalo  hrane . . . Kakšen ne- 
el- Kaj ne dela ravno to  iskanje neum estnih izgo- 
v_’ žal podprtih  od gotovih "znanstvenikov”, največ 

recnih zakonov? č e  ni sm isla za žrtev, če nočeta za-
KQ|̂ co c • •
je sP reJeti n ik a k ih  za k o n sk ih  d o lž n o s ti, se na  v id ez  

,ako srečen zak o n  k m a lu  sp rem en i v razv a lin o .

“K a r d i n a l  \ v i l l y  b r a n d t  si je tudi ogledal 
„ 0 , ^ -  m uzej”, je povedal d irek to r m uzeja na  Jasni 

Jani p rj M oskvi, ko je po m uzeju sprem ljal nem ško 
Zač eSOr’co U to  R anke-H einem annovo. T a ga je kaj 
»al n°  pogledala, saj W illy Brandt ni noben kardi- 
v ’ arnpak nemški zvezni kancler . . . K ončno pa je le 
lkgV°^  Slavi rešila uganko: d irek to r je zam enjal nem - 

.®a kanclerja W illyja Brandta z nizozem skim  kardi- 
, . .H1 Janom  VVillebrandsom, ki je kot vodja papeškega 
slav ' ZU etl' rl0st kristjanov obiskal vodstvo pravo- 
, ne ruske cerkve in si ob tej priliki ogledal tudi 
Jaspn°  Poljano.
2al rec' te ’ 1:1 n ' podobna oni, ki jo ima g. V inko 

ete' v svojem  članku: "G ospod se je zaletel in bojuin 7 Q _ -
^anj sveta m aša . . .

v N e m č i j i  je po zadnjih  podatk ih  2.3 m ilijona tu- 
dr'u^e' aVCeV' P rve,n m estu so T urk i —  497.300, na

C *

delavi

A J* *  Jugoslovani —  471.900, na tretjem  Italijani —  
Slede G rk i, Španci in Portugalci. Zanje so lani

na 1 ,2dalali celo poseben časopis •— trim esečnik pod
ov°m "A rbeitsp la tz  D eutschland". Izhaja v po l

a n s k i  nakladi in v šestih jezikih.

^ a t o m s k o  SR C E ob ljub ljajo  zdravniki in celo v bli- 
jjJ1. bodočnosti —  do leta 1980. T ako  je izjavil časni- 

Jem T heodor C ooper, ravnatelj am eriškega zavoda 
nihSfCe In P 'iuča- P °  p resajan ju  src, ki ni pokazalo  traj- 

»USPe^ ov> so se zdravniki lotili izdelovanja in p re
lce  an^ ' um etn 'h  src - U sp e '0 jim  je izdelati um etno
j na atom ski pogon, ki se da vdelati v človeška prsa
^ 8 a  tel0 ne odkloni. Po dolgih preizkusih raznega m a- 
ga a so za um etno srce začeli u porab lja ti dacron, ki 
tilu sPrejem nika prevleče z nekakšno m reno in se 

llPre- Vsaj na živalih se je ta pokus odlično ob-

A t
nj£n.0niski pogon so najprej preizkusili v m estni bol- 
Prcv'Cl V ^ ostonu> Mass. A tom ska črpalka  je za pet u r 

Zela delo levega srčnega prekata. Pogon ji je dajal

TOBIN
BROTHERS

funeral
direetors,

STE ZA V A R O V A N I ZA SLUČAJ BOLEZNI?

Za ZDRAVNIŠKO 
in BOLNIŠKO ZAVAROVANJE
(M edical and H ospita l Benefits) 

in po  želji tudi za
ŽIVLJENJSKO (Life Insurance)
V am  je n a  razpolago

H I B E R N I A N  
S 0  CI E T Y

D ru žb a  je  reg istrirana  pod  F riend ly  
Societies A ct o f V icto ria  ko t podporna  
kato liška organ izacija , ki ne išče 
dobička. Je  od oblasti p rizn an a  po 
N a tional H ealth  A ct in m orejo  člani 
pre je ti tudi vse v ladne dodatke 
(C om m onw ealth  G overnm en t Hospital 
and M edical Subsidies).
V  M elbournu  m o re te  izpolniti prijavnico  
in plačevati trom esečne obroke  v  slo
venski duhovniški p isarni. Tudi v 
Sydneyu V am  m ore dati vse in fo r
m acije slovenski duhovnik.

299 La Trobe Street, 
MELBOURNE, Vic. 3000 
Tel. 67-7345

m ajčken parni stro j, ki je prejem al svojo energijo  od 
p lu tonija. M ali k o m puter je sproti prilagajal delovanje 
um etnega srca potrebam  telesa.

I
PERONISTI so zm agali na letošnjih m arčn ih  volit

vah  v A rgentin i —  po osem najstih  letih, k a r je m oral 
Juan  Peron iz dežele. N ovi p redsednik  D r. H ecto r 
C am p o ra  je  imel za geslo svoje volilne kam panje: “C am - 
p e ra  na vlado —  Peron  k oblasti!” O bljub  volilcem  na 
pretek —  zlasti m ladem u rodu, ki strem i po novem  in 
boljšem , starih  napak  pa  ne pozna a li p a  jim  ne ver
jam e. K am  in kako bo zajad ra la  zdaj argentinska ba rk a , 
bom o km alu  videli.

VIKTORIJSKIM SLOVENCEM  
NO RTH  M ELBOURNE,
189 Boundary Road. 329 6144
M ALVER N,
1382 Higfa Street, 50 4720
SPR IN G V A L E -D A N D E N O N G ,
505 Princes H ighway, N oble Park. 546 7860 
M ENTO NE,
3 Station Street, 93 2460
FRAN K STO N ,
232 Cranbourne Road, 781 2115

N A  USLUG O  V ČASU ŽALOVANJA
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d P o l i t i k a  n e v e z a n e  p r o ž n o s t i
l*od tem naslovom  je prinesla argentinska “Svobodna Slovenija” v februarju članek 

ki ga ponut!skujemo. Lepo nam osvetli svetovno politično obzorje našega časa in nam p®- 
maga lažje razumeti njegov zadnji razvoj. —  Urednik.

Že m ed tra jan jem  vietnam ske vojne, še bolj pa po 
podpisu  pogodbe v  Parizu  ob koncu sovražnosti v 
V ietnam u, v  zunanjih  in vojnih m inistrstv ih  velesil 
strokovnjak i razm išlja jo  o  novih  konceptih  m eddržav
nih odnosov in p rihaja jo  do  zanim ivih spoznanj.

Skoro soglasno ugotavljajo : nove dobe —  novi kon
cepti ali ob ra tno : novi koncepti —  nove zgodovinske 
dobe.

V novem  veku n. pr. kolonialne ekspanzije  velikih 
evropskih sil p rip isuje jo  strem ljenju  tedan jega evrop
skega prebivalstva po obilju , ki ga je predstav ljalo  na 
novo odkrito  z lato  in druge dragocene kovine. K onec 
te dobe je leta  1776 pom enilo  delo A dam a Sm itha 
“ Bogastvo narodov” , v k a terem  je le —  ta  postavil 
defin icijo , d a  bogastvo m  zla to , tem več sposobnost 
prebivalstva p ro izvaja ti koristne dobrine.

Ob podpisu pogodbe, ki naj bi končala  v ietnam sko  
vojno, kaže, da  svet p reh a ja  iz razdob ja  konfron tacije  
m ed kom unističnim i in kap ita lističn im i silam i v raz 
dobje, ki ga je N ixon  v svojem  letošnjem  nastopnem  
govoru  označil za “stru k tu ro  m iru , ki bo  lahko  tra 
jal ne sam o v naši dobi, tem več še dolge generacije” .

N o v a  doba, če bo  seveda prišla, vsekakor ne bo  re
zu lta t nekakšnega izbruha m ednarodne m oralnosti ali 
nekega novega ho ten ja  narodov , da bi podredili svoje 
interese interesom  drugih narodov. Bolj bo odvisna 
od razporeditve sil za zagotovitev svetovne stabilnosti.

Prav  d ram atično  se je s ta ra  b i-po lam a doba, doba  
živčne vojne in n jen  koncept m oči, zrušila  na  d e j
stvu, da  Z D A , največja  od  obeh velesil, n iso m ogle 
prisiliti ob  tla  Severnega V ietnam a, ki po svoji d ru 
žbeni s tru k tu ri spada m ed na jm an j razvite države n a  
svetu.

V  prednuk learn i dobi je  gospodarska zm ogljivost 
neke države b ila  važnejša  od  njene ob ram bne zm o
žnosti. V  dolgi vo jn i je nam reč  taki državi b ilo  m ogoče 
preusm eriti svojo gospodarsko  zm ogljivost s civilne 
n a  vojaško in tako  zgrad iti in vzdrževati večjo v o ja
ško silo k ak o r n jeni nasprotn ik i.

N u k learn a  doba p a  je  zm anjšala  pom en gospodar
ske zm ogljivosti posam eznih  držav. V  atom ski vojni, 
ki bi tra ja la  m orda le nekaj dni ali celo nekaj u r, bi 
im elo veljavo le a tom sko  orožje , zavarovano  p red  n a 
p adom  in p rip rav ljeno  za takojšen  odgovor na kakršno  
koli grožnjo.

V ie tnam ska  vo jna, za  Z D A  “najda ljša  in  n a jtež ja”

po besedah N ixona, je zaradi svojega izredno dolge?1 
tra jan ja  in zaradi neodločenega izida sprem enila  k0" 
cept m oči neke države. D okaza la  je, da ta  om ejih  
ni m ateria lna , tem več političnega in socialnega 
čaja  zarad i ozirov, ki se jim  v lada ne m ore izogo111 
ne dom a ne v zunan jem  svetu. In  čim  večja je vel6, 
sila, tem  bolj je v tem  pogledu vezana.

V  zadnji izdaji revije Z unanje  zadeve Brooking K  
stitu ta  v W ashingtonu berem o, da so trije  faktorji, 
danes om ejujejo  vojaško in gospodarsko prožnost V*. 
tere  koli države, pa  naj bo tudi velesila:

1. K oalicije , zvarjene v živčni vojni, so se z a ^ ( 
razkra ja ti. M anjše sile kažejo vedno večjo težnjo ® j 
odvisnosti, velesile pa ugotavljajo , da je zvestoba •*!; 
hovih zaveznikov dvom ljiva in da jim  celo omej11!* 
n jihovo lastno  gibljivost.

2. Zadeve, ki n im ajo  d irek tne  zveze z varnosti11 
držav, v glavnem  ekonom ske, zavzem ajo prvo m #1 
na lestvici m o d em e dip lom atske aktivnosti. Še si^ 
drži, da osta ja jo  problem i varnosti važni, toda ZD, 
n a  eni in ZSSR n a  drugi strani im ata  vedno 
m ožnosti, da bi z g rožnjo  odpovedi vojaške zaS^ij 
obvladovali svoje zaveznike.

3. P rijate ljstva  in naspro tstva  v m eddržavnih  od* 
sih posta ja jo  vedno bolj zap letena in  dvolična. 
v išku živčne vojne sta obe velesili, vzporedno  s teki'11 
nab iran ja  zaveznikov, ostro  ločili m ed prijatelji in ^  
v ražnik i. N evezane države —  zlasti Ind ija , Egipt 
Indonezija  —  so s svojim  dvoličnim  političnim  zad^* 
n jem  sicer igrale važno vlogo, toda  za to  vrsto  p o li^ ! 
so m enili, da je ne bodo m ogle dolgo vzdržati.

V  novem , m ulti-po larnem  razdob ju , v  ka terega P1 
ha ja  m o d ern a  zgodovina, pa  kaže, da  ravno  ta  “p°[r 
tika  nevezane prožnosti služi za m odel realistični J  
p lom aciji” , ugo tav ljajo  strokovnjak i v  om enjeni reVj* 
C elo  nerazvite  dežele L atinske A m erike, A frike 1 
A zije so lahko  važne za bodočo stabilnost sveta.

V  tej novi dobi bodo  im eli velik  vpliv  tisti
ki bodo “najbo lj konstruktivni partic ip an ti v  naj&f 
raznolikosti koalicij in zavezništev”, m enijo  zunafr 
političn i izvedenci v Z D A . T ak e  dežele bodo  in1* 
največjo  u p o rab n o  zalogo političn ih  m enic, ki se b0 
glasile: “P odpira li vas bom o v  tej zadevi če nas t>°5
vi podp ira li v  oni” . D ržave bodo  tako  prisiljene 
m edsebojno sodelovanje, to  pa  tudi zato , ke r bo r 
leg vsega gornjega s ta ri sistem  grožnje uporabe 
jaške sile seveda še vedno tu.
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LJUBEZEN GOREČO 
NAM V SRCIH UŽGI 
DO HOSTIJE BELE, 
DO REŠNJE KRVI!

KOTIČEK NAŠIH MALIH
Dragi K otičkarji! D anes je prvič, ko se oglašam  in še 

to s pom očjo m am e. Hočem  se predstaviti: im enujem  se 
H enry Franco in živim v Port L incolnu, S.A. D om a me 
kličejo Henrik. V januarju  sem bil že devet let star in 
hodim  v katoliško šolo sv. Jožefa. Im am  bra ta , ki mu 
je im e John. A on je še p rem ajhen, da bi vam pisal, 
ke r im a kom aj dve leti in pol.

D rug ič  pa še kaj. Lep pozdrav vsem! —  H enry F ranco

KRISTUS KRALJUJ,
KRISTUS ZMAGUJ,
V HOSTIJI SVETI 
NAM GOSPODUJ!

Ve?*A G I OTROCI Res sem mislil, da mi boste poslali 
Vjjl4.res' ,ev uganke, ki sem vam jo zastavil v zadnji šte- 
ltj ' .^a s ê n a jb rž  gledali sam o sliko dveh fantičev, 
d '§ rata, črke na obeh straneh vas pa niso zanim ale, 
S!irn' prav ilno  sestaviti. Za enkrat vam  opro-

’ drugič pa m orate  biti bolj pridni.

Rešitev uganke se glasi: Z D R A V O  T EL O  —  N A J- 
te|o BLAGO! T udi fantička na sliki im ata zdravo 
jjt ’ 2ato sta tako  vesela. U pam , da ste tudi vi vsi po- 
0 n-.Ce *CP° preživeli in se zdravi vrnili v svoje šole. 
pa 'Slte kaj, kako je bilo v teh brezskrbnih tednih! In 
,k 0 - P « i t e kaj, kako ste srečali našega slovenskega 
ročiia’ ste ga seveda. G ospod škof Lenič mi je na- 
pP 1 Pred odhodom , naj vas m lade bralce  M ISLI še 
je j  Pozdravim . In slovenskega jezika ne pozabite. 
Slo C);!1! boste z m am ico in očkom  kdaj prišli v 
tatI)enii°  na počitnice, boste m orda obiskali tudi njega 
bosteV ^ u^ 'iansk ' stolnici. K ako bolj bo vesel, če se 

Pogovorili v slovenskem  jeziku.
Pr ■

Vuk aVllno rešitev uganke so poslali: Ivan B rajko, A nica  
Slav' ^ lnk° Jager Jr., Branko Ž abkar, Jcško  Pevec in 

lca Velišček. N agrado  je dobil Branko Žabkar.

dor-|'x, V«ED MLADINO slovenskih izseljencev, ki 
Host if^° v A vstraliji, tudi kaj znanstvenikov? Bodoč- 
iZrriej  0 pokazala. N aša slika pa m orda  kaže enega 
vei)(j nj 'h  danes, ko je kom aj šestnajstletni fan t in 
nani ^ P o s e d u je  celo svoj kem ični lab o ra to rij. “D okler 
°^ka ne P°^ene v z rak, bo vse do b ro ”, pravi njegov

h ,
o|(r . v R A N  živi s svojim i starši v m elbournskem  
(l°^r0 ^ ast Bentleigh. Dasi rojen v A vstraliji, zelo 

Sovori slovenski jezik. Pa  tud i v šoli —  Salesian

^ ‘Sll> P eb ru a r/M arec  1973

C ollege, C hadstone —  je bil vsa leta m ed najboljšim i 
študenti. Z a svojo p ridnost in znanje je dobil C om m on- 
w ealth Scholarship. T he Science T eacher’s A ssociation 
of V ictoria  pa m u je podelila nagrado  v svojem  p ro 
gram u “A nnual Science T alen t Search”. LA B-TA LK  
(Vol. 15, 8) je v ok tobru  1971 objavil njegovo razp ra 
vico “P roject on Pollu tion” , dočim  je list SC IE N C E  
A N D  T E C H N O L O G Y  (Vol. 9, 5) skoraj istočasno ob
javil njegov članek “W ater Po llu tion” .

T ako  res lahko upam o, da  bo še kaj iz našega Raya. 
Ponosni sm o nan j, kakor so nanj lahko ponosni njegovi 
starši. Želim o m u v bodoče še veliko lepih šolskih uspe
hov, ki ga bodo gotovo privedli tudi do lepih uspehov 
kasneje v življenju  in delu.
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SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY

vabi člane in prijatelje na

V I N S K O  T R G A T E V
7. aprila 1973 ob 8.00 zvečer 

Masonic Hall, Merrylands

(vogal Pitt in McFarlane Streets) 

Igra priznani orkester “JADRAN”. 

Za okrepčila je preskrbljeno.

V AŽN O ! VAŽN O !
DOBER ZASLUŽEK

Povečujemo delokrog naše potovalne agencije. Nujno potrebujemo sodelavce —  ugledne osebe 
obeh spolov, ki imajo dobre stike z našimi ljudmi v Sydney-u, W ollongong-u, Nevvcastle-u,

Canberri i.t.d.

V kratkem bom o odprli podružnice v Blaektovvn-u, Liverpool-u, Marrickville-u.

Z a vse informacije se obrnite na:
TH EODORE TRAVEL SERVICE P /L

66 Ovford Street, D A R L IN G H U R ST , N.S.W ., 2010 
Tel. 33-4155

g. RATKO OLIP

POZNA je ta dvojna številka, pa mi bodo n a r o č i
že oprostili. Visoki obiski in februarski k o n g re s  pf
m ogoče je bilo imeti še MISLI na brigi. Prihodnja 
velikonočna —  bo pa že spet redno na pošti.

Svoje dobro je pa tudi ta zamuda prinesla. Neka,ff
večletni dolžniki so poravnali svoj dolg __ v stra^
da sem jim s februarjem list ustavil, ko ga niso do^  
Lepo priznanje, da bi MISLI le pogrešali, če bi več * 
prihajale v hišo . . .

Tudi pisem z naročnino sc je v teh dveh mesecih 
bralo za celo  goro. da mi je nem ogoče o d g o v o r i t i  '  
zakasnelo pošto. Tistim, ki so naročnini dodali (tl 
dar za sklad, naj bo njihovo ime tiskano med 
valci znak, da sem  pošiljko v redu prejel in tudi nar<|1 
nino vpisal. Ostale pa prosim za malo potrpljenja 
ne bo tudi velikonočna številka pozna.

Urednik in upravni

KOTIČKARJI! f ■ 
■

T u je še n e k a j;  
za vas: U G A N -I
KA. M orda  se b o -I  

■
ste te  ra je  lo tili;  
kot prejšnje. Re-1 
šitev pošljite  d o ; 
petega ap rila , p a ; 
bom o videli, kdo I 
bo  izžreban.
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te AN»E R R A . A .C .T . —  Poskusil bom , če bodo tudi
vrstice zagledale širši svet kot ga im ajo  tu , k jer na-
i J 0' se m * Prav > da poročam  o visokem  obisku.

Doi Stanislav Lenič ni zgrešil C anberre , ko je
diuj P° A vstraliji. Z a  to priliko se je naše Slovensko
jeli V°  resn o  P O tru d ilo y d a  sm o  go ste  č im  lepše spre-
lj 1 do m  "T rig laN ^ /se  je  o b lek e l v p ra z n ič n o  ob le -

• Pn vhodu je veselo p lapo lala  slovenska zastava. Tu so g n. f r  r
2a ?' pozdravile  narodne noše. N asm ejanega obra-
*kih V*S° ^ ' ®os* S,0P*1 v po lno dvorano: m alo  canberr- 
q q ^ovencev  je m anjkalo . Spored je vodil g. U rh. 
y sjVor J ^ J J t t J i t f id a i^ ^ ^ v e t b ^ ^ a l e ž a ^ i j^ jD i l  jedrnat. 
{ut-,Srn°  mu hvaležni, saj je p o v e d a l ^ r a ^ f o ,  ka r so 
ra . naša srca. G . škof je seveda tudi spregovoril; 
g °Z|* nam je, kaj je dom  v širšem  pom enu besede; in 

al nam  je, da  sm o si ga zgradili. N jegovo toplo  
slJ> H s i> je n o  dom ačo besedo bi človek še in še po-

kuJ edila je okusna večerja, za kar gre zahvala našim  
Jb- Jr)em- K. sporedu je vredno posebej om eniti izve- 
SVoj.° P ';*nistko Ingrid U rh . Četudi še m lada, nas s 

^ lni igranjem  preseneča in nam  m nogo obeta. 
f0|j.°®r^ i  g- župnik, poznani potopisni pisatelj in k o 
li,. 1 kulturni delavec, V inko  Z aletel, nam  je pokazal 
jih ■ 6 ski°ptične slike iz koroške dom ovine. In koliko 
hv>ai ^ a. '— vse so njegovo lastno  delo. Res sm o m u 
Sled i 01 Za ta u^itek. K orošci bodo pa gotovo km alu 

p 1 slike iz njegove poti po A vstraliji . . . 
2ov'jPr° Vineial M arijan  V alenčak je naše veselje opa- 
sliie ’ rekel pa ni veliko. U pam , da je delal v glavi 
bo P- Poslati čim prej še kaj p a tro v  iz dom ovine, da  
b0 , 0 Za nas laž je  in uspešnejše. Le prepričan  naj 
lip’ a bom o vsakega izseljenskega duhovnika z vese- 

m prejeli.

N aslednji dan  je b ila  v cerkvi sv. Pa trika , B raddon, 
škofova m aša  ob res lepi udeležbi canberrsk ih  ro jakov. 
Čez dan pa si je im el p riliko  ogledati to našo prestolico, 
ki slovi kot ena  najlepših na svetu. U pam , d a  je tak o  
na  C anberro  sam o kot, na  našo  slovensko skupino od 
nesel lepe spom ine.

V isoki gostje so nas zapustili na nedeljo  28. jan u a rja  
in se odpravili p ro ti V ictoriji. Od tam  bo  p a  m enda 
že kdo drugi poročal. —  Jo ža  M aček

B R ISB A N E, Qld. —  R ad bi opisal visoki obisk, 
ki sm o ga brisbanski Slovenci doživeli m ed ostalim i 
našim i naselb inam i A vstralije. Z  novico  o  prihodu  
škofa m ed nas so nas na jpre j seznanile naše drage 
MISI.T. Posam ezniki pa  sm o tud i od svojih dom ačih  
dobili top la  p riporočila , naj se gotovo  udeležim o ško
fovega sprejem a. N aše navdušen je  se je  stopnjevalo , 
ko je nekaj dni prej prišel m ed nas dr. M ikula  te r  
začel s p rip ravam i n a  obisk d rag ih  gostov iz  dom o
vine. Ponovili in znova osvežili sm o nekaj izbranih  
cerkvenih pesm i, d a  je  b ilo  ljudsko pe tje  n a  dan 
slavnosti čim boljše. G lavne prip rave  za  izvencerkve- 
no  slovesnost sprejem a pa je prevzela  požrtvovalna 
gospa Plu tova, ki je s pom očjo  M arije  A ndreisove 
in ostalim i gospodinjam i p rip rav ila  gostom  in  nam  
vsem celo  gostijo. P lu tova  d ružina je zn an a  m ed n a 
m i ko t redna gostiteljica izseljenskega duhovnika, ka 
d a r obišče Brisbane.

Prihod  gospoda škofa, p. p ro v incia la  in g. V inka 
Z ale te la  (tega vsi poznam o že po  n jegovih prezani- 
m ivih potop isn ih  knjigah) je  b il v  sredo 24. jan u a rja  
zvečer. P red  sveto m ašo sta  p ri cerkvenem  vhodu 
pozdrav ila  našega škofa  dve narodni noši: A nica  in 
B em ardek . M arijin a  cerkev  v  South  B risbane, k je r se 
Slovenci red n o  zb iram o  pri slovenski m aši, je  b ila  za
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ta  sprejem  praznično okrašena. U deležba pri škofovi 
daritv i je b ila  zelo lepa: ena naj večjih, ka r se jih 
spom injam  v naši naselbini. G ospod  škof P3 je po 
šalil, d a  nas je prib ližno to liko  L rt  d em a  m  običajno 
nedeljo  v kaki m ali fari.

Škofova m aša in n jegova dom ača pridiga n am  je 
vsem  segla do  srca. Ob toplih  očetovskih besedah 
sm o bili res prevzeti. Poslušali bi ga  še in še —  
škoda, da  je  bil nadpastir m ed nam i tak o  k ra tek  čas.

Po sveti m aši sm o se zb rali v dvorani poleg cerkve, 
k jer so prišle na  vrsto  p rip rave  gospe P lu tove in  osta
lih gospodinj: bogato  obložene m ize za vse. Tudi 
spored je  bil kaj pester. Poleg  pozdravnega govora 
gostom  je  spregovoril gospod škof. N a to  so pele in 
igrale A ndreisove hčerke, končno  je sledilo zanim ivo 
predavanje  g. V inka s skioptičnim i slikam i iz naše 
K oroške. Vsi sm o im eli v  dvorani p riliko , d a  sm o se 
osebno pogovorili z  nadpastirjem  in sprem stvom  te r  
vsem  tudi naročali tople pozdrave za dom ače v do 
movini.

D a, o h ran ili bom o ta  prije tn i večer v  najlepšem  
spom inu. V isokim  gostom  sm o Slovenci v našem  bolj 
osam elem  B risbanu iz srca hvaležni. B ili sm o spet vsi 
ko t ena d ružina, zbrana okrog očeta. Res je b ilo  lepo.

M irko Cuderman.

SY D N E Y , N.S.W . —  N ajprej bi se rad  prisrčno za 
hvalil našem u g. škofu  dr. Stanislavu Leniču: im el je

jih

pogrebno m ašo za našim  pokojnim  očetom  Jože to1” 
Venika. E nako  zahvala p. V alerijanu  in ostalim , ki 50 
se udeležili pogreba.

S svojo družino pa se tudi posebej javno  zahvaljujef 
vsem , ki ste mi prišli v pom oč, ko sem imel v druži® 
nesrečo in bolezen. Več kot šest m esecev sem p re b il ' 
bolnišnici in hvaležen sem  vsem , ki ste mi lajšali te iOe' 
sece s svojim i obiski. Posebna zahvala p. V alerijanu 
obiske, vsa pota in skrbi, ki jih je imel zam e in 
im a za desetine slovenskih bolnikov po širnem  Sydney^ 
H valežno se zahvalju jem  zlasti B. K alcu  za zbiranj*! 
d en arja  zam e. Knjigo potrdil sem  dobil in prav  tak1’ 
visoko vsoto nabirke: S333.— . Vem , da ima vsak sv<r. 
brige in stroške, zato  m e je ta pozornost še bolj ganil8.

Še enkrat: vsem iskrena z a h v a ^  N aj dobri Bog p' 
vrne s po lno  m ero! —  Pavel Strgar.

W H YALLA, S.A. —  T ak o  smo bili veseli, da nas 
obiskal slovenski škof v sprem stvu frančiškanskega P' 
p rovinciala in tudi g. V inka Z aletla, pa nam  je m uhas,t 
avstralsko  vrem e ukrad lo  obisk . . . - Vodiu-,_pa_tolil:̂  
da so gostje obtičali v Port Pirie. V zelo je p a r dni, 
je bil prom et zopet odprt do nas, spored obiskov slff 
venskih gostov pa razum ljivo ni bilo m ogoče spreB" 
njati. Saj so prejšnje M ISLI povedale, kako je dorni 
sleherni dan  kratkega obiska razdeljen in odm erjel1; 
Če bi kasneje proti W .A. g. škof potoval z vlakom , 
ga bili m i prip rav ljen i p ričakati v Port A ugusti, ki * 
najb ližja  posta ja  od nas. K ar zavidam o drugim , ki

t»’

VAŠA DOMAČA TURISTIČNA AGENCIJA

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich

Vam nudi za letošnje e\ ropsko poletje po izredno zmerni ceni polet iz

MELBOURNA navarnost v LJUBLJANO 
Odhod dne 30. maja

Vse potrebno za obisk dom ovine ali drugih delov sveta ter srečno vrnitev Vam lahko pre
skrbimo tudi za kadar koli v letu.

Z nami se morete pogovoriti v domačem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede 
razervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom  

naše pisarne. Radi in hitro Vam  bom o ustregli.

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich

Čez dan:

72 Smith Street, 
Collingwood, 3066, Vic. 
Tel. 419-1584 - 419-2163

Po urah:

1044 Doncaster Road, 
East Doncaster, 3109, Vic. 
Tel. 842-1755

V A B LJEN I!
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SLOVENSKE M ESNICE  
ZA ^O L L O N G O N G , N.S.W . IN  OKOLICO

t o n f s  b u t c h e r y
20 Lagoon St., BARRACK PO INT (Tel. 95-1752)

3n 38 princes H ighway, FA IR Y  M EADO W  in 
A Cro « n  St., HOSPITAL HILL, W. WolIongong

VsaStnika T oni in R einhild  O B E R M A N  pripo roča ta  
ovrstne m esne izdelke: kranjske klobase, ogrske 

®*. Sunke, slanino, sveže in prekajeno m eso itd.

^ Vse po najboljšem  okusu in najn iž jih  cenah.

Pečajte  se in opozorite  n a  nas svoje prijatelje! 

R azum em o vse jezike okoliških ljudi!

so P°z<̂ rayili v svoji sredi. Bivši 'W hyallčani K om arjevi 
fovp m lz  R enm arka, kako lepo  je bilo  p ri ško-

Kot 0^ 'sku v Berriju.
"as • Sm°  se v začetku m alo  bali visokega obiska, saj
f\ja*_je tako m alo, so vse priprave kar lepo potekale.
da]a _aJ^a se je naučila dek lam acijo , ki bi jo pove
jo *kofu in p. provincialu. K er je “skoz pad la” , naj
brala !U ° ^ avirn> m o rd a  bosta gosta vsaj te vrstice

P o z d ra v lje n a , p re d ra g a  gosta!
Kot Ciril in M etod sta med nas prišla,
“ a  bi n as v v eri u trd ila .
Sm o d a leč  p ro č  od  d o m o v in e ,
*nio d a leč  od  d ru g ih  ro ja k o v  tu jin e  . . .
In v e n d a r  s ta  n a s  p o isk a la :
Z ah v a ljen a !  A d o lg o  p o t 
P op lača  d o b r i n a j Gospod!

^  Tako želi slovenska Vam W hyalla.

r°dne^a *n ^ * 'an^ek sta  im ela zlikane in urejene na- 
tokrat ,nose- Že leta dolgo niso prišle v poštev in še 
ob „ sP°dletelo. Tisti nesrečni m okri ponedeljek sem 
na„ zju traj šla v m esto  po  naročeni šopek rdečih 
VSeen 0V' V oda je  pri naši hiši segala prav  do vrat. 
avto °  Sem sre^no odvozila, a  nazaj grede je v vodi 
saj So0t*P°vedal. D olgo je bilo  treba čakati na RAA , 
A V c*esetih m inutah  dobili ka r 25 klicov na pom oč. 
lai[j0 at m ' še n i b ilo  znano, da je naša  zveza z  A de-

P re trg an a  *n  ces ta  ta k o  g lo b o k o  p o d  v o d o  . . .
da )e m ednarodni evharistični kongres v M el- 

likah U ' eP° Po teke l- M i tu " v bušu” sm o ob takih pri- 
uParn Veĉ no prik rajšan i. Sm o pač Bogu za  h rb tom , 
gle^a] Pa ’ ^ a bo kdaj tudi na  nas m alo  čez ram ena  po-

v Me]}, Je zopet nekaj naših  m ladih  družin odšlo 
no Wh° ^ ne in Sydney. Pridejo, poskusijo  našo sam ot- 
je pa Pa gredo iskat kaj boljšega. Če najdejo ,
se na^  u2° vprašanje. K ar nas je starejših  neseljencev, 

ne da seliti okrog  in se nam  je W byalla  kar

’ ^ e^ruar/M arec 1973

priljubila . Ko bi nas bilo več Slovencev, bi bilo seveda 
lepše.

N aj končam ! G . škofa lepo pozdravljam o. Če bo 
m orda  v bodočih letih še kdaj prišel v A vstra lijo , se 
bom o pa tak ra t srečali v W hyalli. Saj k a r  dvakrat za
povrstjo  m enda ven d ar ne  bo tak ih  poplav. Bog V as 
živi vse skupaj —  M arta  Z rim .

K ako  se je zgodilo na  tistem  našem  po tovan ju  pro ti 
V am , sem opisal na drugem  m estu. G ostom  je  bilo zelo 
hudo, da  je obisk W hyalle dobesedno “padel v vodo . . .” 
P. Stanko V as bo obiskal iz A delaide v  zadnjem  tednu  
m arca  in V am  prinesel spom inske podobice škofovega 
obiska. Iskrene pozdrave vsem! —  U rednik .

; Se želite naučiti voziti avto? ;

j ŠOFERSKI POUK j
V am  z veseljem  nudi

j “FRANKA j
j AVTO ŠOLA" j 
■ ■

[3 2  THE BO U LEV A R D , FAIR FIELD WEST, 2165;
: n .s .w .
■ ■

i TELEFON: 72-1583 f
■ ■
■ ■

■ • ■ • ■ • • ■ ■ ■ ( ■ ■ ( ■ ( ■ ( ■ ■ ■ ■ ■ ■ ( ■ ■ ■ ■ ( ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ( ■ ■ ■ ■ ■ i

Želite dom ačo  postrežbo po zm erni ceni in  v J;
!; slovenskem  jeziku? ]

C O N T IN E N T A L  l:

G A L A
l> 11

R E ST A U R A N T  ;;
201 Brunsvvjck Street, FITZROY, V ictoria ’

l| V am  je na  razpolago vsak dan od 12 —  2 
in  od  5 —  9:30 —  razen ob nedeljah  

;; Z a posebne prilike (poroke, k rstitke , ro jstne  ;
; dneve, obletn ice . . .) se pogovorite  z  lastnikom !
! Prostora je za štirideset oseb. '

; !  Priporočata se . j !
i! EMIL in STA NISLAV A FATOVIČ

Telefon: 41 3651

■ ■ • ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ • ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ a

: 38-8162 38-5421
m ■

j SLOVENSKI FANTJE! j
:  H R A N O  IN  PO ST EL JO  T E R  D O M A Č O
■ PO STREŽBO  D O B IT E  V N A SI HIŠI: f
B ■

j 27 Paul Street, Bondi Junction j
: (Sydney) i
■ ■
•  ■
;  P riporoča se ;
:  M IL E N A  L O C H N E R  j
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PHOTO STUDIO

V A R D A R
108 G E R T R U D E  STREET, FITZROY,

M ELBO U RNE, VIC.
(blizu je Exibition Building)

TELEFON: 41-5978 —  DO M A: 44-6733

IZDELUJE: 
prvorazredne fotografije vseh vrst, 

svatbene, družinske ,razne.

Preslikava in povečuje fotografije, črno- 
bele in barvne.

POSOJA BREZPLAČNO SVATBEN A  
OBLAČILA.

Pri nas dobite lahko tudi poročne vence 
in cvetje ter ostale poročne potrebščine.

Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in 
nedeljah od 9— 6.

f \ V  *

0 * *

Govorim o slovensko

Po sedm i uri zvečer se glede svatb dogovorite po telefonu: 44-6733. PA U L  NIKOLICH

.................................................................................
TRI U G A N K E  . . .

. . . naj p redstav im  našim  ugankarjem  (seveda b . 
rešitve!), d a  ne bodo vedno sam o križanke na vfS!' 
Pretežke ravno  niso, m orda  pa  tudi. A  k d o r hoče ^ 
izžreban, m ora  poslati prav ilno  rešitev vseh treh. 
skusite!
I.
Kaj moder m ož ima 
vedno pred očmi, 
tudi če za dva 
niodra trdno spi?
II.
Tudi on se znajde v šoli, 
in takole se spozHa: 
prav m ed vsem i, ki so tam kaj 
on  n a jtršo  glavo im a..
III.
Dajem  začetek iniljonom , miljardam, 
dajem m iljonom , miljardam zaključek.
V  smrti sem druga, v življenju ne bivam.
Skoraj kot Bog sem —  enojna in trojna, 
a nič kaj skrivnostno v mislih ležim.
KDO SEM? Povej mi! —  N e išči me v glavi, 
tudi ne v večnosti, gloriji, slavi; 
vice, nebesa, pekel so brez mene.
Zemlja? O, v njej pa kar trdno čepim. ,

N o, zdaj pa na  delo! D o petega ap rila  m orajo  
rešitev v  uredništvu. In obilo  sreče vsem  ugankarjeni- 
U rednik.
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ŽELITE
urediti in olepšati kuhinjo ali kopalnico? 
Obrnite se na domače podjetje

MARTIN ADAMIČ
8 Dixon Street, Malvern, Vic. 3144 
Telefon: 50-3905

V  razprodaji im am o veliko zalogo  
keramičnih ploščic vseh vrst po zelo  
zmerni ceni.

Priporočam o se za večja ali manjša dela!

REŠITEV KRIŽANKE JA N U A R SK E ŠTEVILKE:
V odoravno: 1, rum , sod; 2. pir, A pd; 3. um , k ipeti, 

Lu; 4. rod , Sora, vem ; 5. E den , kg, sapa; 6. A m or, 
kela; 7. opal, pom e; 8. K ana, A m en; 9. u rna, leča; 10. 
k ra j, N (arte) V (elikonja), park ; 11. L o t, B ari, kar; 12. 
E (dvard) K (ardelj); raglja, BP, 13. bor, ali; 14. zob, tla.

N avpično: 1. Ju re , klen; 2. m oda, u rok ; 3. dem okrat;
4. up, no , pan j, bo; 5. m ik, rana, suženj; 6. ris, la, 
bar; 7.. pok , nag; 8. erg, vrl; 9. a ta , pa , ija; 10. spi, 
ko, m l, alt; I I .  od, sem e, ep, il; 12. V alenčak; 13. lepa, 
A rab ; 14. pum a, krpa.

R ešitev so poslali: K a rla  T w rdy, Ivanka in B ranko 
Ž abkar, F ran ck a  A nžin , V inko  Jager, A nica  C uderm an, 
Ivan  A m b ro ž  in M etka Sok. Izžrebana  je bila Karla 
Twrdy.
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pa —  M ož je prišel lačen iz dela, žena
li^mu ie postregla s suho hrano in sadjem namesto top
el i ?si*0m - “Veš, nekaj je narobe: že  ves dan nimamo 

nke v hiši in nisem  m ogla skuhati kosila”, se je 
F. „Vl® a- “Elektrike? Saj im am o kuhalnik vendar na 

je'n ’ se je razhudil mož. Pa mu je brž pojasnila: “To
* a odpirač za konzerve je na elektriko in ga nisem 
Sla rabiti . . . ”

****• 4 7 - 2 3 0  TEL. 4 7 - 2 3 0  i

STANISLAV FRANK j
4 Rosewater Terrace, OTTOWAY, S. A. 5*13:

LICENSED L A N D  AG ENT: •
Sfeduje pri nakupu in prodaji zemljiSC in hiš. I

Ai*1LNE POŠILJKE v Jugoslavijo posreduje;
redno in po zmerni ceni. ‘

^VlCE ZA LISTINE: napravi vam razne do- ‘ 
k umen te, pooblastila, testamente itd. •

^OJAKI! S polnim  zaupanjem se obračajte na n a s: 
v teh zadevahl ■

TEL. 47-2363 TEL. 47-2363 j

Kirurg, ki je bil do bolnikov po naravi zelo grob, je 
po težki operaciji rekel bolniku: “G otovo vidite v meni 
pravega mesarja . . .”

“Oh, ne, ne”, je zajecljal prestrašeni bolnik, “mesarji 
živino najprej ubijejo, potem jo šele oderejo.”

— —  

TISKARNA

P O L Y P R I N T
PTY. LTD. 

7a RAILWAY PLAČE, RICHMOND, VIC. 3121 
TEL. 42-7417

se priporoča melbournskim Slovencem  in slovenskim  
podjetjem za razna večja ali manjša tiskarska dela

i
VAŠA PRVA  
TURISTIČNA AGENCIJA
Vam more nuditi odlične ugodnosti in najniije cene 
za vse vrste potovanj, za skupinska potovanja pa Se 
posebne popuste.

*  Kdor želi, m ore za potovanje v Jugoslavijo in nazaj izbrati 
% N a izbiro to seveda tudi druge zračne in morske linije za

potovanje kamor koli po svetu.
*  Dokum ente za Vaše potovanje in dokumente za prihod Vašib rojakov v Avstralijo 

urejujemo brezplačno.

MELBOURNE — BEOGRAD — MELBOURNE 
ali tudi gamo na eno stran 

MELBOURNE — RIM — LJUBLJANA — ZAGREB 
POTOVANJE OKROG SVETA SAMO $718.10 

(Melbourne — Amerika — Jugoslavija — Melbourne)
POSLUŽUJTE SE VASE POTNIŠKE AGENCIJE

72 Smith Street, COLLINGWOOD, Melbourne
POSLUJEMO VSAK DAN, TUDI OB SOBOTAH, OD 9. — 7.

TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733 
V uradu: P. Nikolich, N. Nakova, M. Nikolich in 1. Adamič



D R . J . K O C E
3 BEATRICE STREET, KEW, VIC. 3101 

TELEFON: 86-8076

1. Obrnite se na nas, če hočete imeti res pravilne prevode spričeval, delavskih knjlUc in 
sploh vseh dokumentov.

2. Ravnajte se po načelu “svoji k svojini”, kot to delajo dragi narodi. Zato naročajte vatne 
karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent več 
kot drugje. Sploh se obračajte z zaupanjem na nas po nasvete v kakršni koli zadevi. Naie 
izkustvo, ki smo ga nabrali tekom več kot 20 let v Avstraliji, Vam bo priilo prav.

3. Darilne poSUjke (pakete) izvršujemo hitro in solidno. Če želite, vam poSljemo cenik.

Zastopnik za Vlctorijo

Mr*. M. PERŠIČ
49 CROMWELL STREET, 
CAULFIELD, VIC, 31«2 

TeL; 53-1997

Zastopnik za NAW.

Mr. R. OL1P
65 MONCUR ST, 

WOOLLAHRA, NAW. 
T a  32-4SM

Mr. J. PRIM02IČ
39 DICKENSON ST, 
CARINA, QLDh 4152

TURISTIČNA AGENCIJA

T heodore T ravel S erv ice  P 7L
66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010. 

a u  p iš it e : Tel.: 33-4155

#  mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih družb

#  pri nas dobite najcenejše možne vozne karte
#  urejujemo rezervacije za vsa potovanja po morju in saku — Sirom sveta
#  izpolnujemo obrazce za pome liste, vize in druge dokumente — brezplačno.

#  organiziramo prihod vaših sorodnikov in prijateljev v Avstralijo
#  geslo naše agencije je: resnost, poštenje in sigurnost

Bavite se izključno z opolnomoieno in registrirano V uradu:
agencijo, katera objavlja veliki Q  za Q a n f O J  RATKO OLIP

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ._

PRIDITE OSEBNO, 
TELEFONIRAJTE


